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editorial

,Ma$ o¢i plné pismen, zase jsi nespal,” vyci-
ta Olga Masarykova v televiznim zpracovani
zasadnich okamziki ¢eského stoleti svému
otci, s nimz si krati spole¢ny ¢as ve 3vycar-
ském exilu navstévou hrbitovi a citovanim
z romant. Otec, nékdejsi autor sociologic-
kych monografii a nynéjsi zdatny diplo-
mat, odpovida: ,Prece vis, Ze ¢tu romany
cely zivot, kazdy den alespont hodinu. Déj
se co d€j. Nikde nepozn4s lip, jaci lidé jsou,
co chtéji, jak jednaji, neZ z romant. O Ang-
licanech toho nikdo nevédél vic nez Aus-
tenova. Vzdycky, kdyZ se setkdm s nékym
vyznamnym, piectu si nejdiiv jeho Zivoto-
pis, abych védél, o ¢em s nim mam mluvit.”
Tento (nechténé groteskni) dialog dobre ilu-
struje jedno z béznych ocekavani, ktera na
literaturu minimalné od balzacovskych c¢asti
klademe a jez v raznych ¢tenatskych deni-
cich pretrvavaji dodnes: literatura podle
tohoto pojeti zrcadli spolecenskou realitu,
vede nas k pravdivému poznani socialnich
faktd a poskytuje ndm orientaci v ,necitel-
nych” Zivotnich situacich. Zkratka, autor ¢i
autorka ¢tenarstvu predkladaji laboratorni
zprévu o Zivoté spole¢nosti.

Jan Vana a Anna Schubertova z Literatu-
re & Society Laboratory, zi{zené pii Ustavu
pro ¢eskou literaturu AV CR, pro toto &fs-
lo A2 pripravili blok textu, které se pokou-
Seji predstavit mezioborovou disciplinu
literarni sociologie v¢etné prikladdi, ¢im
se muZe zabyvat, a zpasobu, jak to déla.
Doctete se mimo jiné, kde leZi slepd mista
literarni védy, jak tézké je definovat litera-
turu, v ¢em spocivaji prednosti vypravéni
v médiu pocitacové hry, kterd vede hrace
k experimentlim s identitou, nebo proc¢ by
ve vaSem jidelni¢ku nemél chybét salatek
ze Santy koci¢i.

Prizndvam, Ze nékteré z vyzev, jez lite-
rarni sociologie formuluje, na mé - coby
¢lovéka spokojené uvelebeného v literarni

Ilustrace Jif{ Franta

komparatistice — ptsobi jako objevovani
Ameriky. Co je prekvapivého na tom, Ze bas-
nicky jazyk nese moralni poselstvi a zpo-
chybiiuje verejné postoje? A copak uz jsme
davno nepresunuli pozornost k ,,aktu utva-
feni literdrnfho vyznamu®, v némz hraje roli
subjektivita ¢tenéare?

Nejen literarné-spolec¢enské kauzy, jez
zminuje tematicky esej, ovSem ukazuji, Ze
se ,vztahem literatury a socidlna neumime
zachazet”, a to i z toho divodu, Ze se neda-
ti sladit jazyk, kterym promlouvaji literarni
a socidlni teorie. Snad je to vyzva, abychom
konec¢né nasli spole¢nou tec. V situaci vza-
jemného konstituovani (nebo, jak by rekl
Hartmut Rosa, ,rezonance®) literatury
a spole¢nosti totiZ nejde o to, jak defino-
vat fetézeni pricin a nésledkd, ale o stav
ymediopasivity” - oba svéty na sebe puso-
bi, ale zaroven se nechavaji unaset proudem
zkuenosti. Nechte se unaset spolu s namil!
Blanka Cinatlova

Dmitrij Prigov

STRATIFIKALE

Danové se sméji jako lidé, a jestli je budeme brat jako 1,
tak Angli¢any lze oznacit za 0,9, Francouze za 0,8,
némeckojazyéné Svycary za 0,6, Némce za 0,2, Italy zase
za 0,85, Rusové se mohou dostat na 0,5, Ciflané aZ na 1,2,
jejich démoni na -8, ostatni démoni na -5, upifi, vikodlaci,
kojenci a skunkové na -2. O andélech se netika nic. Svétci
jsou urcité na absolutni nule, ale uz v jiné klasifikaci.

Uryvek v prekladu Jakuba Kapiciaka vybral Michal Spina
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Uzkost z druhé sklizné

TEREZA STOCKELOVA

At uzZ s odporem, s obavami, anebo s nadse-
nim, svétova verejnost v poslednich nékolika
tydnech sleduje predevsim staronového ame-
rického prezidenta a jeho hnuti MAGA (Make
America Great Again). Mé jako sociolozku
védy a mediciny stejné tak zajima k nému pti-
druZeny méné tematizovany fenomén ,Make
America Healthy Again“ neboli MAHA, tedy
,Ud€lejme Ameriku znovu zdravou®. Klicovou
osobou tohoto hnuti je novy federalni mini-
str zdravotnictvi Robert E Kennedy mladsi.

Pokud je v Cesku toto hnuti zndmo, pak ziej-
mé svym odporem vici ockovani (nejen pro-
ti covidu-19). Pro Kennedyho a jeho stoupen-
ce a stoupenkyné je ale stejné dlleZit4, ne-li
lity. V tomto ptipadé se zdsadni substanci sta-
lo nepasterizované mléko, které je ,mahais-
ty“ vyhledavano a oslavovano jako zosobnéni
zdravé, netoxické a nepramyslové stravy. Stej-
né jako v ptipadé o¢kovani je v pozadi touha
po ,navratu k pfirodé“, k jakémusi ,organic-
kému“ Zivotu.

MAHA reflektuje fadu redlnych problémd,
se kterymi se dnes Spojené staty potykaji vice
nez jiné ,vyspélé“ zemé.

Jak rikd muj ¢esky spolupracovnik, klinicky
vyzkumnik a 1ékar, nase téla se stala bojistém
potravinarského a farmaceutického primyslu.
Na jedné strané na nés utoci ultrazpracova-
né strava s vysokym podilem jednoduchych
cukrt, soli a koktejlem emulgatort, stabili-
zatorll a barviv, které potravinarské produk-
ty drzi pohromadé a lakuji na rtizovo. Takova
strava pti dlouhodobé hojné konzumaci pro-
kazatelné vyvolava radu zdravotnich a meta-
bolickych komplikaci, jako jsou obezita nebo
diabetes druhého typu. Tato strava pritom
neni osobni volbou: vzhledem k tomu, Ze tvo-
i patet nasi potravinové infrastruktury, lze
se ji vyhnout jen se zna¢nym usilim. Pred jeji-
mi ,nasledky” se nas pak - na strané druhé -
snazi chranit farmaceuticky priimysl pomo-
ci 1ékd na hubnuti, statint ¢i antidiabetik. Ty
jsou v3ak ¢asto velmi drahé (jednak pro verej-
né zdravotni systémy, jednak pro pacienty)
a mohou mit rfadu vedlejsich Gcinka.

Ve Spojenych statech dnes Zije s obezitou
20 procent déti a pres 40 procent dospélych.
Strmé se navysuje i vyskyt diabetu druhého
typuy, a to i u déti. Sest z deseti Ameri¢ani
jiz vyzkouselo novou generaci ,zazra¢nych”

Ilustrace Damian Mastowski

1é¢iv proti obezité. Mési¢ni uzivani je pritom
vyjde na vice nez tisic dolar(i, a na (online)
trhu se proto objevuji i alternativni, na kole-
né spichnuté verze téchto 1é¢iv. V Evropé,
véetné Ceska, neni z hlediska metabolickych
nemoci situace o mnoho lepsi a podobna tra-
jektorie se v dneSnim globalizovaném své-
té vztahuje v podstaté na kazdy kontinent.
Nejenze se produkty nadnarodnich potravi-
natskych a farmaceutickych koncernt kon-
zumuji témér vsude, ale jejich vyroba, kte-
r4 miZe byt vysoce toxicka, se sousttedi do
zemi s niz8§imi regulatornimi standardy.
Neni proto prekvapenim, Ze mezi stoupence
MAHA zdaleka nepatii pouze z fetézu utrze-
né republikanské modré limecky. Resentiment
proti potravinarskému a farmaceutickému
primyslu mobilizuje i p¥islusniky strednich
a vyssich trid vyznavajici seberozvoj ¢i uveé-
domélé rodicovstvi... A nechybéji ani opa-
trné sympatie ze strany odborné vefejnosti.

V prestiznim medicinském c¢asopise The Lan-
cet vySel nedavno komentar americké nutri¢ni
epidemiolozky, ktera rozbira ,pfisliby a pasti”
MAHA. Hnuti chvali za to, Ze se mu podafilo
konecné dostat otazku kvality potravin a stra-
vovani do centra verejné debaty. Zaroven se
ale obava, Ze opatreni nebudou zaloZena na
odbornych poznatcich. CoZ se tedy ve svét-
le MAGA 3krtt1 ve statni spravé a vydajich na
védu jevi vice nez pravdépodobné.

Americka sociolozka Hannah Landecker; kte-
ré se zabyva vyzkumem metabolismu a mapu-
je dlouhodobé biosocidlni toky nejriznéjsich
chemickych substanci ve 20. a 21. stoleti, mlu-
vi ve svém nedavném c¢lanku o ,Zivoté za dru-
hé sklizné“. Nepopisuje ovSem zadny idylicky
obrazek venkova v obdobi otav, ale nasi soucas-
nost, kdy sklizime kyselé plody dlouhé, ¢asto
nedostate¢né regulované industrializace pro-
stupujici vSechny oblasti vyroby. Tato industri-
alizace probiha nejen v prvnim, ale i v druhém

a tretim svété. Landecker presvédcive ukazuije,
Ze neexistuje Zddna cesta zpét, Zadny ,navrat”
k organickému zivotu a zdravi. Chemikalie
v prostredi maji svoji ¢asovost a biochemic-
kou komplexitu, ze které se nejde vyvazat. Jedi-
nou moznosti je detailni mapovani tokt latek
a snaha o jejich regulaci, ktera vsak bude vzdy
dil¢i a omezena. I kdybychom dnes vypnuli ves-
kery primysl, plody industrializace budeme
sklizet je$té mnoho generaci.

Pres rtizné povrchové odlisnosti jsou hnuti
MAHA a MAGA blizci sourozenci. Také MAGA
reaguje na toxickou ,druhou sklizen“ - v tom-
to pripadé v podobé americké verze imperia-
lismu béhem studené valky i po ni. Pfed tou-
to sklizni chce nyni MAGA uniknout manévry
geopolitického izolacionismu, jako by minu-
lost 8la jednoduse poskrtat. Geopoliticka toxi-
cita neni ale o nic méné trvanliva a komplex-
ni neZ ta biochemicka.

Autorka je sociolozka.

Néjaky cas pred Velikonocemi

PETR BORKOVEC

Jak pije holub hrivnaé? Tak, Ze bez ohlédnu-
ti utika$ ke knihovné pro slovnik, abys to
vibec néjak zmohl.

Zjevi se z dubu a uzZ ma v8echno vymérené.

Pristane na kraj zahradni vany, jako by
tam zaklapl - na centimetr p¥esné v mis-
té, kam dosedl vcera i predevcirem. Nesrov-
né se ani nerozhlédne, rovnou se prevazi
a nabere vodu. Zdvihne pak trochu hlavu
a neché ji stékat do hrdla a voda, jak pod
pefim proudi dal a hromadi se mu v bfi-
Se, hiivnace svou vahou pozvolna preklo-
pi nazpatek do rovnovazné polohy. Holub
to opakuje. Podobéa se pritom rozmérné-
mu, ale nejleh¢imu plovaku; pripomina mi
dokonce obycejny rybarsky splavek, ktery
se potapi pod hladinu a nofi ven pf¥i prv-
nich ducnutich velké a tlusté ryby. Ryby vel-
ké a tlusté asi jako holub hiivnag, spis jes-
té o hodné tlustsi.

Pfi tom zobani vody a vaZeni o mné celou
dobu vi, ale vlibec si mé neprohlizi. VZdyc-
ky hledi nete¢né a jakoby skrz mé.

Z tady borovic v sousedni zahradé vychazi
suché luskani, samo od sebe, jako vzdycky;
borovice na sobé porad takhle pracuji. Nej-
menSi ptéci, asi jen sykory, se jednoduse ozy-
vaji. Jinak jsou zahrady v tichosti, a pokud jde
o hrivnace, kdyZ pije - tomu jako by nékdo
uplné stahl zvuk! Potom ale borovice shodi
nékolik starych $isek, které tresknou o asfalt
jako prouténé kosiky. Hrivnac tleskne a vybu-
raci od vany. Roztdhne ktidla i ocas, vznese
se kousek kolmo a pak, po otocce, v niz zbél4,
zamifi nejkratsi cestou zpatky do dubu, kte-
ry ale jen prolétne a — zmizi.

Slova: ozobi, ohbi, dutohlas: amfibrach
a jamb.

Prvni jarni oheni jsme je$té nedélali (vanoc-
ni stromek i Sedé jmeli ¢ekaji u ohniste), ale
kratky vylet jsme uz stihli. Klouzali jsme po
svazich s divokymi akaty, suchymi a vyklova-
nymi jako fagoty. Kolem otvord se prasténé
tocily sykorky a tu a tam do nich zapadaly
jako klapky. Jejich polety v mzitkach neceka-
né silného slunce plsobily zvlastné; obéma -
ptal jsem se té - se nam zdalo, Ze poletuji

spis$ jako hmyz, tézci brouci. Na zpate¢ni
cesté ve vlaku: vdova s velikono¢ni pracov-
ni dobou a synem bez prace. Obrovsky syn
sedél proti ni, celou cestu hlasité telefono-
val, pti hovoru se naklanél dopredu a nepte-
trzité se dival matce do o¢i, jako by jeho slo-
va pattila ji. Ale bylo jasné, Ze neoc¢ekava ani
to, Ze matka bude jeho telefonat - byt jen
posuniky - komentovat. A ani on nevysilal
signaly, které by propojily telefonat s jeji pri-
tomnosti. Jen na matku ziral a na cely vagon
komusi fikal:

LAsi se necham zmizet k mamé. Budu se
vélet a zrat. Do kempu na svatky nechci.”

Slovosled: Nechci do kempu na svat-
ky. Nechci na svatky do kempu. Na svat-
ky nechci do kempu. Na svatky do kempu
nechci. Do kempu nechci na svatky. Nechci,
nechci, nechci.

Vrétili jsme se hrozné unaveni.

Nase slova: protipomlazka, opa¢na hostina,
smaragdovy tulipan.

Do postele s nimil!

Myslel jsem to tak.

ARADS
CACIITS

Nakonec jsme si ale jenom porovnavali ze-
starla mista na télech a tys - i hudba k tomu
dohréla - cely den uzavtela:
Ve starém domé se rychleji starne.”
Zatimco spi§, chodim nékdy po domé s dale-
kohledem, ktery jsi mi darovala k narozeninam.
Nejcastéji se divam z oken do zahrady a hle-
dam bunééné krajiny, v néz se zvétsené drob-
nosti proménuji. A ¢ekdm, protoZe po néja-
ké dobé vzdycky za¢nu uvnitt domu zretelné
slySet zvuky, a ihned si také predstavim mis-
to, odkud vychazeji, i toho, kdo je zptlisobuje.
Myslim, Ze to je vysvétlitelné propojenim téch
uhrancivych obrazd, které vidim v dalekohledu,
se zvuky srde¢niho rytmu, s pulsem a Selesté-
nim vlastni krve. A tim, Ze se vSechno odehra-
va v naprosté tichosti. Ale nechci to rozlus-
tit - rad bych prosté, aby ten okamzik pftisel.
Tésim se na néj, i kdyz bych nebyl rad, kdybys
m¢é s dalekohledem v noci pristihla. Nej¢astéji
se zvuky ozyvaji z kuchyné€, od drezu, kde nad
nadobim stojime my dva a spolu s ndmi pri-
vodci, kterych v posledni dobé ptibyva.
Autor je basnik.
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Mirta Toledo: Pismeno M, 2015

Vchazeji do slov,
aby byly vé¢né

Argentinska spisovatelka Camila
Sosa Villada v romanovém debutu
Potvory vypravi o komunité

trans Zen, které se Zivi pouli¢ni
prostituci a denné celi nasili
svych zakaznika, sousedu i policie.
Vypravéni vynika barvitym
jazykem a zdaFilym zapojenim
prvki magického realismu.

DOMINIKA TESAROVA

Argentinskd autorka Camila Sosa Villada ve
svém romanu Potvory (Las malas, 2019) spoju-
je dvé polohy vypravéni — poetickou a nesmir-
né krutou. Par mésici po jeho vydani za né¢j
autorka ziskala cenu Sor Juana Inés de la Cruz
pro spisovatelky pisici ve Spanélstiné. Potvory,
jejichz tématem je zivot trans Zen, ukazuji, jak
dulezité je konfrontovat soucasny svét gende-
rové hierarchie, ktera se ¢tenartim zpristupnuje
pomoci groteskniho jazyka a barvitych popisti.
Pribéh je situovan do druhého nejvétsiho
argentinského mésta Cérdoba, jez v romanu
symbolizuje néavraty a ptrechody, a zejména
do dvou mist: Sarmientova parku a rizové-
ho dvojpodlazniho domku tety Encarny, jed-
né Kklicovych z postav romanu. Tato mista stoji
ve vzajemném kontrastu: zatimco dim pre-
chodné obyvany trans komunitou predstavuje
ukryt a bezpedi pred svétem, Sarmientiiv park
naopak odkazuje k nebezpeci, nespoutané
divociné, nasili a muzské dominanci. Udalos-
ti sledujeme pohledem protagonistky Cami-
ly, trans Zeny, ktera si v parku vydélava na
Zivobyti prostituci a seznamuje se zde s dal-
$imi trans Zenami, které se vénuji téze praci.
V roméanu se splétd né€kolik pribéht: Camili-
identity a sexuality, osudy ostatnich prostitu-
tek a také pribéh matefstvi - trans Zeny totiz
jedné chladné noci objevi odloZeného kojence,
ujmou se ho a daji mu jméno Svétylko.

Transé&i nebe
Jednou ze silnych stranek roménu je jeho jazyk.
Prebal Ceského prekladu hlasa, ze Potvory
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pripomenou kubanského spisovatele Reinal-
da Arenase. Groteskni scény se misi s lyric-
kymi, vypravéni dokaze byt dojemné i pun-
kové, a pravé v tom Sosa Villada skutecné
nema k Arenasovi daleko. I v jejim dile vlad-
ne karnevalovy duch a prozaicka stylizace,
kterad cCasto zabiha az k barokni obraznos-
ti plné kontrastt: ,Noc je hluboka: v Par-
ku mrzne. Prastaré ¢erstvé opadané stromy
vypadaji, jako by prosily nebe o néco neroz-
lustitelného, ale pro vegetaci Zivotné dtle-
Zitého. Transky vyrazily na obchtzku. Skry-
vaji se ve stinu aleji. Pisobi jako ¢asti téhoz
organismu, buiiky téhoz zvirete. Pohybuji se
tak - jako smecka.”

Sosa Villada svou prézou vstupuje na pole
problematiky genderu, sexuality a nésili na
Zendach. Barvity, skoro aZ nemimeticky jazyk
ji pomaha vykreslovat to, co by se jinak dalo
vystihnout jen stézi. Nékdy se zd4, jako by stal
v opozici vii¢i obsahu sdéleni - do Zité zku-
Senosti plné utrpeni vnasi pohadkovou rovi-
nu, kterd zaroven zdiraziuje nasilnou reali-
tu popisovaného svéta: ,Trans¢i nebe musi
byt krasné jako oslnivé krajiny vzpominek,
¢lovék v ném muze stravit vé¢nost a nikdy
se nenudi. S obzvlastni slavou a veselim tam
vitaji transky vicice zesnulé v zimé, jimz se
v onom paralelnim svété dostane veskeré vie-
losti, na niz byl tenhle svét skoupy.”

Zazraéné realno

[ kdyZ romén od samého zac¢atku mluvi styli-
zovanym, aZz basnickym jazykem, v prvni polo-
viné se jeSté neodchyluje od redlného svéta.
Je tedy vcelku prekvapivé, kdyZ narazime na
scény, jeZ pracuji s urcitou formou magic-
kého realismu. Dalo by se dokonce fict, Ze
se jedna o ,ptivodni“, marquezovsky magic-
ky realismus, ktery ¢erpal z mytickych sfér
vlastni kultury. Sosa Villada zachazi s magic-
kou rovinou podobné, kdyZ v roméanu vytva-
11 prosttedi, kde postavam nepftijde zvlastni,
Ze lidé metamorfuji ve zvirata, jeZ s nimi dal
Ziji v lidském svété: ,Natali se totiZ narodila
jako sedmy syn a o Upliicich se proménova-
la ve vlkodlacici.”

Tento prvek, navazujici na latinskoame-
rickou roméanovou tradici, autorce pomaha
umocnit Zitou realitu trans Zen. Jako ¢tena-
Ti se nepozastavime ani tak nad vlkodlacici
vyjici na mésic, jako spi§ nad hriizami a nési-
lim v argentinské spole¢nosti. Redlnym mon-
strem se stava patriarchat, ktery vykoristu-
je i cis Zeny - a tim spiSe trans osoby, které
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nikde nenachazeji bezpe¢né prostiedi. Cami-
la Sosa Villada svou knihou jako jedna z prv-
nich oteviela debatu o trans lidech v Argen-
tiné. I kdyz jde o jeji romanovy debut, mame
pred sebou vyzralé dilo. Nejde vsak jen o vyji-
mecny literdrni pocin, ale také o zdsadni spo-
le¢ensky manifest.

Autorka studuje hispanistiku na FF UK.

Camila Sosa Villada: Potvory. Pielozila Anna
Stadlerova. Argo, Praha 2024, 216 stran.

Dobrodruzstvi
mladé Islandanky

V novele Neuvéfitelna cesta
vypravi islandska spisovatelka
Sigran Palsdéttir o dobrodruzné
vypravé do Spojenych statd na
konci 19. stoleti, ale s vystavbou
piibéhu si prilis hlavu nelame.
P¥ihody se na hrdinku sypou
jedna za druhou a ani zdidraznéné
genderové téma neni hloubéji
rozpracovano.

KLARA SOUKUPOVA

Hrdinka islandské novely Neuvéritelnd cesta
(Delluferdin, 2019), v niz je v rychlém sledu
vyli¢en jeji uték z domova, nalez starozitné-
ho artefaktu, prevleky, zdimény i nepravdé-
podobné ndhody, v samotném zavéru pre-
mita: ,Nevyzni celd ta sniSka nesmysli (...)
tak trochu jako néjaky laciny roman?“ Autor-
ka Sigrun Palsdéttir jako by témito slovy iro-
nicky reflektovala skute¢nost, Ze jeji text tak
opravdu plsobi.

Mladé islandska divka Sigurlina v touze
nestravit zbytek Zivota jako ,otrokyné vlastni-
ho otce” utika z Reykjaviku a vyrazi do Ameri-
ky. Shodou okolnosti s sebou veze pozlacenou
sponu z 11. stoleti. Tu se pozdéji, po rtiznych
dickensovskych peripetiich, rozhodne vyuZzit
pro sviij navrat zpét na Island. VSechno se ale
samoziejmeé zkomplikuje, spona putuje mezi
AmeriCany a nabyva novych vyznamu.

Sigurlina sice musi po odjezdu do Spojenych
stata Celit nejriznéjsim prekazkdm, neda
se vsak fict, Ze by jako postava prochazela
zasadnéjs$im vyvojem. Na zacatku vypravéni
je vykreslena jako emoc¢né nestabilni roztéka-
na teenagerka plnd naivnich predstav o své-
té a nejistot. Na své cesté svétem vystupuje
nesméle a neprubojné a ¢tenaf jen trne, co
zlého se ji v New Yorku konce 19. stoleti sta-
ne. V3ak na ni také ¢eka zaplava nehod jako
z gotického romanu: smrt ochrance; ktivé
obvinéni a propusténi z préace; pozar domu,
pti némz ptijde o veskery majetek; kradez
kabelky, v niZ ma posledni penize i island-
skou sponu.

Kdo objevil Ameriku?

Palsdoéttir ma zélibu v propojovani name-
tl, které vsak neni organické, ale prekotné,
jako by vypravécku pravé napadalo, kudy se
bude pribéh ubirat a jak prekvapivé by se
osudy postav mohly protnout. Autorce zjev-
né nesejde na koherenci vypravéni, a tak
se lidé ndhodné setkévaji, aniZz by z téchto
stfetnuti pro vyvoj pribéhu cokoli vyplyvalo.
Vypravéni tvoii rychly, mnohdy tézko uveéri-
telny sled udélosti: béhem par hodin zemfte
matka amerického mecenése; Sigurlina obje-
vi sdgu o Gudriddur; preskodi jiskra mezi ni
a mnohem star$im muZem, ten se ovSem
hned poté zriti z knihovny a zahyne. Hrdin-
¢ino smérovani se neustile méni: z pisafky
se stava Sic¢kou, starozitnici, prodavackou,
krej¢ovou. Ctenar si ji nedokéze zaradit - je
to tékava postava, které strfida nejen zamést-
néni, jména, plany, ale i emoce. Marnost jeji-
ho pocinani by ziskala ptisobivou tragickou
rovinu, pokud by Sigurlina skute¢né zahy-
nula v ledové vodé¢, jak naznacovala predpo-
sledni kapitola, avsak v zavére¢nych odstav-
cich ji vidime pti smifeném navratu dom,
kde ,dojde svého Stésti“ s mladym redakto-
rem Jonem.

Sigurlina nema ve svém jméné slovo sigur
(vitézstvi) ndhodou - a podobné si Sigrun Pals-
doéttir pohrava i s dalsimi pojmenovanimi. Pro
americké postavy, nositele pokroku a civiliza-
ce, vyuziva jména, kterd kopiruji patronymic-
ky vzor islandstiny (-son nebo -déttir pripojené
za ktestni jméno otce): vystupuji zde Wilson,
Watson, Johnson, Finnsson, Carlson, Anderson.
Kdo by mohl rozporovat, Ze Ameriku neobje-
vil Kolumbus, ale Islandané?

Gender a maskarady

Kromé hore¢ného vyvoje udalosti ptinasi
Neuvéritelnd cesta také genderové téma,
které ovSem v druhé poloviné knihy vyvane.
Vedle protagonistky, jeZ se potkava s mnoz-
stvim vice ¢i méné vzdélanych muzi, vystu-
puje do popredi predevsim vystiedni spiso-
vatelka Brenda Anderson a myticka hrdinka
Gudridduy, jiz je pripsan zminény staroisland-
sky artefakt. Sigurlina na konci 19. stoleti tou-
Zi po vzd€élani, ale je k navstévam cizinct zva-
na jen kvili pripravé obcerstveni. PrestoZe
zné staroislandské sagy i pravidla popisu
archeologickych nalezi, ocekava se, Ze asis-
tentem ucence a sbératele bude muz. Vymlu-
vy postarsich chlapkil, pro¢ Zena nemuize
délat urcité ¢innosti, vyznivaji smésné a sla-
bé - zvlasté proto, Ze Neuvéritelnd cesta je
pséna dnesni perspektivou a ji odpovidajici
otevienosti (coZ se tyka naptiklad i popisu
menstruace).

Uvodni retrospektivni scéna z détstvi uka-
zuje vanoc¢ni pohlednici, na niz Sigurlina vidi
mezi postavami Zenu s kloboukem pronésle-
dovanou dvéma hezky oble¢enymi muzi. Stej-
nou scénu pak sledujeme pti hrdinc¢iné upr-
ku z Metropolitniho muzea uméni. Podobné
se na Islandu pred jejim odjezdem kona mas-
karni bal a v zavéru novely protagonistka vysi-
va Saty na kostymovany newyorsky vecirek.
V téchto paralelach je zfejmd snaha sevrit
hytivé vypravéni a ukocirovat ho. Autorka si
tak ve svém ,laciném romanu” (tolik podob-
ném smyslenkdm americké radoby spisova-
telky, jejiz knihou Sigurlina listuje) prede-
v§im utahuje z vikinské povésti Islandu, kam
se jezdi nakupovat lidové vyrobky a staroZit-
nosti - at uz pravé, ¢i fale$né, hlavné zZe maji
seversky punc.

Autorka je komparatistka.

Sigrin Palsdéttir: NeuvéFitelna cesta. Prelozila
Martina Kasparova. Vétrné mlyny, Brno 2024, 160 stran.
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Navstéva na Godenholmu Ernsta Jiingera

Pozapomenuty text némeckého
spisovatele Ernsta Jiingera
Navstéva na Godenholmu
zachycuje skupinku lidi na konci
svéta, ktefi se vénuji hledani

a vyzkumu hraniénich stavi
védomi. Novelu o zasvéceni

a odvaze celit tomu, co pfFichazi,
ovlivnila autorova zkusenost

s meskalinem a s LSD.

KAREL KOUBA

,Napul otupeny jsem Kklesal hloubéji, prosel
jsem pres opusténa meésta mexického typu
a exotické, jesté neobjevené skvélosti. Zhro-
zen jsem se zkousSel drzet na povrchu, sou-
stfedit se na vnéjsi svét, na okoli. Na ¢as jsem
uspél. Pak jsem pozoroval Ernsta Jiingera, tak
obrovského v mistnosti, houpajiciho se dopte-
du a dozadu, mocného kouzelnika,” piSe Albert
Hofmann v knize LSD, mé nezvedené dité (1979,
¢esky 1997) o jedné z psychedelickych seancf,
které si s némeckym spisovatelem Ernstem
Jingerem doptévali od roku 1951. Na prvnim
spole¢ném sedanku Jiinger dostal velmi opa-
trnou davku LSD a Hofmannovi poté rekl, Ze
.V porovnani s tygrem meskalinem je vase LSD
jenom kocka domaci“. Ale jak se z Hofman-
novy knihy déle dozvime, v roce 1970 se diky
mnohem vy3si davce ocitli ,blizko u nejzazsich
dveri“ a Jiinger vzal tuto inspirujici substanci
na milost. O tom se 1ze ostatné docist i v jeho
do ceStiny dosud nepreloZené knize Anndhe-
rungen. Drogen und Rausch (PtibliZeni. Drogy
a opojeni, 1970).

Vyse nastinény kontext se k Jiingerové no-
vele Ndvstéva na Godenholmu (Besuch auf
Godenholm, 1952) vaze predevsim tim, Ze vysla
po autorové prvni zkuSenosti s LSD. Ta byla
spiSe vizualniho razu a podle Hoffmannovych
slov se v knize odraZeji nékteré skutecnos-
ti, které béhem intoxikace prozili. Vzhledem
k tomu, Ze autor mél jiZ podstatné intenziv-
néjsi zkusenosti s meskalinem, vSak nove-
lu miZeme cist obecnéji jako autentickou
zpravu o hlubokém prozitku hrani¢niho sta-
vu védomi - tedy nejen jako zpravu o jedné

intoxikaci, ale jako zaznam mystického vhle-
du, osviceni, silenstvi nebo proZitku blizkos-
ti smrti.

Zazehnat nepokoj svéta
Autor, ktery na konci dvacatych let prosel fas-
cinaci totalitarismem, ale prohlédl a napsal
svou nejvyznamneéjsi prézu Na mramorovych
titesech (1939, ¢esky 1995), v niz vizionar-
sky predjima tragédii druhé svétové valky
a hriizy pachané autoritari, je dodnes vni-
man ponékud kontroverzné. Ndvstévu na
Godenholmu, jak piSe v doslovu Ivan Jirov-
sky, lze brat jako beletristicky pendant o rok
drive vydaného eseje Chiize lesem (1951, Ces-
ky 1994), do néjz Jinger vtélil své ndzory na
svobodu jedince a formuloval v ném vili stat
mimo systém. Coz se mu povedlo natolik, Ze
se k nému dodnes odkazuji anarchisté, kritici
konzumerismu, antivaxeri i nackové.
Vypravéni Ndvstévy na Godenholmu ply-
ne klidné a tiSe, s odbo¢kami do minulych
déja v Zivotech nékolika malo postav, ale pod
povrchem se ob¢as ozvou temné tény, kte-
ré Ctenare prekvapi svou intenzitou a hro-
zivosti. Skromny déj je v podstaté vystizen
nazvem knihy. Trojice hledajicich ptijizdi na
lodce z temného severského pobieZi na ost-
rov Godenholm, kde sidli jejich ucitel jménem
Schwarzenberg. Zije tu na statku s hospody-
ni a pomocnikem s temnou minulosti a jeho
néasledovnici za nim chodji, aby zkoumali hlu-
biny mlceni. Schwarzenberg ,ma schopnost
zazehnat nepokoj pohanéjici nas svét - ono
kyvadlo, jehoz kmitani se prenasi na legie
ozubenych kol, prevodi a stroju“. Zd4 se, Ze
ho obestira okultni nimbus nebo jakysi psy-
chedelicky aerosol, jenz méni védomi lidem
v jeho okoli, prohlubuje jejich vnimani a zpro-
stredkovava jim poznani a z ného plynouci
radost i utrpeni.

Moudrost nadfazené déjinam

Skepticky neurolog Moltner a optimistic-
ky archeolog Einar se setkali na bojisti
druhé svétové valky a na konec svéta, kde
vladne Seda barva a Zivot pripomina spa-
nek, je dovedla touha po nalezeni ¢i ales-
pon pochopeni néceho vyssiho. K uditeli se
uchyluji s mistni divkou Ulmou, jiZ je sice

vénovana nejmensi pozornost, ale v piibé-
hu hraje vyznamnou roli. Vlastné neni jas-
né (a ani dualezité), co konkrétné na ostroveé
hledaji. Jedna se o pokus nebo snad o hru, ta
ma ale Zivotni dileZitost: ,Snaha zkoumat
v malych skupinkach situaci, spole¢né ji vzdo-
rovat a zkouset své sily, nebyla viibec marna.
Nebylo to nic nového, vzdy existovaly podob-
né postupy v dobach velkych otfesti - v pous-
tich, klasterech, v poustevnach, ve stoickych
a gnostickych spolec¢enstvich, v krouZcich
obklopujicich filosofy, proroky a zasvécence.
Vzdy existovala moudrost nadirazena déjin-
nému nasili a nutnosti.”

Moment, kdy se zastavi ¢as a za¢nou se
dit nejraznéjsi magické synestezie, 1ze bez
prehdnéni oznacit za jeden z nejkrasnéjsich
(a zéroveni nejdésivéjsich) popisi rozsireného
védomi ¢i zasvéceni. Hledaci se octnou v oku
boure, a kdyZ premohou strach a projdou
symbolickou smrti, propadnou se do nepo-
psatelného klidu a oteviou se jim nepozna-
né svéty. V klicovém okamziku, kdy se pochy-
by zhrouti i s okolni realitou, zjistime, Ze tu
vlastné nejde o nic jiného nez o podstatu

tajemstvi

Zivota: ,BliZilo se to, pred ¢im vSichni prcha-
ji, co kazdého Zene do naruce jeho nejdraz-
§ich, do nejdavérnéjsi blizkosti. Bylo to nej-
vétsi tajemstvi, nejodpornéjsi tajemstvi na
této zemi, straSnad ohavnost. Vid€li prichazet
to, o ¢em vsichni védi a schovavaji se pred
tim ve svych $pelunkach, kdyz temnota ros-
te s kazdou vtetfinou. To je ten osten v téle,
matka vSech ostatnich druht hanby.”

Tim se obloukem vracime k psychedelické
zkuSenosti, jejiz smysl nespociva v zébavé,
ukréaceni ¢asu nebo sbirdni zazitku. Jeji pra-
podstatou je totiz nahlédnuti smrti a nasled-
né katarze, postupné navraceni se do reality
a integrace smrti do bézného zivota. Nejde
0 memento, ale o prosté vidéni Zivota priz-
matem smrti. A to se Jiingerovi v Ndvstéve na
Godenholmu podatilo zprostredkovat. Nékdo
by to mohl nazyvat nihilismem, ale mnohem
spi$ jde o plnéjsi nahlédnuti skutec¢nosti. Jde
jen o to, jak moc se timto poznanim necha-
me pohltit.

Ernst Jiinger: Nav$téva na Godenholmu. Prelozila
Lenka Ov¢ackova. Malvern, Praha 2024, 98 stran.

Trojice hledajicich pfijizdi na lodce z temného severského pobfezi. Ilustrace Silvie VavFinova

literarni zapisnik

Zima - muj konec

JAKUB VANICEK

Pamatuju si docela ptresné, jak ohromné mé
pronasledovalo trapeni béhem poslednich
let, kterd jsem prozil ve mésté. Bydlel jsem
tehdy v docela Gtulném malém byté, kaz-
dé rano prochazel parkem, stoupal po scho-
dech do redakce malého nakladatelstvi a tam
pak koukal do stohii papirti a do obrazovky,
poradal korespondenci v Sanonech a désil se,
Ze tohle - Zivot v kancelari - uz bude cely
muj Zivot. Navzdy. Kazdy den, nékdy snad
i co hodinu, jsem si opakoval, jak straslivé-
mu zpisobu existence jsem propadl, Ze jsem
vyménil mozZnost rozhodnout o sob€ a svém
Case za jistotu pravidelného kazdomeési¢niho
prijmu, a ujistoval jsem se o tom, Ze déle nez
mésic nebo dva uz tohle martyrium nedoka-
Zu snaset.

Viibec nejhorsi byly zimy, ty dlouhé tti
meésice, kdy se mésto stalo pasti naplné-
nou mokrym Spinavym sajrajtem, odsttiku-
jicim od kol projizd€jicich aut. Stacilo jen
pomyslet na cokoli, na jakoukoli alternativu

k upachténému Zivotu redaktora, dochaze-
jiciho na urceny cas ke své zidli, a zrychlil
se mi tep. Prochazel jsem méstem, nevidél
kolem sebe viibec nic, jen hnus, domy a ulice,
a do zblaznéni jsem si opakoval: Musi§ unik-
nout! Musis, vole, zmizet! Co nejdiiv zabal
sebe, Zenu, téch par kram?u, které jste spolu
nashromazdili, a vytrat se do nezndmal!

Dnes uz vlastné ani nevim, co bylo spou-
sté¢em velkych udalosti; jednoho dne jsme
s zenou sedéli v bance, vytizovali hypotéku na
diim se zahradou (tehdy vlastné jesté doce-
la dostupnou hypotéku) a ja se pred bankov-
ni Ufednici tvatil, Ze chci - tak trochu nety-
picky — nadéle bydlet v ndjmu ve mésté, jen
k tomu mit vlastni chalupu, dlim na malé vsi
nékde uprostted republiky dobrych dvé sté
kilometrti za méstem. V zaméstnani samo-
ztejmé zlstavam, tvrdil jsem, a nevim, bud
jim to bylo jedno, anebo mi na tuhle pohad-
ku sko¢ili. Kazdopadné jsem obratem podal
vypovéd a za necelé dva mésice fréel upro-
stfed horkého dne i s Zenou a papousici za
novym Zivotem.

Idedl byl tento: v chladném domé si uzivat
1éta, koupat se v rybnicich, podnikatvylety po
kraji, a v zimé zase naopak vysedavat u kamen
a louskat nekone¢né romany. S takhle naiv-
nim planem jsem si zavatil na dvé tfi gene-
race dopredu, a po pravdé jsem si tehdy ani
na okamzik nepftipustil, Ze tak $ilend pred-
stava zivota v Ustrani na mé poprvé dolehla

na semindfi literatury 19. stoleti. Tu jsem -
jen tak mimochodem - zboznoval, opajel
jsem se ptibéhy o nestastnicich utrapenych
venkovem, o lidech uvéznénych uprostred
lesti a poli, a viibec mi nedochdazelo, Ze jest-
li nedostanu rozum, i ja se budu osm mésicti
v roce plahocit po rozblacenych cestdch a do
omrzeni pobihat mezi dfevnikem a svétnici.

Zadnou z hriiz, které proZivaji lidé zjevi-
vsi se po zpusobu prizrakli nékde na vidr-
holci uprostted ciziho venkovského Zivly,
jsem samozrejmé nepldnoval. Chtél jsem
Zit, ne trpét. Dnes uZ ovSem dobte vim, Ze
nékde hloubéji, pod kycovitymi obrazy cha-
lup zavalenych snéhem, potizenych spiso-
vateli v momenté, kdy si venkovan odskocil
pro dynamit, Ze pod tim vSim<se skryva jes-
té jiné predstava s tvrdym formativnim G¢in-
kem: uprostted zimni tmy, nedlouho poté,
co vyhasla kamna a vystydla konev s meltou,
Zhnou do noci o¢i podivina, nekompromis-
né vyobcovaného, zatimco kolem domu se
mrouskaji ko¢ky a sousedovic pes $téka od
vecera do ranajako pominuty.

Abych neptehanél - takhle daleko jsem se
zatim neprobojoval.

Je zima, je noc a do ptlnoci zbyva par minut.
Venku to uZ par dni vypadalo na prichod
predjati, neni to ani tyden, co jsme s prite-
lem malitem vyrazili do kopcti a brodili se stu-
denou Svratkou, jelikoZ podzimni povoden
strhla most pro pési. Ale jen vypadalo; dnes

uZ zase snézi, mrzne, do kraje se vratil vitr
a v8echno to, ¢eho jsem si letos uzil mérou
vrchovatou. Sedim v mistnosti a zkou$im si
vybavit chvili, kdy jsem se definitivné roz-
hodl nakopnout cely svét do zadku a jednou
provzdy se vyparit z dohledu, vzdat se MHD,
Lidlu, verejné knihovny, hospod a baje¢ného
Zivota s prateli.

Vytdhnu z knihovny nahodile svazek, je mi
Uplné jedno, co v tuhle hodinu ¢tu, navlecu si
na pyZamo tlusty svetr, protoze bdit v nasem
domé v pulce brezna do noci je jen pro otrlé
a zajisténé, mozna si ksakru nasadim i ¢epici.
Vzdyt viibec nejhorsi vzdycky byly a vzdycky
budou zimy! Dva.nebo tti mésice, kdy se mi
Zivot stane pasti, at uz se brodim po kolena
ve sné€hu cestou k lesu, nebo schytavam stu-
dené bomby na chodniku v rozsoleném més-
té. Neutecu pred tim, neutecu pred sebou,
pred Drasarem ani eskamotérem z vé¢né hla-
dového podhuri, a at udélam cokoli, vSechno
bude nanejvys vrcholnym aktem marnosti.

Rano do mé drcne Zena: venku pry doce-
la nasnézilo, ale Ze se z toho nemusim upl-
né podélat, protoZe uz v druhé piili tydne se
zas ud€la jaro. Jasné, rikam ji pak u snidang,
neni nic hor$iho neZ mit zimu skoro za sebou,
¢ekat na jaro a na silné slunce. Patnactkrat
jsem to zazil a rok od roku je to pokazdé jen
horsi a horsi. Pristi rok chci do bytu, ve kte-
rém visi na zdi termostat.

Autor je nakladatel a antikvar.
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Od identity k vnitfnim rozporim

Jak premyslet o literature a sociologii?

Co bylo dfiv — jedinec, nebo systém? George Grosz: Berlinské ulice, 1932

MuzZe literatura soucasné né¢im
byt i nebyt? Ani sedmnéct
ruznych definic literatury
nenabizi jeji spolehlivé vymezeni.
Jednoznacné se ovSem neda
definovat ani obor sociologie.
Pokud hledame spole¢ného
jmenovatele obou disciplin,
musime reflektovat také vagni
pfedstavu o jejich rozkolisanosti.

HERNAN MALTZ

Chceme-li premyslet o vztahu literatury a so-
ciologie, asi bychom méli zacit konstatova-
nim, Ze jak ,literatura“, tak ,sociologie” jsou
dost nejasné terminy. A to nikoli proto, Ze
by nebyly dostate¢né definované, ale naopak
kvuli tomu, Ze jejich definic najdeme az pri-
1i$ mnoho.

+A" a ,non-A"

Literatura se - celkem intuitivné - da popsat
jako urcita unikatni diskursivni praxe, ktera
vychazi z velmi specifického zptisobu prace
s jazykem. Takové chapéni nicméné odsou-
va stranou spoustu dal$ich definic, které
by mohly poslouzit stejné dobte. Pfipome-
nu jen nékolik platnych tvrzeni. To, Ze jich
je pravé sedmnact, je jen ndhoda; urcité by
se jich dalo vyjmenovat vic. Literatura tak
mimo jiné mtze byt: 1. volnoc¢asova akti-
vita; 2. povolani; 3. vyucovaci pfedmét na
riiznych stupnich $kol; 4. zbran ve sluzbach
revoluce; 5. zpusob, jak kombinovat slo-
va jinak, nez se to obvykle dél4; 6. seznam
knih k precteni; 7. prostfedek k prozivani
jinych Zivot®; 8. podminka $tésti; 9. narod-
ni poklad; 10. soukroma sbirka pisemnos-
ti; 11. suma autorti a autorek, které mame
radi (v tom smyslu, Ze mame radi jejich tex-
ty); 12. diskursivni zZanr, ktery nas uchvacuje;
13. soubor (patti¢né pruznych) pravidel, jak
spravné psat; 14. plod umélecké spoluprace;
15. soubor dél, jeZ spolu souvisi bez ohle-
du na zaméry jejich tvlrch; 16. lidska Cin-
nost, jez se (jako tolik jinych) proménuje vli-
vem masivniho rozsiteni mobilnich zatizeni
s internetovym pripojenim a v posledni dobé
i s ndstupem umélé inteligence (jeZ umoziu-
je texty automaticky generovat); 17. elegant-
ni zpusob, jak dat spolucestujicim v MHD
najevo, Ze jsme vzdélani lidé a ¢asové tseky

nezbytné k vnitroméstskym presuntim stale
jesté vyuzivame k tak kulturni ¢innosti, jako
je ¢teni tisténych knih. A tak dale.

Za povsimnuti stoji, Ze by se tento vycet
dal snadno rozsitit o negaci kazdé z obsa-
Zenych definic: literatura nemusi byt vol-
nocasova aktivita, nemusi se stat zbrani ve
sluzbach revoluce, nemusi predstavovat dis-
kursivni zany, ktery nas uchvacuje, nemusi
byt podminkou §tésti... Chci tim upozornit
na skute¢nost, Ze se zplisoby, jak chépat lite-
raturu, nejen rizni, ale mohou byt vzajemné
nekonzistentni, nebo si dokonce odporovat.
Vymezeni tak nespliiuji zasady formalni logi-
Ky a princip bezrozpornosti: literatura mize
byt ,A" a zaroveni ,non-A‘, miiZze né¢im byt
a zaroveil nebyt.

Dva proudy

Podivejme se nyni na sociologii. Pokud si
znovu prectete predchozi vycet, vSimnete
si, Ze obsahuje dva typy definic. Nékteré vy-
chazeji z tuzeb, zdmér ¢i aspiraci jednotliv-
cl (napriklad ¢islo 8), zatimco jiné se opira-
ji o fenomény, udalosti a vztahy presahujici
ramec aktivit konkrétnich lidi (¢islo 9). Socio-
logie je disciplina, kterou zajimaji obé polohy.
Jeden z jejich historickych prouda dava pied-
nost zkoumani vyznamt, jez lidé pripisuji
svym ¢inlim - tato tradice vychazi z teorii
Maxe Webera a z perspektivy, ktera ,social-
no“ spojuje se vzajemnymi interakcemi mezi
jednotlivci. Dalsi proud v sociologii (ktery je
povétsinou vniman jako protiklad weberov-
ského pristupu) se misto toho vénuje struk-
turdm presahujicim dosah individualnich
vali - durkheimovska vétev sociologického
uvazovani se soustredi na to, jak je chovani
podminéno ,socidlnem®, jeZ se chape jako
néco, co ,zastresuje” interakce jednotlivych

lidi. Tyto dvé sociologické tradice urcuji zpu-
soby, jakym se o ,socidlnu” uvazuje: na jedné
strané se akcentuje socidlni jednani, na stra-
né druhé socialni fakt. Pokud chcete o téch-
to konceptech védeét vic, prectéte si prvni
kapitolu Weberova Hospoddr'stvi a spolecnos-
ti (1922, Cesky vyslo v souboru Metodologie,
sociologie, politika, 1998) a prvni kapitolu
Durkheimovych Pravidel sociologické meto-
dy (1895, Cesky 1969).

Samoziejmé to celé velice zjednodusuji, ale
chci tim podtrhnout, Ze pro sociologii je urcu-
jici jisté nevyresené napéti, jez ma do znacné
miry charakter vnitfniho rozporu: ,socialno”
je néco, co jednotlivci vytvareji, nebo néco, co
existuje nezavisle na nich. Sociologové zkrat-
ka stale jesté resi, co bylo driv: vejce, nebo sle-
pice? Jedinec, nebo systém?

Casto se také opakuje, Ze sociologie vznik-
la v Evropé v priibéhu 19. stoleti, aby vysvét-
lila spolec¢enské zmény vyvolané industria-
lizaci. Ale v Argentinég, z niZ pochézim, ma
v posledni dobé opacny kol - vysvétlit spo-
lecenské zmeény, které vyvolal proces dein-
dustrializace. Z ¢ehoz je patrné, jak dilezity
je historicky kontext a sebereflexe: socio-
logie vznikla jako disciplina zamétrena na
vysvétlovani spolecenskych zmén, ale v prii-
béhu ¢asu se i ona sama promeénila. VS§im
tim zddraziovanim urcité vnitfni rozpor-
nosti se snazim zpochybnit pohled na socio-
logii coby prisnou védu a také predpoklady,
jez s sebou toto tradi¢ni pojeti nese: pred-
stavu objektivity, transparentnosti, oveéri-
telnosti a testovatelnosti, a zejména bezvy-
hradné prijimani (jiz zminéného) principu
bezrozpornosti.

Proménliva povaha disciplin

Netvrdim ovSem, Ze literatura a sociologie
predstavuji sporné diskursy nebo discipli-
ny. Jisté, lavirovani mezi (alesponl na prvni
pohled) konzistentnimi identitami a urci-
tou mirou rozpornosti miiZe pusobit matou-
cim dojmem. KdyzZ je v§ak vezmeme v potaz,
dokaZeme lépe zohlednit, jak oteviené ¢i
nahodilé literatura a sociologie jsou, a snad
také vysvétlit koexistenci protichtidnych
rysa v jejich definicich.

Uvédomuji si, Ze pokud vnitfni rozpor-
nost ptrisoudime jak literature, tak sociologii,
povede to nejspis k otazce, zda tento atribut
neni esencidlni soucésti i dalsich disciplin
a pro¢ by koneckoncii nemél charakterizo-
vat samotnou lidskou povahu. Odpovédét na
tuto otazku nedokazu, ale intuice mi napovi-
da, Ze odpovéd by mohla byt kladna. V kaz-
dém pripadé je dlilezité specifikovat, v ¢em
spociva zvlastni charakter rozpora, které
s sebou literatura a sociologie nesou. Pred-
chozi radky ptedstavuji jen skromny naért
mnohem rozsahlejsiho prizkumu, ktery by
bylo ttfeba provést.

A jesté priznani: nejsem si nijak zvlast
jisty terminem ,vnit¥ni rozpornost® (a uz
viibec s nim nejsem spokojeny). Proménli-
va povaha, nestabilita a rozmanitost litera-
tury i sociologie nemusi nutné implikovat
jejich rozpornost. Problematické je samo-
zfejmé i to, Ze jsem rozkolisany charakter
literatury a sociologie porovnaval, jako by
Slo o dvé separatni entity, zatimco na né lze
stejné dobfe nahliZet jako na soucast jed-
noho celku, jako to déld Robert Nisbet ve
své knize Sociology as an Art Form (Sociolo-
gie jako forma umeéni, 1976). Ostatné uvede-
ny vycet sedmnécti charakteristik literatury
by se pravdépodobné dal snadno modifiko-
vat tak, aby platil i pro sociologii. Nechci si
vSak na zavér alibisticky sypat popel na hla-
vu. Pro tuto chvili uz mam vnittnich rozpo-
rd plné zuby.

Autor je sociolog.

Z anglittiny prelozil Jan Kola¥.
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Nejednoznacnost a empatie

Seamus Heaney, moralni napéti a literarni sociologie

Ctenafstvo poezie pravdépodobné
nepfrekvapi, Ze basnicky

jazyk miZe vyjadiovat

rizna moralni poselstvi

a deklarovat nebo naopak
sofistikované zpochybiiovat
rizné vefejné postoje. Pro
sociologickou perspektivu,
ocekavajici uchopitelné
vyznamy, je nicméné zasadni role
nejednoznacnosti sdéleni vyzvou.

MARCEL KNOCHELMANN

Idealizujici nebo naivni pojeti poezie tvrdi, Ze
pokud basni dostate¢né zatfeseme, urcité z ni
vypadnou néjaka eticka poselstvi. Totéz se tvr-
diio basnicich a basnirkach. Budeme-li na né
tlacit dostate¢né dlouho, jisté vyjevi néjaké
moralni stanovisko, které bude navic obda-
feno uméleckou praraznosti. Literarni socio-
logie orientovana na vyznam ukazuje, jak
esteti¢no tyto romantické predstavy o poezii
nabouravd, i kdyZ zaroven stéle ptispiva k cha-
pani morélnfho vyznamu basné. Takova socio-
logie se ptitom diva dvéma sméry: na zplisoby,
jimiZ autorstvo zachazi s etickymi otazkami,
a na to, jak text ovliviiuje Zité svéty publika.
Mtizeme to ilustrovat na basni Obét (v orig.
Casualty) irského laure4ta Nobelovy ceny Sea-
muse Heaneyho.

Bez moralnich jistot

Baseni vypravi o odmitnuti snadnych odpovédi
a neptipustného moralizovani. Gesto odmitnu-
ti vyvéra z prostoru mezi vypravé¢em a hrdi-
nou basné€, severoirskym rybarem. Tim byl
Heaneyho pfitel Louis O'Neill, Stamgast v hos-
podé Heaneyho tchana v Ardboe. Podstatné
ovsem je, Ze baseil jména neuvadi. Jména do
svéta vnaseji pevné orientac¢ni body, abychom
jej poznali. Basen oproti tomu mifi na opa¢nou
stranu: rozhojniuje nejednoznac¢nost neveédént.

Heaneyho rybar je autenticky. Osaméle
popiji v hospodé a brzy rano vyrazi na more,

sprace mu jde od ruky”, a presto je na podpore.
Nahle se Heaney obraci od rybare k udalosti,
jez byla hlavnim impulsem ke vzniku basné:
béhem takzvané Krvavé nedéle v lednu 1972
posttilela ve ¢tvrti Bogside ve mésté Derry
britskd armada tfinact ucastnikl nenasilné-
ho obc¢anského protestu. Obéti vstoupily do
irskych déjin a udalost umocnila hrtizu z tero-
ru britské nadvlady. Sok se proménil v historii,
nebot pozilstali pozaduji symbolickou solida-
ritu s padlymi, ktera funguje jako zaklad pro
sdileni kolektivniho traumatu.

Nasledné, pii pohtbu obéti Krvavé nedéle,
byl ovSem sam rybar ,rozmetan na kousky, /
kdyz pil po vecerce, / jiZ ostatni poslechli®.
Jako projev solidarity byl totiZ v den pohtbu
vyhladSen zakaz vychazeni. A rybat presto
vyrazil ven pit. Jednoduchy vyklad by nazna-
¢oval, Ze rybar byl individualista, jehoz smrt
1ze vykladat jako odmitnuti nasilného konflik-
tu. Status rybare coby obéti ovsem zdaleka
nenf jednoznac¢ny. Stejné tak se ani na mluvci-
ho basné nedaji jednoduse aplikovat predsta-
vy o narodnim basnikovi coby svédkovi kolek-
tivnfho utrpeni. Pti hlubsi interpretaci, ktera
zohlediiuje, nakolik estetické slozky basné
jejtho mluvciho i hrdinu vzdjemné provazuji,
se i samotna rezistence stane otazkou, ktera
zbavuje ¢tenarstvo moralni jistoty.

Pravé o takovou estetickou kvalitu jde v poe-
zii predev$im - coZ neni filologicka, ale ryze
sociologicka poznamka. Estetika poezie je ze
své podstaty nejednoznacna. Jeji hlas se neda
kontrolovat a v urcitych chvilich mtze byt
zcela nepristupny. V tom z velké ¢asti spo-
¢iva hodnota poezie, a proto musi jakako-
li vyznamova literarni sociologie k estetické
strance bésni s jeji nejednoznacnosti pristu-
povat jako k né¢emu, co v sob€é nese zasadni
vyznam. Strukturu basné tvori kratké, relativ-
né volné fazené verse, jeZ vychazeji z melodie
elegického, ale prirozené plynouciho jazyka,
jak je u Heaneyho zvykem. Tento tén lze vyci-
tit z rymového schématu prvni strofy, jez se
témér vytraci, kdyZ se basen obraci k politi-
ce, nebo z aliterace a parataxe ve versich, kde
¢teme: ,komze a Kklerika“, ,zavinovacku / svi-
noval, stahoval“ nebo ,at ptisly vyhrtizky, / at
vlaly ¢erné vlajky“. Volba slov ptifazuje hlas
rovnomérné subjektu i jeho okoli, a necha-
va tak splynout esteti¢no se svétem - jako
v zavére¢né casti, licici, jak vypravéc pluje
s rybatem po mofti a ,Sroub rozraZzi, obra-
ci / nete¢né sahy do béla, / zazZil jsem s nim

volnost. / Vyrazit brzy, stale / tahat ze dna, pro-
Klinat / tlovek a smat se, / kdyz zachytis ryt-
mus, / co té zvolna pohani mili za mili.”

Trauma a transcendence

Esteticka stranka je zasadni i pro ustanove-
ni spolec¢nosti. Valka v Severnim Irsku se ved-
la nejen bombami v ulicich, ale také pomoci
deklamaci a symboliky. S rostoucim nasilim
se jeSté vyosttuje ton symbolického vymezo-
vani a proménuje eticka rozhodnuti v ritualni
tribalismus, na n€jZz Heaney odkazuje ver§em
,Spol¢eni naseho kmene“. Stejné jako mnozi
dalsi ve vefejném prostoru je i basnik povolan
svym ,kmenem®, aby zaujal stanovisko, aby
vyhlasil, co je spravné a co Spatné. Heaney se
ale odmité pridat k té ¢i oné strané. Odmit3,
aby se jeho umeéni stalo rukojmim stranické
politické agendy.

Nejednozna¢nost mluvciho plné zrcadli to,
Ze v kazdém prociténi traumatu je vzdy jiz
obsazena i transcendence traumatické uda-
losti. Kazd4 néasilna smrt v etickém smyslu
traumatizuje zasazenou komunitu tady a ted,
ale traumatizuje i jinde: ,nékde, v dalce, za
obzorem, navéky“. Koneckoncti nékdo byl
vytrZen z fad lidstva, jeZ nerozliSuje mezi tii-
dami a etniky. Zpocatku se tedy zda, Ze figu-
ra osamélého rybare odpovida individualismu,

Otazky jako mezery v odpovédich
Namisto vystavéni basné jako elegie za déjiny
¢i nacionalistické cile jde o elegii za muze, kte-
1y se vypravil ven navzdory varovani, navzdo-
ry ,spolceni kmene“. Srovnani s obétmi strel-
by jako by zde provokovalo k otdzce: Je rybar
také obéti? Za svoji smrt si pfece mlze sam.
Heaney ale tuto vtiravou otazku obraci tak,
Ze se vypravec stava zaroven tazatelem i dota-
zovanym - je to jeden z téch obratd, jaké
umoznuje estetickd stranka dila. Rybar ma
spevny postoj, prili§ protrely” a totéZ se tika-
lo i 0 Heaneym, kdyZ odmital zaujmout jas-
né stanovisko na verejnosti. Jediny moment,
kdy rybar dostava vlastni hlas, obsahuji nasle-
dujici verse: ,Jak moc byl vinen / tu noc, kdy
porusil / spol¢eni naseho kmene? / Ty bys pry
mél / byt vzdélany ¢lovek,” slysim ho fict. /
,Pomoz mi rozlustit / spravnou odpovéd.”

Podobné jako otazka solidarity vnucuje
rybéfri jakési provinéni, naléha irské pub-
likum na Heaneyho, aby mu poskytl jasné
odpovédi. Zastava vsak Heaney natolik jas-
nou a nadfazenou moralni pozici, aby mohl
rozhodnout, co je dobré a co $patné? Reak-
ce na zminénou implicitni vyzvu se promi-
t4d i do poslednich tadkl basné: ,P¥izraku,
jenz véttis svitani, / dri¢i v palno¢nim des-
ti, / znovu se ptej.”

Paul Henry: Spousténi €lunu, 1911

ale pak, na rybarové pohrbu, je atmosféra
spiSe obfadna nez empaticka, spiSe stroje-
né nez osobni. Mezi tichymi ucastniky pfi-
chézeji i ,zlotecnici“ a utécha je jako ,louda-
va masina“. Soucit vypada jinak - a vypravéec
to pohotové ilustruje, kdyZ se bez zastaveni,
a dokonce bez tecky, obraci k onomu ranu,
kdy byl s nyni jiZ mrtvym ptitelem na rybach
a ,zazil s nim volnost”.

Pravé v téchto par radcich vypravéc vyjad-
Tuje svoji vdé¢nost za rytmus prace na mofi -
tolik odlisny od rytmu basnického, a prece
mu tak podobny, kdyZ ,té€ zvolna pohani mili
za mili / na tvé pravé misto“. V téchto ver-
Sich se Heaney ptidava k rybafri, ne ke kme-
ni. Odehraje se to tak, Ze femesla obou muzi
splynou v jedno. Rybareni se rozpousti v umé-
ni elegického verSe a obracené. Heaney zde
projevuje nejhlubsi solidaritu s muZem, jenz
porusil ,spoléeni kmene*, aniz by se zfekl
jinych druht solidarity. Jeho ptitel byl hlu-
boce zakotenény v Zivoté komunity. Bezpro-
stfedni trauma, jak naznacuje basen, spoci-
va v subjektivnim uznani, o koho nebo o co
jsme prisli. Vytvoreni kolektivniho traumatu
je otazkou nasledné symbolizace.

Heaney prohlasuje, Ze se otazek zhosti jako
béasnik. Ovsem v této roli nedokaze nabidnout
nic jiného neZ mnohoznacnost a moralni
napéti. Heaney v basni Obét premita o moral-
nosti, ale nezabyva se pravidly a abstraktnimi
obecnostmi. Esteticka stranka basné evokuje
soucit a blizkost. V reakci na symbolické koli-
kovani tizemi, na konstruovani a deklarovani
solidarity, Heaney rozbiji predstavu jasnych
hranic. Jeho mnohoznacné estetika zaroven
umoziuje i odmitd konstruovéni jednodu-
chych symbold. Obét vyjadtuje solidaritu
s obétmi déjin, ale dodava, Ze pravé solidari-
ta je ve skutecnosti néco daleko skromnéj-
siho, ale i velkolepéjsiho. Je to ztrata ptite-
le a - v anonymité pratelstvi - i clovéka jako
takového, co je tfeba uchovat v paméti. Poe-
zie zde predstavuje moznost moralniho jazy-
ka, ktery ukazuje v§em, kdo jsou si jisti vlastni
moralkou, Ze to nestaci a nikdy stacit nebude.
A literarni sociologie zamétend na vyznam
pak muZe objasnit, co presné to znamena.
Autor je hostujicim vyzkumnikem v Centru kulturni
sociologie na Yale University.

Z anglictiny prelozil Jan Vaiia.
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Valentynka Karla Orleanského

Kulturni skripty a sex ve stfredovéké literature

Teorie kulturnich skriptl popisuje
soubory norem, ocekavani

a chovani, jez ovliviiuji nase
pfedstavy o uréité oblasti Zivota
a tim i nase jednani. Literatura
pfedstavuje zasadni médium,

v némz se tyto vzory uchovavaji,
predavaji, ale také proménuji.
Leckdy tak miZe narusovat

nase oekavani. Pfikladem je
stfedovéka sexualita.

DOMINIKA KECSOOVA

Tradice inora jako mésice lasky sahd hloubéji,
nez by vétsina z nas predpokladala: s trochou
nadsazky mizeme tvrdit, Ze prvni valentynka
pochazi ze stfedoveéku a je od Karla Orledn-
ského. Anglicky basnik Geoffrey Chaucer ve
svém Ptacim snému (1380, ¢esky 2017) popi-
suje Unor jako mésic vybéru partnera. Unor
i valentinskou srdi¢kovou vyzdobu méame
za sebou, v tomto textu se nicméné zamé-
fim na jeden z aspektli milostného vztahu:
sex a konkrétné sex ve stfedovéku. Mecha-
nika tohoto aktu se oproti minulosti sice pti-
li§ nezménila, zato se vSak ménilo naSe pre-
mysleni o ném. Uchopit tuto proménu ndm
pomiiZe teorie kulturnich skriptli (skript je
jednoduse soubor norem, ocekavani a cho-
vani, které se vztahuji k urcité oblasti Zivo-
ta ve spolecnosti). Jak tato teorie ukazuje,
i sexualita je do velké miry konstruovana
prosttednictvim kulturnich norem, které se
predavaji z generace na generaci - je tedy
vlastné ,naucena“. Ovsem zatimco nase skrip-
ty pochézeji z romantickych filmd, Bravicka,
internetu nebo od naSich kamaradd, ty stre-
dovéké se nam zachovaly v literatufe nebo
iluminacich. A porovnani nds miiZe prekvapit.
Drazsi neZ rodina

Casto si predstavujeme, Ze se stiedovéci lidé
snazili (pod silnym vlivem cirkve) sexu vyhy-
bat. Tato predstava je zCasti pravdiva: kies-
tanska cirkev povazovala télo a jeho touhy
za hrisné. Pokud by se lidé ridili vSemi jeji-
mi natizenimi, idealni stfedovéky sex by pro-
bihal asi za téchto podminek: byla by noc;
muz a Zena by byli sezdani; nebyla by stteda,
patek, sobota, nedéle ani svatek nebo post-
ni den; ani jeden z partnerti by nebyl zcela
nahy; oba by béhem aktu usilovné mysleli
na plozeni déti a nenechévali by se rozpty-
lovat télesnym potéSenim. Tolik idedl. V rea-
lité véci ale pravdépodobné probihaly tro-
chu jinak, jak ostatné dokazuji penitencialy
neboli zpovédni knihy pro knéze obsahuji-
ci seznamy hiichli a pokani, jez za né méla
byt uloZena. Naptiklad za styk v nedé€li by
knéz uloZil trest ¢tyrdenniho plistu o chle-
bu a vodé; za masturbaci by si muz vyslou-
zZil zdkaz masitych jidel po ¢tyti dny, Zena
vSak aZ ro¢ni pokani béhem svatka. Tento

nepomeér by mohl vést k dojmu, Ze muzi byli
povazovani za sexualné nevazané;jsi. Ve stre-
dovéku vsak prevladalo opa¢né minéni: pravé
Zeny se Casto popisuji jako bytosti provaza-
néjsi s hmotou a nékdy stézi schopné kont-
rolovat svijj sexudlni apetit.

Tuto povést demonstruje (a zarovein si
z ni chytfe utahuje) vel§ska basnirka Gwer-
ful Mechain. Jeji tvorba pochazi z 15. stole-
ti a nalezneme v nf jak ndboZenské, tak svét-
ské basné: jednou oslavuje Pannu Marii, jindy
si vyménuje obscénnosti s basnikem Dafyd-
dem Llwydem, jehoZ sugestivnimi basnémi
se rozhodné neneché zahanbit a oplaci mu
stejnou minci. V basni Zarlivym manzelkdm
si tak stéZuje, Ze se Zeny nechtéji délit o man-
Zele, respektive Ze se o jejich chloubu nechté-
ji podélit s ni. ManZelce je manzel@iv penis,
jak rika Mechain, drazsi nez rodina a vSech-
ny Sperky. V basni dedikované Vaginé zase
vybizi basniky, aby neztraceli ¢as vychvalova-
nim vlas{, o¢i a tvare své milované, kdyZ tou
nejdutlezitéjsi, nejkrasnéjsi a nejcenné;jsi ¢as-
ti Zenského téla je prave ta, ke které se skrze
verse pravdépodobné chtéji dostat.

Poezii Gwerful Mechain Ize vztadhnout k roz-
sahlé tradici fabliaux - vtipnych, ¢asto i nesty-
datych pribéhti o nezdarech jejich hrdind.
Také rukopisné margindlie ¢i fresky li¢i sexu-
alitu jako humornou a béZnou slozku lidské-
ho zivota - oproti dlrazu, jejz na kontrolu
télesnych tuzeb kladla cirkev. Popularitu si
ziskaly i specifické poutnické suvenyry - han-
baté odznécky, které kontrastuji s témi vyob-
razujicimi svétce nebo Pannu Marii. Poutni-
ci ¢i poutnice si tak po modlitbach a koupi
odpustklt mohli zakoupit naptiklad vulvu, kte-
rou nesou malé penisy s jes$té mensimi nozic-
kami. Odznacek si tak utahuje ze sexuality,
ale trochu i z pouté samotné. Ostatné moti-
vace poutnikl nemusely byt vzdy tak cisté,
jak byly prezentovany knéZzim a zpovédni-
kaim: v Chaucerovych Canterburskych povid-
kdch (1387, ¢esky 1953) je Zena z Bath naice-
na, Ze na pouti hleda budouciho (uz sestého)
manzela.

Zena, nebo muz?
,Niz8i“ literarni Zanry, jako pravé fabliaux, se

i

Casto stavéji do kontrastu s ,vy3si“, kurtoazni

Iluminace ze stfedovékého romanu Lancelot od jezera, 14011425

literaturou, ktera podle Zanrového rozdéleni
popisuje spise idealizovany, kurtoazni vztah:
rytit je neustéle odmitan ddmou, které odda-
né slouzi. Tento obraz asexudlni nedosaZitel-
nosti se vSak pri diikladnéjsim pohledu do
literatury komplikuje. Na otézku, co vlastné
predstavuje cil dvorské lasky, nelze snadno
odpovédét — misto manZzelstvi nebo laskou
motivované vyhry nad neptitelem je to cas-
to i sexudlni akt. Nemusi platit ani to, Ze Zena
je pasivné dobyvana muZem: tfeba kralov-
na Eufeme zaujima ve francouzském Romd-
nu o Silentiovi roli vyrazné aktivni. Objek-
tem jeji touhy je vSak také Zena, respektive
Zena vychovéavand od détstvi jako muz. Silen-
tius, dcera cornwallského krale, by totiz jako
Zena nemohla, a tak se ji dostane vzdélani
a vychovy rytire. Po nékolika dobrodruZstvich
se dostava na dvir krale Evana, kde se do
Silentia kralovna Eufeme zamiluje. Kdyz ji
odmitne, tvrdi, Ze na ni spachal nasili, a ryti-
fe vyhosti. Ten se vSak vrati a hrdinsky zis-
ka pro Evana ztracené uzemi. Po odhaleni
kralovnina spiknuti a hrdinova pohlavi se ze
Silentia stava Silentie, nova manzelka krale
Evana. Konec romdnu sice popisuje navrat
k ,prirozenému” radu véci, mizeme si vSak
polozit otazku, nakolik je Stastny pro Silen-
tii, jeZ do té doby vynikala v muzské roli ryti-
fe a umélce.

Stredovéka literatura obsahuje znac¢né
mnozstvi d€l, ve kterych dochézi k naruse-
ni ofekavané genderové identity a heterose-
xuality. Tato destabilizace vSak byva kratko-
doba a ,konec vSe napravi“. Mimo literarni
zdroje mame k dispozici soudni zdznamy
ze 14. stoleti o ptipadu prostitutky Eleanor
Rykener. Pfed soudem stanula nikoli kvtili své
préci, ale proto, Ze v Londyné Zila pod jmé-
nem John jako muz. Soud ma tedy rozhod-
nout, zda se jedna o sodomii, kdyZ jejimi kli-
enty byli muZi i Zeny, od téch urozenych az
po Kleriky, a dokonce i mnisky. A je Eleanor
muz, nebo Zena? Verdikt se bohuzel nezacho-
val. V soucasnosti se Eleanotin ptipad inter-
pretuje prizmatem trans a queer identity.

Stavéni a stirani hranic

Vy$e uvedena dila skladaji dohromady stiipky
uréitych sexudlnich skripti — moznosti cho-
vani a (sebe)prezentace, které byly ve stre-
dovéku k dispozici. Nepopirdm jednostran-
nost svého vybéru: za kazdy z téchto prikladii
by bylo moZné uvést tucet jinych, které trva-
ji na panenstvi, odmitani télesnych pozitka
a striktnich rodovych rolich. Stredovéké umé-
ni ndm casto neposkytuje jasné délici ¢ary:
svétské a ndbozZenské pisné jsou na stejnou
melodii; dva univerzitni studenti zajimaji
roli milencli v hudebni hve; mysticky popis
Kristovy smrti zahrnuje silné erotizovanou
penetraci. Momenty prekvapeni, které pri-
nasi tato destabilizace naSich utkvélych pred-
stav a norem, jsou stejné fascinujici jako uzi-
te¢né: vytrZeni z naSich ocekavani ndm otvira
odli$nou perspektivu, kterou nelze ignorovat.

Margery Kempe, mysticka a autorka prv-
ni autobiografie v anglickém jazyce, ve své
knize popisuje nejen vlastni vize Krista, ale
i (nedspésny) pokus o navazani mimomanzel-
ského vztahu ¢i pretrvavajici erotické pred-
stavy: témér jako predobraz nevyZzadanych

ydick pics“ 21. stoleti ji dabel v predstavach
ukazuje rtizné muzské udy, ze kterych si ma
vybrat ten, ktery by se ji nejvice libil. Marge-
ry si nakonec vybere. Toto moralni klopytnu-
ti ovSem nebrani jejimu pozdéjsimu mystic-
kému sniatku s Kristem.

Nakonec maly tip k pristimu Valentynu (jen
na vlastni nebezpeci): francouzské Evange-
lium podle praslice uvadi, Ze pokud manzel
nesta¢i manzelce v posteli, salatek se San-
tou kocici zajisti dostate¢ny vykon na dobu
az Sest tydnti.

Autorka je anglistka.
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DIVADLO 9

Mezi sociologii a divadlem

Od zkoumaného objektu k aktivnimu ciniteli
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Ke zkoumanému pfedmétu je tieba pfistupovat jako k volnému terénu, a ne jako k predem vykolikovanému hfisti. Ilustrace Monika Dolezalova

Do divadla chodime stravit
pFijemné chvile: zhlédnout
predstaveni, pfipadné si o ném
s prateli pohovofit. Sociologové
zde ale nachazeji hustou sit
vztahu, které lze zkoumat

a interpretovat. Jak k takovému
vyzkumu p¥istoupit? A proc by
sociologie neméla na objekty
svého zkoumani pohliZet jako
na morcata v kleci?

PETR KODENKO KUBALA

Jaky je vztah mezi sociologii a divadlem? Tra-
di¢ni, nesymetricky pristup by predpokladal
jasné rozdélenti roli: sociologie coby védecka
disciplina studujici ,spolecenské struktury”
analyzuje divadlo jako objekt svého vyzku-
mu, odhaluje skryté mechanismy jeho fun-
govani a zasazuje je do SirSich socialnich
a mocenskych souvislosti. Tento pohled,
zakotenény v kritické sociologii, naptiklad
v bourdieuovské sociologii uméni, vychazi
z presvédceni, Ze hlavnim ukolem sociolo-
ga je demaskovat pozi¢ni a mocenské vzta-
hy na spole¢enskych polich prekryté fasa-
dou vzletnych slov a pribéhti.

Co kdyzZ ale budeme divadlo vnimat ne
jako pouhy pasivni objekt vyzkumu, ale
jako aktivni ¢initel podilejici se na produk-
ci samotného védéni? Co kdyz se sociologie
a divadlo setkaji v dialogu rovného s rov-
nym, ktery umozni, aby rtzni aktéri, umeé-
lecka dila ¢i praktiky ,promlouvali vlast-
nim jazykem*“? A co pro tento posun musi
socialni véda udé€lat? Na tyto otazky jsem
se snazil odpovédét v etnografickém vyzku-
mu jedné divadelni instituce. Postupné jsem
se pokusil provést troji symetrizaci, tedy
vyrovnani vztaht socialni védy a divadla, coz
mi umoznilo vzdalit se od tradi¢niho, hie-
rarchického vztahu mezi subjektem a objek-
tem vyzkumu.

Prinik mezi svéty

Prvni symetrie se tykala vztahu mezi véd-
cem a vyzkumnym polem. KdyZ jsem pied
lety ptiSel do divadla délat vyzkum a zapo-
jil se do chodu dané instituce, brzy se uka-
zalo, Ze vlastné nevim viibec nic. Znal jsem
sice Bourdieuovy texty o uméni, mél jsem
solidni teoretickou i metodologickou pri-
pravu a v hlavé predstavu o vyzkumnikovi,
ktery odhaluje skrytou podstatu toho, co se
na daném misté déje. Zahy jsem vsak zjis-
til, Ze je vSechno Uplné naopak. Ti, se ktery-
mi jsem spolupracoval na tvorbé inscenaci
nebo happeningli a s nimiz jsem provadél
vyzkumné rozhovory, mé ucili a vysvétlovali

mi, co znamena délat divadlo, jak udrzet
v chodu takovou instituci a jak se jednot-
livé slozky (lidské i ne-lidské) propojuji,
aby dohromady tvotily jakysi celek. Kazdy
vidél urcity dil celkového obrazu. Postup-
nym vrstvenim informaci jsem potom mohl
dospivat k interpretacim a provizornim
zavérum. Kde ale zuastal ten sociolog, kte-
ry mél vyjevovat pravou podstatu véci nevé-
doucim praktikim?

Ostatné i téma vyzkumu se rodilo z mno-
hovrstevnaté interakce s divadelnim prostie-
dim. Mé pavodni predstavy se totiZ Gplné
rozsypaly. KdyZ jsem najednou zacal vnimat,
o co v mém vyzkumném poli jde, o co vném
lidé bojuji, na co vsazeji a kvali ¢emu ris-
kuji, mé vlastni zaméreni se zacalo ménit.
Porad jsem ale mél volbu. Mohl jsem zlistat
u svych teoreticko-metodologickych z4jmi,
priviit ¢i Gplné zaviit oci a tvrdosijné se bra-
nit vdem impulstim zvnéjsku. Scénare rozho-
vorll bych strukturoval podle toho, co by se
hodilo k mému tizce definovanému zaméru,
ne podle toho, co tesi lidé v divadle. Kdy-
by se potom rozpovidali o né¢em, co by se
mi nehodilo do vyzkumného kramu, taktné
bych je utnul, nasméroval je jinam a tuhle
¢ast rozhovoru bych pti analyze prosté pre-
sko¢il. Tak bych si vykolikoval své hriste,
ohranicil sviij zajem a vytvotil néco, co by
se hodilo vyhradné mné, ptipadné danému
védeckému diskursu.

Bylo ovSem mozZné jit i jinou cestou a po-
kusit se najit prinik mezi obéma svéty.
Konkrétné to znamenalo pridrzet se opro-
ti Bourdieuovi druhé hlavni linie socio-
logie uméni - té, kterou zalozil Howard
Saul Becker svou slavnou praci Art Worlds
(Svéty umeéni, 1982). Na rozdil od kritic-
ké sociologie stavi Becker své badani na
symetri¢téjsim vztahu mezi zkoumajicim
a zkoumanym. Tedy na postupném uceni
se od praktikli, kteri dané instituce kaz-
dodenné udrzuji v chodu. Proti neustalé-
mu podeziivani a opakovanému zdtlrazio-
vani ,strukturalnich rovin“ jde o postupné

objevovani diky vypovédim konkrétnich lidi,
ne jim navzdory.

Génius a vesnice

Druhé symetrizace Cerpala inspiraci opét
z Beckera, jenZ své Svéty umént psal proti
jedné specifické asymetrii: proti uréitému
pojeti autorského subjektu tradi¢né domi-
nujicimu v humanitnich védach a uméno-
védach. Pred Beckerem pohled na uméni
do velké miry urcoval romanticky pribéh
ynestvoreného autora“, tedy umélce-muze,
genialniho individua, které je vtélenim
kreativity. Poliben miizami-Zenami tvoti ze
sebe, a aby se mohl vyjadtit, bere si k ruce
médium (literaturu, divadlo, sochu, malbu),
do néjz se otiskne. V tomto pojeti védecky
provoz zkoumal vyhradné ,vyjimecné osob-
nosti“ a ,velkd umélecks dila“.

Americky sociolog obratil pozornost ke
kazdodennim, profannim, drobnym vécem.
K siti spolupréce, ktera vznik uméleckych
dél podminuje. Becker nahlédl uméni jako
kolektivni aktivitu. Tim, kdo podle toho-
to pojeti tvori, je svét uméni a jako tako-
vy je zakladni jednotkou zkoumani. Zasadni
jsou tedy vztahy lidi a véci rozséhle a slozité
kooperujicich pti vytvareni uméni. Tyto akti-
vity jsou organizované, ¢asto institucionali-
zované a usmérnované skrze sdilené konven-
ce. Byt osamélym géniem tak ve skutec¢nosti
vyZaduje celou vesnici, na jejiz praci umélec
(¢i umélkyné) postavi svou velikost.

Takové pojeti mi imponovalo. Vnimal jsem,
Ze i mé vyzkumné pole je mytem o nestvore-
ném autorovi nasaklé, a Beckerova perspek-
tiva mé vybizela k pochopeni divadla jakozto
jednoho ze svétli uméni, v némz by tvorba
byla zobrazena jako kolektivni podnik.

Jit jinou cestou

Treti symetrizace se tykala vztahu obsahu
a formy vysledného textu. Podileni se na
praktikach ,délani divadla“, zkouSeni, expe-
rimentovani s texty a vyrazem, se postupné
vepsalo i do mého premysleni o ¢lanku, kte-
ry jsem chtél po konci terénni prace napsat.
Vysledkem byl nakonec hybridni text, ktery
nespliioval fadu védeckych standardu, ale
zase se Uzce vazal k mému proZzivani vyzku-
mu. Snazil jsem se co nejvérnéji, pomoci rtiz-
nych beletristickych postupd, ,prelozit” to,
co jsem mél moznost zazit v divadle. Pokud
bych sledoval tradi¢ni asymetrické rozloze-
ni, ,data“ vytvotena sociologickym vyzku-
mem by se prosté nalila do pfedem ptipra-
vené Sablony védecké prace. Ja jsem zkusil
jit jinou cestou. Sledoval jsem, kam mé , data“
vedou, a nechal je taktikajic vytvorit si
vlastni strukturu, v niZ se pribézné strida-
ji vytiatky z mého terénniho deniku a diva-
delniho scénate zpracovavajiciho vyzkumné
rozhovory. Obé roviny dopliuje treti, sloze-
né ze série rozhovori ¢i prednasek, které
prvni dvé roviny reflektuji a teoreticky pod-
piraji a interpretuji.

Promysleni vztahu socidlnich véd a diva-
dla mé tak dovedlo k vySe popsané troji
symetrizaci: mezi zkoumajicim a zkouma-
nym, mezi jddrovou aktivitou a podplirnym
persondlem (jak Becker svét uméni trochu
schematicky d€li) a nakonec mezi obsahem
a formou. Kdybych se drzel tradi¢néjsich
pristupti zdraziujicich silu abstraktnich
struktur a determinujicich nadosobnich sil,
vlastné bych s lidmi v divadle nepottebo-
val vliibec mluvit. Jen bych je sledoval jako
morcata v kleci a pak jim vyjevil podstatu
jejich jednani, kterého si sami nejsou védo-
mi. Pokud jako sociologové a sociolozky za-
ujmeme skromnéjsi a symetric¢téjsi pristup,
ktery bere vazné, co praktici a lidé z jinych
obort délaji a fikaji, moZna se staneme sku-
te¢nymi partnery v dialogu s druhymi.

Autor je sociolog.
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Hauntologie ztracenych zit

Disco Elysium a mozZnosti herniho vypravéni

Videohra Disco Elysium

(viz A2 €. 13/2022) pat¥i

k nejlépe hodnocenym hernim
titulim. Pét let stary pocin
odehravajici se v dystopickych
kulisach mésta Revachol vynika
vrstevnatym vypravénim a vede
hrace ke komplikovanym etickym
volbam. Zarovei funguje jako
komplexni politicky komenta¥.

ADELA SODOMOVA

Videohra Disco Elysium stavi hrace pred fadu netrivialnich etickych voleb. Foto ZA/UM

Videoherni debut estonského studia ZA/UM
se vyrazné vymyka ocekavanim, jez mame od
komer¢né uspésnych titult. Svym designem
hra Disco Elysium, uvedena roku 2019, ptipo-
mina spiSe interaktivni roman. A tématy se
tadi mezi hrstku hernich tituld, které pronik-
ly do mainstreamu s ambici nabidnout kom-
plexni politicky komentat na trovni zavede-
nych narativnich médii, jako jsou literatura
¢i film. Dnes uz je Disco Elysium pevnou sou-
¢asti videoherniho kanonu - stéle si drzi prv-
ni misto v Zebricku nejlepsich PC her podle
serveru Metacritic a mnoZstvi fanouskovské-
ho obsahu, ktery hraci i po péti letech vytva-
teji, doklada, Ze plivodni entuziasmus stale
trva. V dobé€, kdy komunity kolem novych
titull ¢asto mizi béhem nékolika tydni, je
tento uspéch pozoruhodny. Co tedy za trva-
jicim nadSenim stoji?

AngaZovana dystopie

Pribéh Disco Elysia se odehrava ve mésté Reva-
chol - fiktivnim konglomeratu evropskych met-
ropoli osmdesatych let. Je to kulturni ,,melting
pot”, prizvuky obyvatel odkazuji na jejich roz-
manity ptivod a spole¢nost nese zndmky dlou-
hodobého politického boje. Ten se v posledni
dobé koncentroval do konfliktu korporace Wild
Pines a Odborového svazu pristavnich délni-
ka. Politické neshody vyustily ve stavku, stavka
byla nésilné potlacena a pti tom doslo ke smr-
ti ¢clovéka. A pravé vySetfeni této vrazdy hra-
e v roli detektiva do Revacholu privadi. Kdysi
to bylo hlavni mésto svéta, ale nyni jde o chu-
dou pramyslovou oblast, ktera ptisobi jako zté-
lesnéni hauntologie ztracenych budoucnosti
v duchu Marka Fishera. Velkd vypravéni se roz-
v nemilost obyvatelstva. Hledani nadéje, skry-
té pod tlustou vrstvou vSudypfitomné apatie,
je zde tézsim ukolem nez kde jinde.

Detektiv Harry de Bois se na pocatku hry
nachézi ve stavu kompletni amnézie, ztracen
kdesi na dné alkoholického deliria. Z jeho hlu-
bin nas jako hrace vytahuji hlasy jeho vlast-
niho védomi, pojmenované ,Prastary plazi
mozek” a ,Limbicky systém®. Kladou otazky,
posmivaji se a brzy je jasné, Ze hrajeme za
straslivé opilého, sebedestruktivniho a psy-
chotického muze, jehoz védomi nejenze mlu-
vi samo se sebou, ale je samo sebou znechu-
ceno. VyreSeni vrazdy je tudiz jen formalnim
cilem. Ve skutec¢nosti stojime predevsim pred
Ukolem zjistit, co je Harry de Bois viibec za¢
a co vedlo k jeho soucasnému stavu i tpad-
ku mésta Revachol.

Pridomek ,ukecand” hra (v herni komunité
bézné pejorativum) je u Disco Elysia trefny.
Nejenze je hra textové naro¢na (scénat obsa-
huje ptes milion slov, tedy vice nez Pdn Prs-
tenti s Hobitem dohromady), ale pred cte-
nim tu neni dniku. Jediny zptsob, jak ve hre
postupovat, je vedeni dialogu s obyvateli, pro-
stfedim mésta ¢i vlastnim fragmentovanym
védomim, jeZ na déni reaguje ustépacné, ma
nevhodné poznadmky nebo se hada samo se
sebou. Cast dialogu je zpravidla uzamécena
a schopnost provést prislusné akce je testo-
vana hodem digitélni kostkou. Vysledkem je
vrstevnaté vypravéni, které vyzaduje urcitou
miru predvidani, kalkulace a taktizovani.
Kvili hodtim kostkou si misty spi$e hra hra-
je s hra¢em neZ hra¢ s hrou. Pfikladem je
situace, kdy hrac¢ verbalné bojuje s jednou
7z Ustrednich postav pribéhu Evartem Clairem,
udajnym ochrancem délnictva. Do jeho kan-
celate prichazime s jasnym cilem ziskat infor-
mace o pripadu. Claire nads uvita vstricné,
hodem kostky vsak situace nabyva radikalné
odlisného razu a usazeni do extrémné nepo-
hodlné Zidle zna¢n€ redukuje nase vyjednava-
ci schopnosti. Hra si tak vyzaduje schopnost
vyrovnat se s udalostmi mimo nasi kontrolu
a emuluje neptedvidatelnost redlného svéta.

V moralni laboratofi

Klasickou pouckou v oboru hernich studii je,
Ze digitalni hry jsou intermedialni a interak-
tivni médium, a pokud aspiruji na vypraveé-
ni, pak je zpravidla nelinedrni. Dovoluje hraci
Znovu vypravét to, co uz bylo receno, a vystav-
ba vypravéni musi pocitat s tim, Ze informace
dulezité pro pribéh se k hraci mohou dostat
v rizném potadi. Hry jsou z&asti expresivni
médium - tak jako knihy ¢i filmy ndm pteda-
vaji zakdédované vyznamy, ale diky interakti-
vité jdou o krok dal. Hra¢ zakédované vyzna-
my prijim4, ale soucasné je jejich vypravécem.
Herni teoretik Espen Aarseth tento méd inter-
akce ptipodobiiuje k labyrintu - mistu, které
hrac ¢i ¢tenar interaktivnich textt mutize libo-
volné prozkoumavat, ztracet se v ném, objevo-
vat tajné cesty, hrat si a dodrZovat ¢i nedodr-
Zovat pravidla. Vypravéni neni vnimano jako
prezentace svéta, ale spiSe jako zaZitek primé-
ho kontaktu s timto svétem.

Jaké ma tento format dopady na nase védo-
mi, je prfedmétem diskuse. Sviij osobni pro-
Zitek z hrani her bych ptipodobnila k poby-
tu v laboratoti - limindlnim prostoru, kde
je mozné dobrovolné ptijimat, stanovovat
¢i vyjednavat pravidla a experimentovat

v

I

se situacemi a podminkami, které by nebyly
v redlném svété mozné. Veskeré akce jsou vni-
many jako neskodné a bez dopadi na redlny
Zivot, coZ ndm dovoluje experimentalné pre-
kracovat fadu moralnich kédd, které bychom
za normalnich okolnosti nikdy neptekrocili.

A préavé Disco Elysium funkci takové moréal-
ni laboratote plni na jedni¢ku. Dystopicky
nadech slouzi ke kritické reflexi stavu véci
a hréace vybizi k hledani paralel. A viibec se
s nim nemazli - neustale jej stavi do moral-
né mnohoznacnych situaci, ale poskytuje jen
maélo zpétné vazby k pochopeni, kterd roz-
hodnuti byla ,spravna“ nebo jak dané vol-
by ovlivni déni ve svété. Nevime, zda Evar-
tu Claireovi vérit, nevime, jestli je nutné se
ponotit do Pokrocilé rasové teorie, jak nas
nabada postava suprematisty a p¥iznivce fre-
nologie Measureheada, blokujiciho vchod do
dalsi lokace. Cim déle hernim svétem procha-
zime, tim vice chapeme, pro¢ se nasi konver-
zacni partneti propadli tak hluboko.

Najit své misto
MyuZivat hry k vypravéni je sice hezky, ale
neambiciézni cil,“ ik v zavéru dnes uz Kkla-
sického eseje Videogames Are Better Without
Stories (Videohry jsou lepsi bez pribéht)
z roku 2017 herni teoretik Ian Bogost. Podle
néj je nacase, aby se hry kone¢né osvobodily
od cile predcit klasické vypravéci formy, kte-
ry podle néj vyplyval z pocitu ménécennos-
ti. Videohry podle néj nestoji na linearnim
vypréavéni, ale na aktivni Gicasti, a hra¢ tak
neni pouhym recipientem vyznamd, ale jejich
spolutviircem. Je mu dén do rukou nastroj,
skrze néjZ muzZe jako védec pozorujici rlizné
akce a reakce sledovat dopady vlastniho jed-
nani a zkoumat, jaky z nich ma pocit.

Jaka je tedy spolecenska role videoher? Uka-
Zuje se, Ze nemusi predstavovat jen dalsi ze
zpusobl bezmyslenkovitého traveni volné-
ho ¢asu, ale mohou byt prostorem pro expe-
rimentovani s vlastni identitou a moralnimi
dilematy. Umoziiuji ndm prozit situace, jez
bychom v redlném zivoté nepoznali, a tes-
tovat vlastni hodnotové postoje v bezpec-
ném prostredi simulace. Jako svébytny zpl-
sob zkoumani lidské zkuSenosti predstavuji
jedine¢ny kulturni fenomén, ktery neni nut-
né pomeérovat literaturou nebo jinymi médii.
Zatim videohry stéle hledaji své misto — nejen
mezi formami uméni, ale i v $ir§Sim spolecen-
ském diskursu. A ja se nemizu dockat toho,
kam nas toto hledani zavede.

Autorka je psycholozka a sociolozka.
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Starnuti bez filtru

Berlinale 2025

Letosni 75. ro¢nik filmového
festivalu Berlinale se uskutecnil
pod vedenim nové Feditelky
Tricie Tuttle. Ta kromé

jinych novinek zavedla sekci
zaméfenou na debuty. Nakonec
ale mnohé z nejlepSich snimkd
pfedstavenych na této tradi¢né
politicky orientované pfehlidce

2v2

tematizovaly staFi.

MARTIN MISUR

Leto$ni Berlinale se konalo mezi 13. a 23. ino-
rem, tedy v napjatém ovzdusi pred¢asnych
voleb do Spolkového snému. Prestoze Slo uz
0 75. ro¢nik tohoto mezinarodniho filmové-
ho festivalu, takovy soubéh nastal viibec popr-
vé. Presto prehlidka s ,politickym DNAY, jak to
charakterizovala jeji nova umélecka reditelka
Tricia Tuttle, neptsobila v politickém smyslu
naléhavéji nez jindy a nereagovala na rétori-
ku poslednich dni volebni kampané. Umére-
né dopadl i tvodni ceremonial - coZ patrné
souviselo s lofiskymi rozpaky, kdy se nedafti-
lo rovnovazné solidarizovat s riznymi stra-
nami soucasného blizkovychodniho konflik-
tu. Letosku dominoval st¥idmy projev skotské
herecky Tildy Swinton, ktera prevzala ocené-
ni za celoZivotni pfinos. Re¢ ptisobila soudrz-
né, obsahovala obecnéjsi varovani a byla pecli-
vé prectend, asi aby nic nezlistalo opomenuto.
Emocionalné naléhavéji vyznélo jeji oznameni
herecké pauzy, které ptipomenulo, Ze herecka
letos oslavi pétasedesaté narozeniny.

Perspektivy

Leto$ni Berlinale pod vedenim nové teditel-
ky charakterizovalo rozkro¢eni mezi zavede-
nou, politicky i umélecky ukotvenou minulos-
ti a opatrnou snahou priblizit se budoucnosti
a jejim dosud nejasnym obrystim a tenden-
cim. Vyhledy do budoucna prezentovala nova
sekce Perspectives, zaméfena na mezinarod-
ni debuty, kdezto tradi¢néjsi tvar festiva-
lu symbolizovaly jeho stélice v€etné autora
uvodniho snimku Toma Tykwera. Ten piehlid-
ku oteviral uz v roce 2009, kdy zminéna Tyl-
da Swinton predsedala poroté.

Tykwer v rozhovoru pro denik Berliner Mor-
genpost podpotil smétovani pod vedenim Tri-
cie Tuttle pozoruhodné nicnetikajicimi slovy,
Ze se muZe ,stat pro Berlinale tim, ¢im byl
Jurgen Klopp pro Liverpool®. Jeho témér tii-
hodinova novinka Das Licht (Svétlo) zanecha-
va obdobny dojem vzletnych slov spojenych
s nezvladnutou ambici vyjadrit se k mnoha
soucasnym kulturnim bojiim, nejlépe ke viem.
Misty az opulentni film ptipominal hyperak-
tivni monolog nadprimeérné nadaného pozo-
rovatele, ktery se vSak chytil do pasti liberal-
niho mravokarstvi a vrstveni klisé.

Bylo by pochopitelné nesmyslné hodnotit
uroveni Berlinale na zakladé jednoho, tvodni-
ho filmu a prozatim ani nelze seri6zné posou-
dit p¥inos Perspectives. Uspé&iné sekce leckdy
upeviiuji ¢i formuji festivalovou identitu teprve
po nékolika probéhlych roé¢nicich, béhem nichz

se etabluji a mnohdy i zptesni obecné vstupni
proklamace. Pfi prochédzeni berlinskymi kino-
saly ostatné bylo snadné natrefit na ptisobivé
debuty i v jinych ¢astech programu.

Experimentalnéji ladénd sekce Forum
uvedla snimek Fwends, pravem ocenénou
australskou studii rtznych odstinli pratel-
stvi a mezilidskych interakci, zachycenych
v jejich inspirativnich momentech i blaboli-
vych Sumech. Debutujici reZisérka a dvé pro-
tagonistky pri nataceni obsahly veskeré klico-
vé kreativni profese a podarilo se jim vytvorit
film, ktery zanechava dojem soudrzné a vniti-
né strhujici vypoveédi.

Ve spiSe divacké sekci Panorama byl viele
prijat norsky koprodukéni film Den stygge
stesosteren (Oskliva nevlastni sestra), v némz
debutujici reZisérka Emilie Blichfeldt skodo-
libé, krvavé a suverénné zvratila perspektivu
pohédky o Popelce. Za zminku stoji, Ze i kdyz
si hrdinka brouka motiv z ¢eskoslovensko-
-némeckych T oriskii pro Popelku (1973),
znamych i v Norsku, mezi koproducenty Ces-
ko nenajdete (kdeZto tfeba Polski Instytut
Sztuki Filmowej ano).

Sny, divky, matky
Jakkoli by se takovych pavabnych kurio-
zit naslo vice, o smérovani Berlinale tradic-
né vypovida predevsim hlavni soutéz. Ani ta
neztistala bez debutujici rezisérky, ackoli film
Hot Milk (Horké mléko) nanestésti pripomi-
na spise juvenilni tdpani (dodavam, Ze autor-
ka Rebecca Lenkiewicz oslavi za tti roky Sede-
satiny). Ceny udélené v ramci hlavni soutéze
si kazdopadné rozebrali vesmés zkudenéjsi
autofi. Zlatého Medvéda za nejlepsi film udé-
lila porota norskym Sntim (Dreams), opojné-
mu dramatu o dospivani, které citlivé i daraz-
né zkouma hledani sexuality a sebepfijeti.
Zbytek soutéZe pak jasné naznacil dvé domi-
nantni tematické oblasti. Prvni souvisi s pro-
blematikou matefstvi ¢i détského pohledu,
Casto usmeérnéného vice ¢i méné dospélym
nadhledem. Vedle méné zasadnich ptispév-
ki - mimo jiné ¢inského snimku Xiang Fei
de Nv Hai / Girls on Wire (Divky na draté),
némeckojazy¢ného Mother’s Baby a slabého
argentinsko-$panélského silni¢niho dramatu
El mensaje (Vzkaz) vy¢nival titul If I Had Legs
I'd Kick You (Kdybych mél nohy, kopnul bych
té). Mimoradny film americké herecky a reZi-
sérky Mary Bronstein poskytl hereckou prile-
Zitost ocenéné Rose Byrne a precizné rozehral
Ustfedni motiv tzkostného tuseni. Toto dilo

o
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Rumunsky snimek Rada Judeho Kontinental ‘25 si zaslouzené odnesl cenu za nejlepii scénét. Foto Raluca Munteanu

navic patii mezi snimky, které pfti festivalové
naroc¢nosti nepostradaji Zanrovou pfitazlivost.
Doufam, Ze o Mary Bronstein jeSté uslysime.

Cenu za rezii obdrZel po zasluze Huo Meng
za film Sheng xi zhi di / Living the Land (Zit
zemi) - dvouhodinovou fresku o lopoceni
na ¢inské vesnici poc¢atkem devadesatych let
minulého stoleti. Takovy popis dvakrat nena-
laka, a snimek ani nepfinese Zadné zasadni
odhaleni, Meng ovSem testuje divactvi tim, Ze
publikum stale znovu prekvapuje nevsedni-
mi realizaénimi fe$enimi. Cim vice filmt ¢lo-
vék vidél (a ¢im vice se domniva, Ze dovede
odhadnout nésledujici tviréi postup), tim sil-
néji na né&j Mengovo dilo zaptisobi.

Starnuti

Dalsi tituly se zamétovaly na stafi - jak v jeho
nelichotivych, tak v pozitivnéjsich aspek-
tech. Méné zdatilé podle mého nazoru byly
filmy s elitnimi herci, jako Blue Moon s Etha-
nem Hawkem, Dreams s Jessicou Chastain ¢i
La Tour de Glace (Véz z ledu) s Marion Cotillard.
Jejich premiérova uvedeni v ,Berlinale Palastu®
byla velkolepd, samotna dila uz méné, coz pla-
ti zejména pro povrchni, instantné Zivocisné
ztiSené tituly, snimek ptivodem syrského fil-
mate Yunan a jihokorejsky Geu jayeoni nege
mworago hani (Co ti tika ptiroda) o kulturnich,
respektive generacnich propastech.

Fenomenalni reflexi evropské tnavy pak pred-
stavil rumunsky autor Radu Jude filmem Konti-
nental °25. Naprosto zaslouZené si odnesl oce-
néni za scénar, ktery sleduje rumunské poméry
bez frazi a laciného konejsent, aniZ by upadl do
bezohlednosti a cynismu. Velkou cenu poroty
pak obdrzel Gabriel Mascaro za dystopické dra-
ma O tltimo azul (Modré stezka), jeZ na tiskové
konferenci inspirativné ptripodobnil k opozdé-
né varianté Zanru coming of age - zrani i osob-
ni rast ostatné nekonci dosaZzenim dospélosti.
Dodejme, Ze Hrdince snimku je sedmasedmde-
sat, je tedy jesté o dva roky starsi nez samotna
prehlidka. A téma starnuti ,bez filtru“ az pode-
ztele Casto pronikalo i do dalSich sekci. Napii-
klad snimky Heldin a Hjem kaere hjem (Sladky
domov) postavily do centra déni seniorskou
péci se vSim bolestnym, co obnasi.

Leto$ni Berlinale presvédcivé ukazalo, ze
snimKy o stafi a starnuti mohou prekvapit
nejen kvalitou, ale i tim, Ze v nich mtze byt
vice politické priiraznosti nez na vypulirova-
nych volebnich plakatech.

Autor je filmovy publicista.
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Je to jen pop

Hudba srdce Karla Veselého

Kulturni publicista Karel Vesely
vydal t¥eti knihu vénovanou
popu — tentokrat ,metafyzice"
pisni o lasce. Hudba srdce
dokaze ¢tenafstvu srozumitelné
zprostiedkovat levicovou

a feministickou perspektivu,

a i kdyZz mGzeme s uchopenim
tématu polemizovat, zistava
vysoko nad primérem
tuzemského psani o populéarni
hudbé.

PETR URAM

Na prelomu loiiského jara a léta odvysilal Ces-
ky rozhlas Wave podcastovou sérii Anatomie
lovesongu, v niz Karel Vesely zpovidal sou-
Casné Ceské autory a autorky skladeb zachy-
cujicich pocity na $kale mezi zamilovanosti
a srdcebolem. Porad predznamenal podzim-
ni vydani knihy Hudba srdce. Metafyzika popu,
v niz se Vesely zamé¥il prevazné na angloame-
rické hudebniky a hudebnice od padesatych
let minulého stoleti. Pomoci dobovych popu-
larnich hith se snazi evokovat nejen vyvoj kul-
turniho a spolecenského diskursu spojeného
se zamilovanosti a laskou, ale také promény
genderovych a sexudlnich identit.

Oheii, tzkost, srdce

Hudba srdce je treti autorovou velkou hudebné
publicistickou praci. Kniha Hudba ohné (2010,
roz$ifené vydani 2022) platila za ptelomovou
publikaci, kterd nabidla na tuzemské poméry
nebyvale progresivni pohled na déjiny popu-
larni hudby, konkrétné té afroamerické, jejiz
globdlni vliv byl spolu s rozmachem rapu sta-
americka kultura svedla (...) svoji valku vitézné,
Barack Obama v Bilém domé je toho dtikazem”
mohou dnes pulisobit ismévné, kniha dobte
reflektovala dobového ducha ,poptimismu -
na rozdil od vétSiny tuzemské knizni produkce
zamétené na hudebni pop, kterd dodnes omi-
1a Zivotopisy rockovych ikon, pfipadné vy¢pélé
historky z tuzemského undergroundu.

Jesté zasadnéjsi byla publikace V¥echny kocky
Jjsou Sedé. Hudba tizkosti (2020), kterou Vesely
koncipoval na z4kladé svého podcastu Cerné
slunce a na niz se jako spoluautor podilel Milo§
Hroch. Desata 1éta 21. stoleti se v anglojazy¢-
ném prostredi kulturné vyprofilovala az ve své
druhé pili, kdy obamovskou nadéji vystrida-
la trumpovska beznadg¢j. Autorska dvojice se
proto sousttedila na vSudypiitomnou sklice-
nost. Po péti letech se da ¥ict, Ze obsah dila
stale rezonuje, a oba tviirci si mohou s klidem
pripsat zasluhy o vytvoreni jedné z nejdulezi-
téjSich hudebné publicistickych praci u nas.

S ohledem na predchozi dvé knihy se nic-
méné nabizi otazka, proc si Vesely tvari v tvar
postpandemickému svétu, s vyhlidkami jesté
horsimi nezZ v roce 2020, zvolil pravé - na prv-
ni pohled kontrastni - milostné téma. V Gvo-
du Hudby srdce popisuje, jak si béhem pande-
mie v3iml, Ze se z hitparad postupné vytraceji
pisné o lasce. Dal si tedy za kol rozebrat déji-
ny oblibenych ,zamilovanych“ skladeb a snad
i ptijit na kloub tomu, pro¢ popové loveson-
gy mizi. Prostrednictvim filosofickych ramcti
a feministické teorie Vesely analyzuje nejen
texty pisni, ale i Zivotni osudy hudebnich ikon

a nejriznéjsi subkultury, jez byly s popularni-
mi Zanry provazané.

Nejen velci muzi

V prvé radé je nutné zdlraznit, Ze kniha napl-
fuje cile, které si autor predsevzal. Vesely
v sobé nezapre zkuSeného stylistu, a i kdyz
obcas narazime na sporné preklady anglic-
kych textl, podobné detaily nejspis nebudou
na bézné ¢tenarstvo pusobit rusivé. A pravé
laickému publiku je text uzptisobeny - mimo
jiné tim, Ze kazdy teoreticky koncept je zde
peclivé vysvétlen. Autora Slechti, Ze ptitom
nadale cefi vody ideologicky homogenniho
¢eského rybnicku oborové spriznéné litera-
tury a vnési progresivni levicové myslenky
do vSeobecného povédomi.

I jeho vyklad déjin sice mnohdy stoji na nara-
tivu o ,velkych muZzich®, vzhledem k pojeti
tématu ovSem asi dava smysl soustredit se na
né pasédze, v nichzZ se Vesely zamé¥il na hudeb-
ni scény, jejichZ prislusnici se ¢asto oznacova-
li za queer nebo trans. O to vétsi skoda je, Ze
se kniha vénuje LGBTQ+ jen v kapitole o disku
a pak v samotném zavéru, a viibec nezminu-
je queer stylizaci ¢i recepci nékterych skupin
z osmdesatych let, jako byli Soft Cell, Euryth-
mics nebo v knize zcela opomenuti Frankie
Goes to Hollywood.

Vesely nazorné ukazuje, jak se potencialné
revoltni hnuti jedno po druhém gentrifiko-
vala a reteritorializovala vlivem neoliberalni
hegemonie. Pravé individualizaci spojenou
s pozdné kapitalistickym spolecenskym radem
pritom vini z Gbytku milostného citu (nejen
v hudbé). Kdyz v tvodu varuje, Ze se téma
lasky za staleti vyCerpalo, vlastné tim omlou-
va predvidatelnost prvnich kapitol, které tu
a tam pripominaji jakousi ,woke“ ucebnici
hudebni vychovy pro devaté tridy - ovSem
kéz by devataci Cetli Karla Veselého!

Znovu vykladat

Pri analyze citového Zivota v kapitalistické spo-
le¢nosti Vesely odkazuje k Erétu a civilizaci
(1955, ¢esky 1965) Herberta Marcuseho. Moz-
na by mu ale vice pomohla kulturn{ sémiotika
jinych ¢lenti frankfurtské skoly, zejména Dia-
lektika osvicenstvi (1947, ¢esky 2009) Maxe
Horkheimera a Theodora W. Adorna. Umoz-
nila by mu totiz vice zddraznit umélou, mar-
ketingovou podstatu popovych textu. Je sice
hezké pripomenout fiktivni postavu reklam-
niho agenta Dona Drapera, ale pro¢ ji zaroven
nedat do spojitosti napiiklad s Tonym Ashe-
rem, v knize zminénym copywriterem Beach
Boys?

Spolu s Marcusem autor zminuje i sviij nej-
patrnéjsi vzoy, totiz Marka Fishera a zejmé-
na jeho nedokonceny Acidovy komunismus,
posmrtné vydany v souboru K-Punk (2018, ces-
ky 2022). Anglicky teoretik dementuje vyrok
Margaret Atwood slovy: ,Minulost se ,jedno-
duse’ nestala — minulost je tfeba znovu a zno-
vu vykladat.“ Hudba srdce se tohoto kréda drzi,
byt misty ponékud nedtisledné. Ne, Ze by bylo
nutné vynaset moralni soudy, ale ptisobi poné-
kud nekonzistentné, kdyZ autor upozoriuje na
zlo¢iny Phila Spectora, Chrise Browna nebo
Dr. Lukea, ale beze slova prechazi prohres-
ky Mikea Lovea nebo paktovani Beach Boys
s Charlesem Mansonem. Podobné v souvislos-
ti s queer pocatky diska Vesely vyzdvihuje Don-
nu Summer, kterd pritom nechvalné proslula
udajnymi homofobnimi vyroky, za néz se po
zbytek zivota omlouvala, ponévadz si uvédo-
movala, Ze si nemuze dovolit o queer poslu-
chadstvo prijit.

Je pochopitelné, Ze se nedd zminit vSech-
no, ale nékterym pasazim by prece jen pro-
spéla vétsi nuancovanost. Napiiklad Michael
Jackson je nemilosrdné rozcupovan pomoci
kontroverzni recenze alba Bad (1987) od Gre-
ga Tatea, ktery ,krale popu” obvinil ze sebe-
nenavisti a rasismu, aniz by vzal v tivahu $irsi
kontext proslulého videoklipu k titulni pisni.
Zvlastni je i to, Ze sebevrazdu Iana Curtise spo-
juje Vesely primarné s jeho milostnym Zivo-
tem, spiSe nez se zpévakovymi dlouholetymi
depresemi a epilepsii. Stejné tak by stalo za
to se dopidit, odkud se autor dozvédél, Ze spi-
sovatelka Ayn Rand vychazela z mnohdy pre-
krucovaného filosofického dila Maxe Stirnera.

Vzato kolem a kolem jsou vSak podobné
vyhrady jen vy¢tem drobnosti. Pokud v disko
kouli namisto foucaultovské heterotopie zaci-
name vidét panoptikon, mozna bychom si méli
priznat, Ze se vice neZ srdcem nechavame vést
Zludi. I tak nas ale musi obmék¢it Veselého
vyznani lasky k autistickému synovi a dozna-
ni se k nevére. Na prvni pohled optimisticky
ladéné kniha tak v kone¢ném disledku vyzni-
va hotkosladce - a nékteré trendy v hudeb-
nim provozu to jen umocnuiji, at uz se bavime
o facechecku pfti vstupu do klubti, nebo o reak-
cionatskych postojich vici diverzité, upomina-
jicich na projevy agrese béhem takzvané Disco
Demolition Night v Chicagu 1979. Nezbyva nez
doufat, Ze nesobeckou lasku najdeme vsichni
a Ze Karel Vesely nebude nucen v nadchazeji-
cich letech psat o hudbé nenavisti.

Autor je prekladatel.

Karel Vesely: Hudba srdce. Metafyzika popu. Paseka,
Praha 2024, 452 stran.
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Na jafe 1969 se John Lennon a Yoko Ono vénovali mirovému aktivismu v posteli, mimo jiné v amsterdamském hotelu Hilton. Foto Eric Koch
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Poslechnéte si konec
Farida Amadou a bludny kruh hudebniho marketingu

Do Prahy se vraci belgicka
hudebnice Farida Amadou. A¢ jeji
posledni sélova deska nenabizi
transformativni zaZitek, koncertni
vystoupeni by ho pFinést mohlo.
Jak se improvizujici baskytaristka
nazivo popasuje s nastrojem,
ktery ani na vtefinu nepfestava
byt tim, ¢im je? Odpovéd se
dozvime 4. bfezna v MeetFactory.

JAN KLAMM

Volna improvizace mé v ramci mensinové
hudby vysostné postaveni, které je dano tim,
Ze se v ni daleko vice nez v jinych hudeb-
nich oblastech zohlediiuje tviiréi proces. To,
co v komponované hudbé zpravidla chape-
me pouze jako cestu k vyslednému tvaru, jiz
publikum vétSinou nevénuje pozornost, se
tu nejen nezakryva, ale dokonce se mnohdy
stavi do centra déni. Divodem, pro¢ mam
potfebu na tohle specifikum improvisingu
upozornit v souvislosti s nahravkou When
It Rains It Pours Faridy Amadou, belgické
hracky na elektrickou baskytaru a pedalové
efekty, je véta ,Listen to the end of the vir-
tuous circle” (Poslechnéte si konec virtuéz-
niho kruhu), ktera vyvstane, pokud ved-
le sebe setadite nazvy jednotlivych trackd.
Virtuous circle” zjevné odkazuje na ustalené
spojeni ,vicious circle” (bludny kruh) a jed-
né se o trefnou obménu, protoZe virtuozi-
ta se skute¢né muiiZze snadno stat bludnym
kruhem.

Je tu ovSem jesté jiny zacarovany kruh.
Improvizovand hudba ma ty nejlepsi pred-
poklady pro to, aby se dala povazovat za anti-
kapitalisticky fenomén. Akcentovanim pro-
cesu tvorby na ukor vysledného produktu
vytvari idedlni podminky k tomu, aby se vze-
prela systému zamérenému na vykon a zisk.
V béZném hudebnim provozu se ale i o tak-
to zaloZené tvorbé hovori marketingovym
jazykem, ktery je v rozporu s jejimi zasada-
mi. V tomto svétle se problém virtuozity jevi
jako malicherny - spi§ bychom se méli vse-
mi silami snazit vystoupit z bludného kru-
hu komodifikace. Neni koneckoncti jednou
z pri¢in nedspéchu antikapitalisticky zacile-
nych aktivit pravé fakt, Ze kapitalismus nelze
porazit jeho vlastnimi zbranémi?

Struéné a presvéd¢ivé?

Ale zpatky k Faridé Amadou. Nepochybné
si zaslouZi pozornost i z jiného davodu nez
proto, Ze jde o ,inspirativni improvizatorku,
ktera se tidi svou hudebni intuici a bystros-
ti a vytvati skute¢né jedine¢ny zvukovy svét”,
jak se mizeme docist v promomateridlech
k loniské nahravce, podle nichz ,zni improvi-
zovana hudba malokdy tak struc¢né a presvéd-
¢ivé“. Hlavni motivaci je - pro¢ to neptiznat? -
bliZici se koncert v prazské MeetFactory, kde
se Amadou predstavi v sélovém setu spolec-
né se skupinou Holy Tongue. Uptimné rece-
no, samotna deska by za zvy$enou pozornost
nejspi$ nestala. Anotace na webu MeetFac-
tory ji sice (v souladu s tim, co bylo popsa-
no vyse) hodnoti jako ,skvélou®, sim za sebe
ale musim konstatovat, Ze jsem sly3el kvan-
ta presvédcivéjsich (i struc¢néjsich) improvi-
zacnich nahravek.

Promotérskému hlasu je nicméné treba
pritakat v tom, Ze album tézko miiZe ,plno-
hodnotné zprostredkovat intenzitu a trans-
formativnost [koncertniho] zaZitku“. Tohle
poradatelé koncertti tvrdi vzdy, ale zrovna
tady to sedi. Souvisi to se zminénym anti-
kapitalistickym potencidlem improvizace.
Zatimco v pripadé vétSiny komponované
hudby povaZzujeme za primérni dilo studio-
vou nahravku, u improvisingu tomu tak neni.
Jakkoli i improvizaéni desky maji svou vahu,
malokdo by popftel, Ze to hlavni, o¢ tu bézi, je
v redlném case probihajici vystoupeni. A tim
se dostavam k posledni ¢asti svého perfor-
mativniho pokusu o nekapitalistické promo.

Nastroj, ktery nemizi

Pokusim se vysvétlit, pro¢ se na koncert Fari-
dy Amadou tésim, prestozZe z jejtho nejno-
véjsiho sélového pocinu nejsem buhvijak
nadSeny. A vzhledem k tomu, Ze se nemu-
Zu optit o drivéjsi koncertni zaZitek, musim
si vystacit s predstavou, kterou jsem si o jeji
praxi vytvoril na zakladé nahravek, video-
zdznamU performanci ¢i prezentace ve for-
matu Artist Talks v rdmci festivalu Synapse
Knowledge 2023.

Pti opakovaném poslouchdni alba When It
Rains It Pours jsem se dlouho nemohl roz-
hodnout, jestli se mi libi, nebo ne. Nahrav-
ka ve mné nezanechavala zadné znatelné
stopy, jeji zvuk mé z ni¢eho nevytrhoval
a k ni¢emu nevybizel. A rozhodné mé nene-
chal ani na vtefinu zapomenout, co je jeho

Farida Amadou. Foto Laurent Orseau

zdrojem. At Amadou hraje na baskytaru béz-
nym zpusobem, nebo ji ma polozenou na kli-
né a rozezniva struny palickami, at vytvari
rytmické textury, nebo hladi struny nervni-
mi pohyby dlang, at pracuje s ¢istym zvukem
nastroje, nebo ho prekryva ,chlupatou” vrst-
vou distorzi, celou dobu je jasné, Ze se jed-
na o sé6lovou hru na baskytaru. Tento misty
aZ nesnesitelné strizlivy postoj k nastroji mé
zaujal - uvédomil jsem si, Ze je vlastné dost
neobvykly. Improvizatoti ke svym instru-
mentim vétsinou pristupuji bud s pfehna-
nou citlivosti, anebo naopak destruktivné.
Pti poslechu starsiho alba 00:29:10:02 (2020)
jsem zazival o néco bohatsi s§kalu pocitd,
ale na When It Rains It Pours mi baskytara
ptripadala jako zavazi, které nejde sejmout.

Nakonec jsem musel Amadou ocenit za to,
jak se zvladla popasovat s nastrojem, ktery
ani na okamzik nezmizel. Bylo jasné, Ze si
nic neulehcuje.

A proto se uz nemutzu dockat, az budu
s popsanym pristupem Konfrontovan pitimo
na misté, az budu fyzicky vystaven probiha-
jicimu procesu, ktery zaroven bude tim jedi-
nym moznym vysledkem. Neocekavam, Ze mi
Farida Amadou dorudi produkt ovazany masli,
a nepredpokladdm, Ze se mi navstévou Meet-
Factory néco zhodnoti - nejsem zdkaznik ani
investor. Cekam snad jediné to, Ze si na Holy
Tongue dobfte zatancuju.

Farida Amadou: When It Rains It Pours. Week-End
Records 2024.

hudebni zapisnik

Nick Cave a ti druzi

ADAM TOMAS

Kdybych mél vybrat jednoho hudebnika, kte-
ry zasadné ovlivnil myj esteticky vkus, bez del-
$tho vahani bych jmenoval Nicka Cavea. A to
navzdory tomu, Ze na hudebni scénu vstoupil
uZ koncem sedmdesatych let, vice neZ dekadu
pred mym narozenim. Na pocatku velké las-
ky byl upinény obal alba The Boatman’s Call
z roku 1997, které si otec skoro deset let po
jeho vydani pjcil od kamarada a nikdy je uz
nevratil. Uhrancivy pohled toho zvlastniho
chlapka s vizaZi oscilujici mezi Arthurem Rim-
baudem a Sidem Viciousem okamzité upoutal
moji pozornost, ale taky mé zmatl. Ocekaval
jsem punk, z desky se vsak linuly jemné bala-
dy s klavirem a prociténym zpévem. Podobné
jsem se v otcové sbirce desek nachytal jesté
dvakrat - s Bobem Dylanem a Tomem Wait-
sem, ale to uZ jsou jiné pribéhy...

MozZna uz tehdy mi doslo, Zze dobry hudeb-
nik musi byt i dobrym hercem. Ze nestaci
byt sdm sebou, jak nabadaji self-help tuto-
rialy. Ano, rockové hvézdy hraji hru s publi-
kem - predstiraji, fabuluji a ¢asto i nepokry-
té 1zou. A mozZna pravé v této tenké hranici
mezi 171 a v¢lenénim sebe samého do.dila spo-
¢iva pritazlivost populdrni hudby. Nick Cave
svou identitu i vztah s publikem Yesil a pro-
myslel od samého zac¢atku. Nikdy nesazel na
duslednou stylizaci, jako to v sedmdesatych
letech délal David Bowie, ale taky se neda Fict,
Ze by Cerpal jen z vlastniho Zivota.

UZ od prvnich nahravek se skupinami
The Boys Next Door a Birthday Party, kte-
ré predchazely jeho celozivotnimu projek-
tu The Bad Seeds, stoji Cave jakoby uvnitt
i vné vlastniho dila. Jeho tvorbu Ize povazo-
vat za postmoderni pastis, v némz se pro-
lin4 fantaskno s realitou, mytologie s his-
torii, osobni Zivot s literarni stylizaci. Své
nejdivocejsi obdobi zavrsil groteskné vaz-
nym starozdkonnim ptibéhem pfenesenym
do ,gotickych” kulis amerického venkova,
romanem A uzrela oslice andéla (1989, ces-
ky 1995). Oceniované prozaické dilo vznika-
lo dlouho a chaoticky v dobé autorovy zavis-
losti na heroinu. Nic podobného australsky

hudebnik uz pozdéji nenapsal, a tak jsem
tento'romdn Cetl porad dokola.

Cave postupné opustil jak naturalisticky
a dekadentni jazyk, tak nespoutany styl vystu-
povani a zacal prozkoumavat umétenéjsi zpi-
soby hudebniho vyjadreni. Tuto etapu silné
ovlivnil Warren Ellis, ktery do kapely spja-
té's kontrakulturou osmdesatych let prinesl
novy sméy, do néjz se vedle dozvuki postpun-
ku a inspirace klasickou i moderni literaturou
promitly naptiklad i vlivy vazZné hudby. Spo-
le¢né s Ellisem vytvoril Cave plodny tandem,
ktery se dokazal pohybovat na hrané expe-
rimentu a ziskat si nové publikum, aniZ by
pridel o priznivce a ptiznivkyné ze starnouci
postpunkové generace. A dafilo se jim i mimo
The Bad Seeds: na konté maji fadu filmovych
soundtrackd, mimo jiné k hvézdné obsazené-
mu westernu Zabitl Jesseho Jamese zbabél-
cem Robertem Fordem z roku 2007.

Zasadni zménu v hudebnikevé kariéte zpu-
sobila rodinnd tragédie.— smrt syna‘Arthura
v roce 2015. Cave vstoupil natenky led, kdyz
se rozhodl traumatickou zkuSenost zpraco-
vat na nové nahrévce a koncertnim turné.
Vznikl tak intimni projekt hranicici s verej-
nym sebeobnaZenim. Jako by se hudebnik
rozhodl skocit ze ¢tvrtého patra a otestovat,

jestli ho lidé dole chyti, anebo uhnou. A uka-
zalo se, Ze publikum je ochotné Cavea chytat.
Proces truchleni nad ztratou syna (a v dru-
hém planu i Caveav pratelsky vztah s Elli-
sem) zachycuje nejen album Skeleton Tree
(2016), ale i stejnojmenny dokument sledu-
jici jeho nahravani. Tato deska spolu s pred-
chozim pocinem Push the Sky Away (2013)
tvoti pravdépodobné vrchol stylu, ktery Cave
s Ellisem vytvofili po odchodech Blixy Bargel-
da a Micka Harveyho z The Bad Seeds.

Nésledujici nahravka Ghosteen (2019) pti-
nesla prekvapivy presun od klaviru a hous-
Ii k syntezatortim, aniZ by se vSak vytratil
rukopis Ustredni dvojice. Toto obdobi se
pomyslné uzavielo ,karanténnim* albem Car-
nage (2021), pod kterym jsou podepséni jen
Ellis s Cavem. Lotiska novinka The Bad Seeds
nazvana Wild God uZ zachycuje autora pisni
a frontmana v jiném rozpoloZeni. Cave puso-
bi, jako by se znovu narodil, coZ bylo zretelné
jizzna koncertech v poslednich letech: svému
obecenstvu se nejen ukazuje, ale také ho pec-
livé sleduje a komunikuje s nim. Nové pisné
jsou aluzemi a parafrazemi provazany se star-
§i tvorbou. A tajemny Warren Ellis se na jevi-
§ti kri¢ek po krticku posouva bliz k publiku.
Autor je publicista.
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Galerie hlavniho mésta Prahy porada Konferenci o moznostech
prozivani soucasnosti a historie skrze umeni ve verejném
prostoru, ktera se bude konat 22. a 23. kvetna v Domeé

U Kamenného zvonu. Skrze vybrané prispevky se bude
konference Kédmen, mésto, papir - Komu? Cemu®? tazat,

komu a ¢emu slouzi umélecké aktivity - at uz se jedna o dila
trvalého ¢i docasného charakteru - ve verejném prostoru

21. stoleti.

OPEN CALL DO 23. 4. 2025

L

22 — 23. 5, 2025
DUm U Kamenného zvonu

Jakou roli hraji vzpominkové akce, happeningy a festivaly
pri utvareni kolektivni paméti? Jak formy participace -
at uz v umeleckych, ¢i komunitniehprojektech - umoznui
spolecnosti vzpominat, zpracovavat minulost a prozivat
kolektivni historii? Jak mohou nehmotné umeélecké akce
posilovat komunitni vazby a ob¢anskou angazovanost?
Jak 1ze prostrednictvim umeéni ve verejném prostoru
pripominat nejen historické osobnosti, ale i kolektivni
zkuSenosti a bézné lidi, kteri formovali déjiny?

SILNE ZENSKE HLASY

z nakladatelstvi Maraton

Béatrice Kahnova
Vespod

zrady, kolektivni viny a

Ruth Zylbermanova

| Autobiograf.
I Jednohg s

Darlzskdm

www.emaraton.cz

Velice plsobivy a sofistikované kompo-
novany roman, v jehoz centru stoji trojice
divek, se odehrava na francouzském ma-
lomeéste v Sedesatych letech arozpléta ta-
jemstvi drzena v povalecnych pomérech
pod poklickou. Graduje pak v samém za-
véru, kdyz odkryva velky a tragicky pfibéh

Autobiografie jednoho parizského domu

Ve vypravéni o paméti mista, z neéhoz
byla ve 40. letech deportovana rada zi-
dovskych rodin vcetné deviti déti, ozivaji
pribéhy zmizelych i navratilct, déti i do-
spelych, kolaborantl i odbojart, zamilo-
vanych divek i zen se Spatnou povésti, lidi
rliznych narodnosti, jejichZ Zivoty propoji-
la jedna parizska adresa.

kolaborace.

Momentalné bezi open call pro konferencni prispévky - svoje
napady muzete prihlasovat do 23. dubna 2025. Vice informaci
naleznete na webovych strankach Uméni pro mésto a GHMP.

PRA|HA

PRA|GUE ‘ ' Umem
PRA|GA G HMP M mesto
PRA|G

www.umenipromesto.eu

maraton

nakladatelstvi

Oksana Vasjakinova
Rana

Proza nonkonformni ruské basnirky vy-
pravi o jejim trnitém putovani s matcinym
popelem na rodnou Sibif. Zachycuje pfi-
tom stav soucasneho Ruska, ale zaroven
je to cesta k pochopeni vlastni lesbické
identity, Zenskosti i zpUsobu, jak o téchto
tématech dnes vypovidat, cesta ke smife-
ni s matkou, k nalezeni lasky.

Tana Pjankova
Vék rudych mravenct

Roman se odehrava v dobé ukrajinské-
ho hladomoru z let 1932 a 1933. Pribé-
hem provazeji tfi postavy — Dusja, Svyryda
a Solja —, jejichz protikladné osudy se po-
stupné propojuji a graduji spolu s vrcho-
licim hladomorem. Autorka citlivé a pU-
sobivé propojuje basnické vyjadreni se
zachycenim otresné reality dané doby.

m
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Nez prijde doom

Odbory a zaméstnani v kultufe

Odborové organizovani v kultufe
neni jednoduché zejména kvali
roztFisténosti a fluktuaci lidi

na volné noze. Jina je situace
umélct a dalSich kulturnich
pracovniki s klasickym pracovnim
tvazkem - at uZ se jedna o éleny
orchestri, zaméstnance galerii

a muzei, nebo jiné pracujici

v pFispévkovych organizacich.

ANNA REMESOVA

V minulém textu (viz A2 ¢. 5/2025) jsem si
posteskla nad pomérné malou odborovou orga-
nizovanosti pracujicich v tuzemské kulture. Pri-
marné jsem myslela na sloZitou situaci téch,
kdo pracuji na volné noze. Z charakteru kul-
turniho provozu vyplyvd, Ze je vysoka poptéav-
ka po lidech, kteti nemaji stalou praci ani Gva-
zek, ale funguji na bazi kratkodobych projektt
a nepravidelnych odmén. Kvili nizkym platim
pak museji tito pracovnici a pracovnice zpravi-
dla obstaravat néekolik projektt najednou, aby
se uzivili, a tato nadmérna z4téZ jim znemoz-
fiuje vénovat se dals$im aktivitam, véetné odbo-
rového organizovani. Neni to ale jen vyCerpa-
ni, co znesnadiiuje organizovani na kulturni
scéné. Velkym problémem je i to, Ze pracujici
spolu nesdileji pracovisté, pravidelné se nepo-
tkévaji, a nedochazi tak ke vzajemnému poro-
zuméni, diky némuz by svou prekarizovanou
pozici vnimali ne jako individualni nesnaz, ale
jako vysledek systémového nastaveni. Jiné je to
ovsem u téch, kdo se pri praci pravidelné setka-
vaji, idedlné v rdmci urcité instituce.

Nenechme kulturu utichnout

Tak je tomu v ptipadé orchestralnich hudeb-
nikil a hudebnic, kteti v Cesku maji pomérné
dobré odborové zastoupeni v podobé Unie
orchestralnich hudebnikii CR. Podle jeji-
ho prezidenta Jitiho Dokoupila, ktery ptso-
bi v Janackové filharmonii v Ostravé, je mezi
hudebniky a hudebnicemi vysok4 mira odbo-
rové organizovanosti mozna pravé z toho
diivodu, Ze v orchestrech intenzivné spolu-
pracuji a jsou na sobé doslova zavisli. Navic
se jednd o tradi¢ni profesi, v niZ je stéle jesté
bézné mit zameéstnaneckou smlouvu a z toho
vyplyvajici benefity. Unie funguje od zacat-
ku roku 1990, kdy navazala na tradici z prvni
republiky, a dnes je silnym partnerem zameést-
navatelll i ministerstva kultury.

Diky tomu, Ze se jednd o stabilni organizaci,
se Unii pfed dvéma lety podatilo zrealizovat
jednu z nejvétsich protestnich akci u nas za
posledni roky a upozornit na netinosné pra-
covni podminKky na kulturni scéné. V priibéhu

podzimu 2023 se na mnoha mistech Ceska
uskutecnily protesty pred krajskymi i mést-
skymi kulturnimi institucemi. Clenové a ¢len-
ky symfonickych ¢i divadelnich orchestrt, ale
také dalsi pracujici v divadle vystupovali pre-
pasani Serpou odkazujici k iniciativé Nenech-
me kulturu utichnout. Soucasti byl i velky kon-
cert spojeny s proslovy na prazském hlavnim
nadrazi. K akci se prihlasily riizné odborové
svazy v kulture a profesni asociace a také jed-
notlivé zakladni odborové organizace — napii-
klad ty, které plisobi v Narodnim divadle,
Narodnim muzeu ¢i Narodni galerii.

Hlavnim cilem protesti bylo zviditelnit trist-
ni platy v kultufe a prfipomenout ministrovi
kultury a Ceské vlade€, Ze by méla dostat zavaz-
ku pribliZzovat se k povéstnému jednomu pro-
centu statniho rozpoctu, které by mélo jit na
kulturu. Stara pisnicka - ale stale bez odezvy.
Na akce navazalo nékolik jednani na minis-
terstvu kultury, kterd vSechna dopadla stej-
né. Zastupci vlady byli konzistentni: zménit
tarifni tabulku plati pro zameéstnané v kultu-
fe nejde, navysit rozpocet ministerstva kultu-
ry neni mozné, zohlednit inflaci nemtzeme...

Horky brambor

Podle Jitiho Dokoupila jsou vyjednavani o to
sloZitéjsi, Ze nejvétsimi zaméstnavateli v kul-
tufe jsou kraje a mésta, nikoliv stat. Témér
90 procent prispévkovych organizaci v kul-
tufe je méstskych ¢i krajskych, pricemz obce
a kraje sice ¢asto operuji s riznymi prebytky,
nezachézeji s nimi vSak systematicky. Zastup-
ci a zéstupkyné kraji pak pri jednanich tri-
partity na ministerstvu kultury odkazuji na
omezené finance od statu, ktery zase horky
brambor nizkych mezd prehazuje zpatky na
regiony a municipality.

Situace, kdy ¢len symfonického orchestru
¢i kuratorka Narodniho muzea ma nastup-
ni plat kolem 25 tisic korun hrubého, pak
vede k tomu, Ze nemalé mnozstvi lidi z kul-
tury odchazi nebo si hledaji druhou praci, coz
pochopitelné negativné dopada na kvalitu obo-
ru. Také ale ¢im dal vice pracujicich vstupuje

A

Uz dnes, dokud jesté neprisel totalni doom, je potfeba se pfipravovat na budoucnost. Ilustrace David B6hm

do odborti, Gicastni se protestii ¢i popisuje
svou prekérni situaci v médiich. Ministerstvo
kultury nicméné zastava nete¢né. Pritom
nastroje, které by mohly soucasny stav zlepsit,
k dispozici byly - jenom se Uplné promrhaly.

Promrhané $ance

Re¢ je o zdkonu o statusu umélce a zakonu
o verejnych kulturnich institucich. Pravé dru-
ha zminéna legislativa méla napomoci pro-
méné stavajicich statnich, krajskych ¢i mést-
skych organizaci, véetné navyseni prostredkii
na odmeénovani zaméstnancii a zaméstnankyn.
K tomu ale nedoslo, a platy v téchto institucich
tak budou dél nastavovany podle statnich tarif-
nich tabulek. MoZnost spolutizeni organizaci
ze strany mésta nebo statu pak byla do zdkona
vepsana jen velmi vagné, takZe v nékterych pri-
padech (tfeba kdyz se jedna ze stran rozhod-
ne od smlouvy o spolutizeni odstoupit) mize
zpusobit vic skody nez uzitku.

Jak podotkl Jiri Dokoupil, kdyZ jsem s nim
o0 téchto zédkonech mluvila, situace je o to tra-
giCtéjsi, Ze obé legislativy mély byt realizovany
v ramci statni kulturni politiky na roky 2021-
2025. Od té si toho kulturni obec mnoho slibo-
vala, protoZze byla ambiciézné napsana a prede-
v$im se jeji realizace potkala s balikem penéz
investovanych v ramci Narodniho planu obno-
vy. Ten letos mifi do findle, a tak je namisté
zacit si klast otazku, co mizeme ekat od p¥is-
tiho roku. Jedna véc je samoziejmé nové vede-
ni ministerstva kultury, druh, Ze s aktualnim
trendem zvySovat finance na zbrojeni miize
rozpocet stditem podporované kultury rapidné
klesnout, jelikoZ uz nebude saturovan z Narod-
niho planu obnovy. Co to udéla s uz tak pod-
vyZivenou kulturni scénou, si nechci ani pted-
stavovat. Cestou ze zacarovaného kruhu ale
urcité neni rezignace na distojn€jsi podminky
préce v kulture. Naopak, uz dnes, dokud jesté
neprisel totalni doom, je potteba se ptipravo-
vat na budoucnost. A to jak organizovanim se
v odborech, tak diskusi o tom, co v minulos-
ti pti prosazovani pracovnich prav fungovalo,
a co naopak vyZaduje prehodnocent.
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FrantiSek Fekete: Bez nazvu, ze série Vytrvalé tvary, tuzka a barva na papife, 2024



FrantiSek Fekete je umélec

a kurator. Studoval v Centru
audiovizualnich studii FAMU. Jako
vizuélni umélec pracuje v raznych
médiich, jeho tvorba zahrnuje
video, fotografii, kresbu, kol&?

a instalaci. Ve svém dile se zamé&fuje
na konstruovéni identity skrze obraz
a na reflexi nenormativnich forem
maskulinity. Samostatné vystavoval
v GHMP, galerii Sam83 a etc. galerii.
Jako kurator spolupracoval mimo
jiné s galerii 35m2, Artyok.TV,
Akademif vytvarnych uméni v Praze
nebo Domem uméni mésta Brna.
Pisobi v iniciativé pro soutasné
uméni tranzit.cz.
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Pribéh bez scénire

Literarné-spolecenské kauzy
poslednich let ukazuji, Ze se
vztahem literatury a socialna
stale neumime zachazet — bud'
upfednostiiujeme jedno, nebo
druhé. Jak tento rozstép
pfekonat? Vedle soucasnych
teorii prekracujicich hranice
védnich disciplin nam mohou
pomoct i neortodoxni formy
marxismu.

ANNA SCHUBERTOVA
JAN VANA
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+ Farid3 Amadou
3. 4. 2025
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(Music)
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V poslednich letech se do centra svétovych
i Ceskych literarnich debat dostavaji otaz-
ky po vztahu mezi spolecenskou zkusenos-
ti a jejim literarnim ztvarnénim. Mnohovrs-
tevnatost a v posledku nerozhodnutelnost
dichotomie literatura-skutec¢nost se v plné
sile ukazala v nedavné kauze romanu Ale-
ny Mornstajnové Les v domé (2023). Autor-
ka byla obvinéna, Ze jeji fik¢ni dilo neni tak
docela fikéni - udajné se dopustila kradeze
autentické zkuSenosti jiné autorky. Dalsi rovi-
na sporu oteviela otdzku, do jaké miry je spi-
sovatelka odpovédna za to, jak jeji deklarova-
né fikéni dilo plisobi na ¢tenarstvo, naptiklad
tedy za moZnou retraumatizaci obéti sexual-
niho nasili. Tento typ sporu, ktery bychom
mohli nazvat spolecensko-literdrnim, ukazuje
limity obecné argumentace. Tvrzeni ,Jde pre-
ce o literaturu”, které vse neliterdrni vylouci
ze hry, je stejné neuspokojivé jako nazor, Ze
,vsechno literdrni je zaroven spolecenské (¢i
politické)“, jenZ opomiji specifi¢nost literar-
nich forem. Ptiklad Lesu v domé demonstru-
je, jak se obé slozKy neprehledné proplétaji
a ucastnictvo sporu podnécuji k vrieni argu-
mentl: Jak velkd musi byt podobnost mezi
fikénimi a vnétextovymi prvky, aby zaklada-
la davod k obvinéni z ,vykradacky“? Existuji
v literarni tradici precedenty? A co esteticka
autonomie a literarni licence?

Text, nebo kontext?

Skutec¢nost, Ze vztah spolecenské reality
a literatury neni odtaZzitou teoretickou otéz-
kou, ale problémem zdsadné ovliviiujicim nas
vztah ke kulturni tradici, ukazal napriklad
spor o propojeni dila Milana Kundery s jeho
Zivotopisem. Na jedné strané stal autor kun-
derovské biografie Jan Novak, ktery dilo slav-
ného romanopisce pouzil jako historicky
dokument, archivni sloZku ¢i materidl pro
vyslech mravnostni policii. Na druhé stra-
né bylo pobouteni nékterych obhajcti Kun-
derova dila: Novak si pry nevsiml, Ze ,autor
je mrtev®, a dilo tedy mame interpretovat
¢isté na zakladé literarnich kvalit. Nechce-
me dale rozdmychavat spor, o némzZ bylo uz
mnoho napsano a na jehoZ rozuzleni se ani
sami plné neshodneme. Ukazuje vsak, Ze
hranice socidlna a literatury nejsou jedno-
duse rozpoznatelné, ale stavaji se predmé-
tem sporQ a vyjednavani, v nichz je leckdy
hodné v sazce.

Stru¢né lze zminit i kauzu knihy Bilej kiin,
Zlutej drak, vitézného romanu Literarni ceny
Knizniho klubu 2009. Autorkou kriticky
cenéného, priznané autobiografického dila
byla Lan Pham Thi, vietnamskéa divka Ziji-
ci v Cesku - dokud oviem jeden z kritikil
nezpochybnil autenticitu vyobrazenych uda-
losti i samotné spisovatelky. Nakonec bylo
autorstvi prirceno Janu Cempirkovi, coz ved-
lo k radikalnimu kritickému ptrehodnoceni
néhledu na knihu. Vidime tedy, Ze tradi¢ni
déleni na ,text” a ,kontext” vyrazné zjedno-
dusuje mnohovrstevnatou skute¢nost utva-
feni literarniho vyznamu: vnitrotextova per-
spektiva nedokaze vysvétlit, pro¢ odhaleni
mystifikace zdsadné ovlivnilo hodnoceni kva-
lity dila, aniz by se jakkoliv zménil literar-
ni text. Bez tohoto zjednoduseni miazeme
naopak sledovat, jak se literarni hodnota pro-
ménuje v Case vlivem literarnich i neliterar-
nich faktort, jakou roli hraje slozité vyjedna-
vana autenticita a pro¢ je nékdy mystifikace
legitimnim autorskym postojem a jindy neod-
pustitelnou blamazi.

Kazdy ze zminénych sport ilustruje lite-
rarné-spolecenskou kontroverzi - stretavani,
v némz se navyklé vnimani kultury a pevnych
hranic mezi jejimi oblastmi rozpousti a kom-
plikuje. Jako ucastnictvo kulturniho svéta se
pak tuto situaci typicky snazime zptehlednit:
identifikujeme hlavni aktéry, retézce udalos-
ti a smysl toho, co se pred nami odehrava.

Sociologie a literarni véda nabizeji fadu vodi-
tek, jak se v kontroverzich orientovat, scé-
nare, které nam umoznuji nastalou situa-
ci zmapovat a zprehlednit. Odpovédi, které
v jednotlivych kontextech prinéseji, vsak cas-
to neodréazeji ani tak samotny moment stte-
tu, jako spi§ profesni a hodnotovou orienta-
ci jednotlivych vykladaci.

Mezi moci a ,¢istou literaturou”
Soucasné sociologické pristupy k literature
Casto redukuji literarn{ vyznam na jeho spo-
lecenské Cinitele. Nejde nutné o analytickou
nedbalost, ale spi$ o dilisledek profesni spe-
cializace. Sociologie nerozporuje dtilezitost
vnitfni struktury textu, ale ,pro ucely analy-
zy“ déli dilo na literarni a spolec¢enskou sloz-
ku, pri¢em?z tu literdrni uzavie do zavorky. To
je ptipad dnes nejrozsitenéjsiho piistupu, teo-
rie poli Pierra Bourdieua. Ten produktivné ana-
lyzuje relativni autonomii literatury v histo-
rickych souvislostech a nabizi néstroje pro
chapéni literarnich instituci. Jednomu z nejci-
tovanéjsich sociologli poslednich dekad nelze
upfit intelektualni brilanci, s niZ na zakladé
védomosti o konkrétnich autorech a jejich
spolecenskych podminkach ptinesl objevné
celospolecenské zavéry. Ve snaze predstavit
novou ,védu o dilech” ovSsem Bourdieu prosa-
zoval svoji sociologii literdrni produkce, zamé-
fenou na okolnosti literarni tvorby, jako socio-
logii literatury v obecném smyslu. Kdyz se pak
jeho teorie prosadila jako nejpouzivané;jsi, pti-
rozené to vedlo k upozadéni alternativnich
perspektiv orientujicich se vice na ¢tenarstvi
a interpretaci literarniho textu.

Bourdieua primarné zajimaly spolecenské
nerovnosti v riznych oblastech, od genderu
pres védu a vzdélani az po uméni. Jeho teorie
je intuitivné snadno pristupna, takze se po-
jmy jako ,kulturni kapital” ¢i ,pole” rozsitily
daleko za hranice sociologie. Rozmach téchto
konceptt pak vedl ke vnimani literatury jako
spole soupereni®, kde uspéch zavisi na aku-
mulaci kapitald a obsazovani strategickych
pozic. Ekonomizujici slovnik preklada sloZi-
ty proces tvorby literarnich vyznami do gra-
0, v nichZ rozhoduje spolecenska struktura
a politicky vliv. Bourdieu tak souzni s fadou
kritickych smért 20. stoleti, které spolecen-
skou dimenzi literatury hledaly ,za“ dilem
a pod povrchem burzoazni kultury nachéze-
ly represivni struktury a politické programy.

V Ceském porevolué¢nim kontextu s tim-
to typem kritiky nemame tolik zkuSenosti.
V reakci na represivni kulturni politiku minu-
1ého rezimu u nas po roce 1989 prevladl opac-
ny pristup: zdiiraznovani estetické autonomie,
imanentni analyzy textli a oddélovani dila od
identity autorstva. V oblasti teorie se v tomto
ohledu navazovalo nejen na zapadni poststruk-
turalismus, ale i na domadci strukturalismus
a rusky formalismus. Ac¢koliv jsou tyto sméry
Uzce spjaty s reflexi avantgardy, usiluji o uni-
verzélni dosah: Ejchenbaum a Sklovskij se sice
inspirovali futuristickou poetikou, jejich nej-
znaméjsi analyzy se vSak zaméruji na Tolstého
nebo Gogola, tedy autory oceniované pro etic-
ky ¢i spolecensky ptinos. Vztah ke svétu, spo-
lecensky apel nebo humanistické vyznéni jsou
nicméné pro oba teoretiky uméle konstruo-
vanymi efekty, které musi literarni védec pro-
hlédnout a prevést na aspekty ,literdrna“: sty-
lové prostiedky, zvukovou stranku basné nebo
inovativn{ pouziti jazyka. Roland Barthes tento
pozadavek radikalizuje a politizuje: text je tte-
ba ,vyvazat z jeho vnéjsku”, odloucit od vztahu
ke ,skute¢nosti“ a Zivotni reality tvlirce, jinak
zUstavame pod vlivem burZoazni ideologie.

Redukce na formu a redukce na mocenské
vyznéni sdileji jeden podstatny rys: oba pristu-
py charakterizuje nedtivéra vii¢i fenomenalni
roviné dila a jeho plisobeni na ¢tenarstvo. Spo-
le¢enska nebo naopak literarni rovina vyzna-
mu je predem uchopena jako vysvétlujici

faktor, na néjZ miZzeme zbytek dila prevést.
Pribéhy, které v analyzach vyvstavaji, maji
predem stanovaného protagonistu, at uz jde
0 socidlno, nebo o literaturu. V obou pripa-
dech je druhy ¢len opozice pasivnim, némym
a snadno manipulovatelnym materidlem.

Forma jako spole¢ensky fenomén
Skutec¢nost, Ze analyza literatury by méla vzit
vazné obé€ slozky literarniho vyznamu - obsah
i formu, imanentni logiku dila i jeho interakci
se spolecenskymi, politickymi a mocenskymi
vyznamy - je v mysleni o literatufe reflekto-
véana prinejmensim tak dlouho, jako se obje-
vuji zminéné reduktivni tendence. Jednim ze
sméri, ktery podle naseho nazoru prinasi per-
spektivu schopnou tuto omezenou perspekti-
vu prekonat, je (pro ¢eského Ctenare mozna
prekvapivé) tradice hegelianského marxismu,
rozvijend mezi jinymi Gyorgyem Lukacsem,
Theodorem Adornem nebo nedévno zesnu-
lym Fredricem Jamesonem. Ackoliv predsta-
vuji odlisné a do jisté miry polemické kon-
cepce vztahu literarniho dila a svéta, spojuje
tyto teoretiky presvédcent, Ze tstfednim tko-
lem analyzy literarniho dila neni ani politicky
obsah jako takovy, ani izolovana forma nebo
technika, ale jejich vzajemné zprostredkovdni.
Proto je miZeme chéapat jako myslitele predii-
majici ,symetricky” vztah literatury a sociédlna.

Kdyz se v predmluvé k rané publikaci o vyvo-
ji moderniho dramatu (A modern drdma fejlo-
désének torténete, 1911) Lukacs pozastavuje
nad tim, Ze neexistuje Zadna sociologie lite-
ratury, vini z toho skutec¢nost, Ze sociologové
chtéji vést primou linku mezi spole¢enskymi
a ekonomickymi pri¢inami a obsahy litera-
tury. V uméni vsak, jak Lukacs argumentu-
je, ,neni nic nezformovaného*, zadny ,,obsah”
nemuiZeme pojednat izolované od formy, Zan-
ru nebo média, v némz je prezentovan. Meto-
dologie, kterou predstavuje ve svém raném
dile, je zaloZena na vztahu literarnich zanrt
a dobovych svétonazortt (Weltanschauung)
jakozto forem vnimani svéta. Ac¢koliv Lukacs
pozdéji svou metodu revidoval (zejména po
konverzi ke komunistickému vnimani svéta),
dtraz na zprostredkovéani obsahu formou pro
néj ztstal klicovou zasadou. Jeho teorie rea-
lismu nehleda politicky progresivni obsah ve
vérné reprodukci ,redlii“, politickych komen-
tarich nebo progresivné smyslejicich posta-
vach, ale ve schopnosti romanu narativnimi
prostredky rozpohybovat soudoby svét, pred-
stavit klicové konflikty a nabidnout mode-
ly jednani, které mohou vést k jejich reseni,
nebo alespon pochopeni.

V Lukacsovych stopach

Theodor Adorno byl Lukacsem silné ovlivnén,
o to silnéji vsak pocitoval potiebu se vici
Lukacsovy teorie lezi v klasickych romanech
19. stoleti, o generaci mladsi Adorno své mys-
leni o literature koncentruje okolo moderni-
stickych dél stoleti dvacatého. I podle néj je
forma ,mistem spolecenského obsahu”, na
rozdil od Lukacse nicméné Adorno nechape
formu jako ucelené smyslové vyjadreni svéta,
ale jako jeho negaci. Uméni se podle néj ,sté-
va spolecenské svou opozici vici spole¢nos-
ti, a tuto pozici zaujima teprve jakoZto auto-
nomni”“. V kapitalistické spole¢nosti, kterou
Adorno chépe jako skrz naskrz prostoupenou
zvéciujici logikou instrumentéalniho rozumu,
nabizi modernisticka literatura alternativu
tim, Ze zakladni kategorie spolecenského uva-
Zovani - Cas, identitu nebo také lasku - negu-
je a ukazuje jejich nesamoziejmost.

Fredric Jameson poukazal na to, Ze moder-
nisticky ani realisticky model marxistické
analyzy nemusime chépat jako nesmititelné
alternativy, ale jako dllezita vyjadreni dobo-
vé specifickych literdrnich forem. Sdm mar-
xistickou metodologii rozsitil na popularni
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literaturuy, filmy, romance a vyznamné také
na science fiction a dalsi utopické zanry, jimz
vénoval svou pozdni publikaci Archaeolo-
gies of the Future (Archeologie budoucnos-
ti, 2005). V tivodnim programovém eseji ze
svazku The Political Unconscious (Politické
nevédomi, 1981) definuje literarni dilo jako
»Spolecensky symbolicky akt, imaginarni reSe-
ni redlného problému®. Tuto definici mizeme
chéapat jako odmitnuti asymetrického pojeti
literarni komunikace, které upira svébytnost
bud socialnu, nebo literature.

Ani toto feSeni viak neni zcela uspokoji-
vé: Lukacs, Adorno i Jameson sice davaji jak
socidlnu, tak literatute distojnou roli, oba
aktéry vsak situuji do jednoho pribéhu s pre-
dem ptedurcenou zapletkou, kterou je eman-
cipace vuci kapitalismu. V souc¢asné dobé asi
malokdo véri v to, Ze by literatura mohla byt
hlavnim aktérem proletarské revoluce. Ztra-
tu velkého emancipacniho pribéhu nicméné
nemusime chépat negativné: neni snad laka-
véjsi otevirat ptibéh, u néhoz si nejsme jisti
koncem, ale ani povahou zapletky?

Symetrie a rezonance
Stéle Castéji se objevuji pristupy, jez dichotomii

literatury a socialna tviiréim zplisobem naru-
Suji. Rita Felski [viz rozhovor na strané 21] je

pozoruhodnym ptikladem literarni myslitel-
ky, ktera, jak rika, se neciti doma ani v lite-
rarni védeé, ani v sociologii. Ve svych knihach
vytvari prekvapiva spojenectvi mezi pristu-
py ruznych tradic a nevdha sdhnout ani po
myslenkach vychazejicich pfimo z literar-
nich dél. Kli¢ovou inspiraci poslednich let se
pro Felski i pro velkou ¢ast svétové literarni
védy stal francouzsky sociolog Bruno Latour,
jehoZ préce se proslavila zpochybriovanim
ustalenych zplisobtl uvazovani. Pfiznacné je,
Ze Latour sdm se hojné inspiroval literarni
védou, zejména naratologii Algirdase ]. Grei-
mase, z niZ prejal termin ,aktant“. V nepte-
hledné historii mezioborovych vyptjcek tak
plvodné literarnévédny koncept prochazi
transformaci v sociologickém mysleni, aby se
oklikou a v pozménéné podobé zase vratil do
literarni védy. Latourovské principy symetrie,
ploché ontologie (flat ontology) a rozptylené-
ho aktérstvi (distributed agency) upomina-
ji literarni badatele, Ze ve vztahu k literarni-
mu dilu se stdvaime soucasti slozZité sité, v niz
nema Zadna perspektiva primarni slovo.

V knize Hooked (Upouténi, 2020) Felski upo-
zoriuje, Ze pti vykladani literarnich dél Cas-
to prebirame slovnik, jimz nad nimi ziskava-
me prevahu. Ve skute¢nosti ale dila maji spise
prevahu nad ndmi: vzbuzuji emoce, formuji

mysleni a ovliviiuji na$e vnimani svéta. Pod-
statou latourovského ¢tent je uznat, Ze stejné
jako lidi délaji literarni dilo tim, Ze je nékdo
napiSe a nékdo precte, ani autorstvo a Cte-
narstvo nemuze existovat bez literarntho dila.
Autorka nebo ¢tenaf jsou dilem tvoreni - a to
jak v procesu ¢teni, tak i mimo néj, kdy jimi
dilo rezonuje a pretvari jejich vztah ke své-
tu. Uvédomeéni této symetrie nas pak priroze-
né vede k tomu, Ze, jak piSe Felski, pfizname
literarnim dilim jejich ,ontologickou duastoj-
nost”. Misto abychom podléhali presvédcenti,
Ze literatura je pouhym projekénim platnem
nasich tuzeb a ideologii, uzname ji jako rov-
nocenného spolutviirce literdrniho vyznamu,
jenZ neodmyslitelné zanechava svoji stopu
v mimotextovém svéete.

V tomto sméru je pro uvazovani o literatute
podnétna teorie rezonance némeckého socio-
loga Hartmuta Rosy. Anglicky preklad jeho
knihy Resonanz (Rezonance, 2016) mél glo-
balni odezvu, a Felski tak mohla jeho koncep-
ci uvést do literarnich studii. Rosova teorie je
mnohovrstevnatd a tviréim zplisobem pro-
pojuje fadu smérti, vyznamné zastoupenych
fenomenologii a frankfurtskou $kolou. Pro
nas je podstatné, Ze Rosa hovofti o ,rezonuji-
cim” vztahu ke svétu jako zplisobu utvareni
vyznamu, pti némz lidé vstupuji se svétem do

symetrického vztahu. Tento vztah 1ze demon-
strovat na sémantickém posunu mezi vétami:
JTato kniha mi ma co Fict“ a ,Tato kniha ke
mné promlouva“. Zatimco prvni ptipad pred-
poklada utilitarni narok, pti némz ¢teme za
predem danym ucelem (at uZ jde o znalosti,
potéseni ¢i seberozvoj), druhy ptipad vyjad-
fuje navazani hlubsiho, osobniho vztahu. Pfi
¢teni i psanti literatury dochazi ¢asto k obou-
smérnému procesu: stejné jako my utvari-
me a konkretizujeme dilo, ono proménuje
nés. Rosa zde mluvi o nekontrolovatelnosti
a neptedvidatelnosti, jeZ je tfeba ptijmout
jako tvarci impulsy rezonance.

Kontroverze misto scénafe

Pro literdrni kritiku a védu to znamena vzdat
se obvyklé presilové hry, v niZ dila vméstnava-
me do predpfipravenych kategorii ¢i je s tise
prijatym narokem na objektivitu porovnava-
me s jinymi dily a diskursy. Literarni text
v prvni fadé potrebujeme ,rozmluvit” - pri-
mét jej, aby ,mluvil sdm o sobé“. Ne ndhodou
ma rezonance blizko k pojmu ,ladéni“. Jedi-
né naladénim se na svébytnost dila potlacime
historicky ustalenou tendenci k jeho vyklada-
ni a kategorizovani. Pro literdrni sociologii
je to vyzva k presunuti pozornosti od spole-
¢enskych podminek produkce a recepce na
samotny akt utvareni literdrniho vyznamu,
pfi némz literarni dilo docasné splyne se Cte-
narskou subjektivitou. Rosa pouZiva termin
ymedio-pasivita“: poslucha¢ hudby nebo cte-
nar romanu k médiu sice pristupuje aktiv-
né, jako iniciator, ale zaroven se proudem
zku$enosti necha unaset. Cteni je néco, co
sami délame, ale co se nam zaroven déje. Do
tohoto procesu pak, jak piSe Latour, vstupu-
je nepreberné mnozstvi Ciniteld, od kouzel-
nické htilky, trpaslika a rytite, ktery zabil dva-
néct drakt, pres mediadlni obraz autorstva,
marketingovou strategii nakladatele a kultur-
ni politiku statu az po literarni ceny, estetic-
ké normy kriticek a kritikti a platové podmin-
ky prekladateld a prekladatelek.

Pro symetricky pristup je pak zdsadni, Ze
rozkli¢ovani této sité vzajemné ptlisobicich
¢initel nikdy nevychéazi z predem dané
pozice, predurcené zvolenym vykladovym
paradigmatem, ale tidi se vzdy samotnou
literarné-spolecenskou situaci. Latour tako-
vé situace oznacuje jako ,kontroverze®, pti-
¢emz je nemusime chépat jako spory ¢i kon-
flikty v béZném smyslu, ale spi§ jako mista
stfetavani a vyjednavani. Kontroverze jsou
obzvlast zajimavé tim, Ze se v nich vyjevuje
nesamozrejmost zptisobti mysleni, které by
nés jinak nenapadlo zpochybnit.

Déleni na literdrni a spolecenské vychazi
z historické potreby preloZit spletité a pro-
ménlivé vytvareni literdarniho vyznamu do pte-
hlednych kategorii. Vznika tak iluze, Ze jasné
rozliSen{ téchto sloZek vede k objektivnéjsim
interpretacim. Kauzy knih jako Bilej kiiri, Zlu-
tej drak, Les v domé nebo Kundera. Cesky Zivot
a doba jsou snaze uchopitelné optikou jednoho
z polt: bud diirazem na autonomii literarniho
dila, nebo chapanim literatury jako produktu
spolecenskych sil. Obé pozice pak 1ze podpo-
fit (Casto zjednodusenymi) teoretickymi ramci,
jez bud literaturu, nebo spole¢nost uptednost-
1uji jako vykladovy kli¢. Optikou latourovskych
kontroverzi obracime tento postup naruby tim,
Ze vykladovy kli¢ hleddme ptimo v literarné-
-spolecenském déni. Kdyz se v pripadé jednot-
livych spord nechdme vést stfetem samotnym,
nikoliv pfedem pripravenymi scénati, mozna
zjistime, Ze se v ném to podstatné opravdu
odehrava na roviné jazykového vyjadrent, ze
pred nasima o¢ima probiha boj o symbolicky
kapital nebo utopické rozieseni tfidniho kon-
fliktu naznacujici cestu k revoluci. Anebo moz-
né objevime néco Uplné jiného.

Autorka je literarni komparatistka, autor je literarni
sociolog.



20 ROZHOVOR

A2 —7/2025

Neni jen jedna spravna odpovéd

V tuzemské literarni védé

je zakoFenéna predstava, Ze
literatura by méla na prvni

misto stavét estetickou funkci

a spolecensky ¢i politicky kontext
potlacovat. Vzajemné ovliviiovani
literarni védy a sociologie,

o némz jsme hovorili

s teoreti¢kou Ritou Felski, vSak
tuto perspektivu zpochybiiuje.

ANNA SCHUBERTOVA
JAN VANA

Vzajemné ovliviiovani literarnich védcti

a sociologti ma dlouhou historii. Sama

ve své praci Casto vyuZzivate sociologické
perspektivy. Probiha podobné sblizovani

i vopacném sméru? Vite o néjakych
vyznamnych myslenkach, konceptech
nebo metodologiich soucasné literarni
védy, které by mohly sociology inspirovat?
V soucasné dobé spiSe nez zdjem o konkrét-
ni myslenky nebo metody literarni védy sle-
duji snahu nasledovat ptiklad literatury jako
takové. Mohla by se sociologie stat literar-
néjsi? A co by to obnaselo? Vzpominam si
na nékolik let staré ¢islo ¢asopisu The Socio-
logical Review vénované ,novym zptisobim,
jak psat o spole¢nosti®. Sociologicka litera-
tura byva Casto kritizovana pro svou neza-
Zivnost, nabubtelost a téZkopadnost. Ozyvaji
se také hlasy na podporu ,vetejné sociologie®,
naptiklad Michael Burawoy, byvaly ptedse-
da Americké sociologické asociace. Jak spo-
lu tyto trendy souviseji? A bylo by sociologic-
ké psani Cerpajici z beletristickych postupt,
jako je vypravéni, personifikace nebo meta-
fora, pristupnéjsi a Ctivejsi?

Sociologové o obsahu krasné literatury
piSou pomérné casto, predevsim se to tyka
realistickych romant 19. stoleti, ale postup-
né si zacinaji vypujcovat i literarni formy. Ve
svém eseji pro The Sociological Review jsem
se zabyvala Navratem do Remese Didiera Eri-
bona a Resonanci Hartmuta Rosy jako dveé-
ma sociologickymi dily, jimz se podatilo oslo-
vit Siroké publikum. S odkazem na Rosovu
knihu rikam, Ze tyto texty ztélesiiuji formu
srezonujici sociologie” tim, Ze umné vyuZzi-
vaji poetické detaily. Datf se jim tak v kon-
krétnich scénach ¢i vyjevech zachytit boha-
tou $kalu vyznamd a pocitt, které ¢tenarstvu
umoziuji naladit se na specifika popisova-
ného svéta.

V eseji Ma sociologicka zavist

pro casopis Theory, Culture & Society

se priznavate: ,Nékdy si preji stat se
sociolozkou.“ Do jaké miry se podle

vas ¢lovék miize citit doma v obou
oborech a jak se to dari vam? Co podle

vas brani kvalitnéjsi mezioborové
spolupraci, v niz by epistemologické

cile mély prednost pred institucionalni
tradici a odbornou specializaci?

padam Uplné doma ani v jedné discipliné.
V soucasné dobé vyucuji na katedfe anglis-
tiky, ackoli nejsem vystudovana anglistka,
a k tomu se intenzivné zajimam o sociolo-
gii, i kdyZ postraddm formalni sociologické

vzdélani. Doktorat jsem délala na mezioboro-
vé katedre germanistiky v Australii, kde mé
vedli k tomu, abych se soustfedila na social-
ni teorii. V disertaci jsem p¥i zkoumani pro-
blematiky feminismu a vetrejné sféry vychaze-
la mimo jiné z Jiirgena Habermase.

O prekazkach vzajemné spoluprace a ,vztahu-
-nevztahu” literarni védy a sociologie piSu ve
své zatim nevydané knize o ,Nové frankfurtské
Skole“, kde analyzuji predevsim tristni situa-
ci ve Spojenych stétech. V Evropé se podilim
na posuzovani grantt, takZe vim, Ze tady jsou
mezioborové vyzkumy mnohem castéjsi. Nic-
méné i v USA fada pomérné vyznamnych lite-
rarnich védcti ze sociologie vychazi, byt jejich
zajem vétsinou kond¢i u Bourdieua. Z americ-
ké sociologie na mé udélala dojem napriklad
kniha Claytona Childresse z roku 2017. Mimo
Spojené staty pak ocenuji naptiklad texty kul-
turni sociolozky Marii Angéliky Thumaly Olave.

Ve vasi otazce se nicméné skryva i odpovéd:
za hlavniho vinika Ize oznacit nete¢nost insti-
tuci a tlak na zuZovani specializaci. Americké
sociologické katedry se navic ¢asto orientuji na
kvantitativni a empirické vyzkumy, kde k pte-
kryvu s otazkami literarni védy ptili§ nedocha-
zi. V USA jen ziidka vyjde kniha velké socidlni
teorie - takové tituly spiSe naleznete v nabidce
britskych nakladatelstvi, jako je Polity.

Casto se odvolavate na Bruna Latoura

a uvadite nékolik oblasti, kde mohou
jeho teorie pomoct pri FeSeni problému
soucasné literarni védy: mimo jiné jde

o historicky a sociologicky kontext
literarnich dél, status literarnich postav
nebo otazku aktérstvi literarnich textd.
Prestoze se teorie aktéri-siti (ANT)
uchytila na poli humanitnich

véd, ptiivodné se zformovala jako
sociologicka metodologie s postupy,

pro néz literarni védci vétSinou

nemaji pripravu (to se tyka treba
terénniho vyzkumu). Co literarni védé
brani ve vét§im vyuziti této teorie?

A jak sladit otevrenost latourovské
metodologie se zamérenim literarni
védy na dila, kulturu a vyznamy?
Poukazujete na opravdovy problém! Kdyz
jsem poprvé narazila na teorii aktéri-siti, pti-
padala mi velmi inspirativni - nabizela totiz
zpusob, jak analyzovat socidlni Zivot literatury,
aniz by dila redukovala na ,texty“ obklopené
vSeurcujicimi ,kontexty”. K z4jmu o ANT jsem
méla predpoklady, protoZe jsem dlouhodobé
prichazela do kontaktu se sociologickym mys-
lenim a britskymi kulturnimi studii. Pfed péti
lety jsem se ve své knize pokusila zavést ANT

do humanitnich véd Gvahami o tom, jak by
tato teorie mohla pomoct vysvétlit nase spoje-
ni s literaturou, hudbou a uménim. Uz béhem
psani jsem si vSak uvédomovala, Ze se moje
argumentace na literarnich katedrach asi pti-
1i§ neuchyti. Predtim jsem psala o osudu brit-
skych kulturnich studii ve Spojenych statech,
kde se tento smér bud transformoval na stu-
dia kulturnich déjin, nebo zacal byt zamério-
van s jakoukoli politicky orientovanou literar-
ni védou. Kli¢ové metody kulturnich studii
véetné etnografie se tam neujaly pravé pro-
to, Ze uptednostiiuji detailni empirické nebo
kvazisociologické vyzkumy, pro néz ameri¢ti
literarni védci nemaji priipravu a ¢asto je ote-
viené neuznavaji.

V pripadé ANT se problém jesté prohloubil.
Kulturni studia alespon vychézeji ze znamych
politickych kategorii - socialni tridy, genderu,
rasy —, kdeZzto ANT nabizi mnohem radikal-
néjsi otevienost. Dopredu totiz neuvadi, koho
nebo co povaZuje za vyznamného aktéra. Tim
muze byt na zakladé vyzkumné otazky tak-
tka kdokoli ¢i cokoli. Literarni védci se sice
velmi zajimaji o vztah mezi textem a tim, co
lezi mimo néj, ale tthnou k néfemu, co bych
nazvala ,teoreticka zkratka“. Zatimco pfti Cte-
ni si prepeclivé v§imaji detaild, jejich analyza
spole¢nosti byva reduktivni, ¢asto svéd¢i o chy-
béjicim povédomi o studiu struktur ve spole-
Censkych védach a spoléha se na nepodloZe-
né a neptesvédcivé zobectiovani. ProtoZe viak
ANT zpochybniuje tradi¢ni hegemonii ,close
reading” v angloamerické literarni véde, nej-
spis nikdy nebude v oboru hrét zasadnéjsi roli.

Jednou z naro¢nych otazek, s nimiz

se potykame, je koncept estetické
autonomie. A¢koli miiZe tento pojem

znit v literarni védé podezrele, literarni
sociologové se s jeho pomoci snazi
skloubit to, Ze literaturu tvori a ¢tou

lidé Zijici ve spole¢nosti, s faktem, Ze
literatura ,,Zije vlastnim Zivotem®.

Jak tato dvé diilezita hlediska

literarni komunikace vyvazit?

Osobné nejsem myslence autonomie moc
naklonéna, ptili§ mi pripomina diskurs suve-
renity a sobéstacnosti. I v tomto ptipadé mi
pomohly latourovské argumenty - umoziu-
ji ndm totiz hovoftit o estetice jako o specific-
kém ,modu existence” a zaroven uznavat, Ze
estetika existuje jen ve vztahu k mimoeste-
tickym fenoméntim. Radéji mluvim o specific-
nosti nez o autonomii. Literatura m4 zjevné
svoji vlastni historii, pojmoslovi, formy kriti-
ky, instituce a podobné, ale soucasné je pro-
pojend s mnoha dalsimi aspekty socidlniho

inzerce

2xWilliam Steig

William Steig se narodil 14. listopadu 1907

v New Yorku. Jeho rodice byli Zidovsti pristéhovalci

ze Lvova. Otec — malif pokojl a socialista — vedl| déti

k uméni. William Steig studoval tfi vysoké skoly, ale
zadnou nedokongil. UZ v roce 1930 zacal kreslit ilustrace
a karikatury pro ¢asopis The New Yorker. Pro néj pak
vytvofil vice nez 2600 kreseb a 123 obalek. Knihy pro déti
zacal vytvaret az ve svych 61 letech. Prvni vysla roku 1968
a posledni (When Everybody Wore a Hat) v roce 2003, kdy
bylo Williamu Steigovi 95 let. Do Sirokého povédomi se
dostal diky komeréné velelispésné filmové adaptaci jeho

knihy Shrek! (1990).

William Steig je dnes klasikem autorské knihy pro déti. Na
obalkach New Yorkeru se potkdvala generace povale¢nych
ilustrator(i, vesmés emigrantll z vychodni Evropy (z téch
nejznameéjsich vedle Steiga napfiklad Saul Steinberg

a André Frangois). Humor, ironie, zdjem o moderné

a neotfele vypravény pribéh se pak projevuji zejména

v obrazovych knihach pro déti, které zazivaji rozkvét na
pocatku let Sedesatych.

V té dobé se svymi knihami proslavi také Miroslav Sasek.
Vsichni jmenovani zacinaji jako karikaturisté a humoristé a je
jim vlastni politické angazma. Do détskych knih pak vnaseji
smysl| pro paradox, hfi¢ku a vystiznou obrazovou zkratku.

William Steig stihl ve svém dlouhém aktivnim stafi formovat
nové podoby autorské knihy pro déti. Ty z let Sedesatych

a sedmdesatych se vyznacuji uvolnénou kresbou, a hlavné
jsou krasng, vtipné a prekvapivé vypravény. Tyto celostni
bajky se zvifecimi hrdiny zasdhnou jak dité, tak dospélého.
Neni lehké vybrat, které z jeho knih jsou ty nejpovedenéjsi.
Nicméné kniha Amos a Boris (Cesky Baobab 2025), dojemny
ptibéh o pratelstvi mezi nejmensim a nejvétsim savcem na
svété, je pravem povazovana za jednu z nich.

Pozdni pracovni |éta v ¢asech postmoderny pak pfinesla

i podivnéjsi ptibéhy a lidské i fantastické antihrdiny. Hravost
William Steig nikdy neztratil, ¢ehoz je dikazem kniha Pizza,
ktera vysla jako pocta tomuto skvélému modernimu klasikovi
také v Baobabu (2025).
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S Ritou Felski o prinicich literatury a sociologie

Rita Felski. Foto z osobniho archivu

Zivota. Rozhodné souhlasim s tim, Ze litera-
tura muZe do Zivota lidi pfinaset nové zkuse-
nosti a myslenky. Nutnd je totiz spoluprace
literatury se ¢tendrstvem a rliznymi institu-
cemi, jako jsou nakladatelstvi, knihovny ¢i
univerzity.

Vase prace se na poli literarnich

i spolec¢enskych véd poji s $irsim trendem
postKritiky. Jak byste pozici své prace
popsala? Které postkritické pristupy

jsou vam blizké a které naopak ne?

Pojem ,postkritika“ jsem predstavila v kni-
ze Limity literarni védy. Od té doby se na néj
odkazalo nemalé mnozstvi védca a védkyn,
i kdyz ne vsichni tento pojem pouZivaji. Riz-
norodé ,postkritické” pristupy spojuje nazor,
ktery vystihuje Latourtv slavny vyrok, Ze lite-
rarni kritice ,dosla para“. Jinak se ovsem od
sebe dost lisi. Nékteti literarni védci davaji
postkritiku do souvislosti s takzvanym povr-
chovym ¢tenim, jini zase kladou dtraz na
popis misto interpretace. Odpurci postkri-
tiky ji odsuzuji jako antiteorii a antipolitiku,
coz povazuji za hrubé nepochopeni. Kolem
vyznamu celého konceptu kazdopadné panu-
je poradny zmatek.

Moje verze postkritiky se od jinych pojeti
odlisuje diky mezioborové priiprave, jiZ se mi
dostalo. Ovlivnila mé némeckd hermeneuti-
ka, britska kulturni studia i sociologie. I kdyz
tedy zdiraziuji limity hermeneutiky pode-
zteni, rozhodné se nestavim proti interpreta-
ci. Stejné tak si nemyslim, Ze by zajem o slo-
Zitost estetického prozitku byl v rozporu se
socidlni teoril.

Ve své pripravované knize nastinuji sprizné-
nost postkritiky v literarni védé s myslenkami
socidlnich a politickych teoretikd, jako jsou
Hartmut Rosa, Robin Celikates, Axel Honneth,
Rahel Jaeggi nebo Nikolas Kompridis. V obou
pripadech pozorujeme uzndani limitt negativi-
ty a rozvoj fady afirmativnich konceptd spolu

s pokusy o lepsi propojeni teorie a kazdoden-
niho sebepochopeni.

Na seminarich literarni teorie se zpravidla
zdurazinuje nutnost odlisit naivni,
pocitové ¢teni od odborného pristupu.
Pravé rozdil mezi distancovanym,
neemotivnim a kritickym ¢tenim

a naivnim porozuménim béZného
Ctenarstva legitimizuje literarni

védu jako profesi. Proc je podle vas

takové déleni problematické?

Cetba romanu predstavuje na rozdil od studia
Kierkegaarda nebo analyzy Durkheima béz-
nou kazdodenni ¢innost, a proto méli lite-
rarni védci pottrebu legitimizovat svij obor
zdliraznovanim vlastni odbornosti a pouka-
zovanim na rozdily mezi akademickym a béz-
nym c¢tenim. Takova potfeba vymezeni je
naprosto pochopitelnd a v lecéem nezbytna.
Vysledkem byl nicméné prehnany diraz na
odliSnosti mezi rliznymi druhy ¢tenérstva,
zatimco reflexe podobnosti zlistala stranou.
Literarni védci vétSinou za svj ukol pova-
Zuji interpretaci a analyzu texti. Jen zfidka
se pritom zminuji o prozitku cetby, ackoli
podle mé nelze interpretaci od prozitku zce-
la odlisit.

Okouzleni se prece netyka jen délnické tii-
dy sledujici snové svéty Hollywoodu, stejné
tak je soucasti fascinace literarnich védcti
rytmem a kadenci prézy Virginie Woolf. Nala-
déni umoznujici proZzit souznéni s umeélec-
kym dilem, které ndm drive pripadlo nesro-
zumitelné, nudné nebo nezajimavé, je zdsadni
pri ménici se odezvé na poslech Bruce Spring-
steena stejné jako pf¥i sledovani Tarkovského
naroénych filmi. Interpretaci textli, v€etné
praktik ,pozorného ¢teni“ nebo politické kon-
textualizace, zkratka nelze oddélit od proZit-
k. Je potfeba vzit je v potaz, abychom doka-
zali lépe zachytit podobnosti i odliSnosti mezi
riznymi ¢tenarskymi skupinami.

Jak si mtiZe literarni véda zachovat
legitimitu, aniZ by se distancovala od
emoci a jinych ¢tenarskych prozitkii,

které ji spojuji s laickym ¢tenarstvem?
Uvahy stojici za timto dilematem jsem nikdy
prili§ nechépala. Teoretizovat o vlastnim ¢te-
narském proZitku prece samo o sobé pred-
stavuje intelektudlni cviceni, které jde daleko
za prozitek samotny. Reflektovat své pocity
neni totéz jako je zakouset. Pro¢ by se poci-
ty spojené s recepci uméni nedaly védecky
zkoumat? Ve skutecnosti se navic uz davno
zkoumaji, protoze filosofie uméni je v tom-
to ohledu mnohem otevienéjsi. Také femini-
stické védkyné se podobnymi tématy zaby-
vaji uz dlouho.

Fakt, Ze katedry anglistiky nepovazuji tuto
tematiku za intelektudlné legitimni, podle
mého nazoru poukazuje na slepé misto sou-
Casné literarni védy. Pokud se zactete do
prednich ucebnic literarni teorie, mtiZete si
vS§imnout, Ze ,prozitek” v nich jako obecna
kategorie chybi, prestoze jde o jeden z Gstied-
nich pojmu filosofie. Souhlasim s Toril Moi,
ktera tvrdi, Ze v literarni védé existuje ten-
dence ,ignorovat, zanedbéavat a zkreslovat
filosofické koncepty tykajici se byti, prozitku,
subjektivity a vztahu mezi subjektem a dru-
hym*. Nékteri se domnivaji, Ze kdyz se odda-
te literarnimu prozitku, nemiiZete text analy-
zovat, ale osobné to povazuji za omyl - vérim,

Ze lze bez potizi délat oboji.

Literarni véda, zejména v evropskych
postsocialistickych zemich, casto

hlasa, ze literatura by méla na prvni
misto stavét estetickou funkci a nebyt
angazovana. V Cesku tato perspektiva
zakotenila predevsim v devadesatych
letech, kdy kritika stavéla dila vznikla
po roce 1989 do kontrastu k tendenéni
produkci predchoziho obdobi. Zastanci
tohoto pristupu vnimaiji politickou

nebo socidlni tlohu literatury jako
omezeni jeji specifi¢nosti. Jak najit
rovnovahu mezi estetickou kvalitou
dila a jeho spolec¢enskym poselstvim?
Jak vaSe otézka naznacuje, ptistupy ke vzta-
hu mezi uménim a politikou se mohou v ¢ase
dramaticky ménit. Na toto téma vedu semi-
naft, kde sledujeme radu takovych vykyva
béhem 19. a 20. stoleti - na jedné strané
dliraz na estetiku a popreni jakékoli spojitosti
s politikou u Ortegy y Gassetta nebo Clemen-
ta Greenberga, na strané druhé ddraz na poli-
ticky vyznam umeéni ve francouzském realis-
mu, u Brechta, rliznych avantgardnich hnutf,
feminismu a tak dale. Oba postoje jsou ve
ZuUji za sporné zaménovat politicky oriento-
vanou literaturu s kycovitym socialistickym
realismem - jako bychom nedokazali spojit
politické motivy s inovativnimi uméleckymi
formami. Stejné tak ovSem nelze vérohodné
tvrdit, Ze smime literaturu hodnotit vyhrad-
né na zakladé politického hlediska. Musime
ponechat prostor také umeéleckym forméam,
jeZ jsou, jak tika Zadie Smith, ,skandalné
nepottebné”, protoze kromé radosti a poté-
Seni nic nenabizeji.

Mam k tomu odstavec ve své posledni knize:

WV jednom ze svych esejli Zadie Smith hovori

o oplaceni uméleckému dilu ,stejnou minci'.
Pokud se toho mame drZet, nemiiZeme na
vSechna dila nahliZet stejnou optikou. Vzdy
zaleZi na tom, co zrovna ¢teme. Nékteri lite-
rarni védci nadale trvaji na tom, Ze pokud
mame literaturu vystihnout ,jakozto literatu-
ru’, musime z ni vyloucit problémy skute¢né-
ho svéta. Jestlize viak budeme pii ¢etbé Emila
Zoly, Toni Morrison nebo Prima Leviho pte-
hlizet etické a politické aspekty, pak jejich
tvorbé rozhodné neucinime zadost - zneva-
Zovali bychom to, co oni sami zdraznuji. Jini
badatelé zase jisté znaji rozpaky, jaké zaZival
Michel Chaouli, kdyZ se mu pfi psani o Kaf-
kovi zas a znovu nedafilo najit spravna slova.
Literarni véda, ktera stoji za ndmahu,’ pise
Chaouli, ,zlstava ziva aZ do onoho zastreného
okamziku, kdy mé popadne naléhavé potre-
ba podélit se s vami o proZitek, jehoZ obry-
sy jen matné tusim.’ Zavedené kategorie ani
pojmoslovi Chaoulimu zkratka nestaci. Tako-
vé rozpory se pritom nemuseji tykat vzijem-
né se vylucujicich skatulek poezie a politiky.
Nepriihlednost a mnohoznacnost prostu-
puji kazdou stranku Milované, nad Proce-
sem a Karnym tdborem se drzi stin muciren
a teroru modernich rezimad.”

Jinymi slovy, musime vychéazet z toho, jaké
dilo ¢teme. Spor o to, jestli by literatura méla
¢i neméla byt politicka, mi pripada zbytecny.
Nenfi jen jedna spravna odpovéd, protoze lite-
ratura déla spoustu raznych véci a mtze slou-
Zit mnoha rtiznym ucelm.

Rita Felski (nar. 1956) je literdrni védkyné,
vyucujict anglické literatury na Univerzité
ve Virginii, a byvald redaktorka New
Literary History. Jeji vyzkum se zaméruje

na estetiku, metodologii a interpretaci.
Dlouhodobé se zajimd o feministickou teorii,
modernitu a postmodernitu, problematiku
Zdnru a kulturni studia. Spolu s Elizabeth
Anker pripravila kolektivni monografii
Critique and Postcritique (Literdrni véda

a postkritika, 2017). Kritickému zaméreni
literdrni védy se vénovala také v prdci Limits
of Critique (Limity literdrni védy, 2015).

V knize Hooked (Upoutdni, 2020) si

klade otdzku, jak a pro¢ nds dokdZou
uméleckd dila zaujmout a pohltit.
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Mlada autorka Anna Zikratskaya ve
svych basnickych textech spojuje
milostnou lyriku se zkuSenosti
emigrace a hledani jazyka. Oblibeny
Zanr tuzemské poezie, k jehoZ toposiim
tradi¢né pat¥i kvetouci strané

jarniho Petfina, tak prochazi jemnou
deteritorializaci: laska se odrazi

v lokalnich kulisach, ty vsak vidime
odjinud: pfes filtr dvojiho znejisténi.

A vanishing magic trick

Kdyz jsem té poprvé potkala,

myslela jsem si, Ze jsi z Norska,

tak jsem si tekla: toho chci

a byla jsem pripravena za tebe zaplatit

svym dechem, svou arytmii

a stovkami eur -

za letenky, mezinarodni volani a psychoterapii.
ProtoZe pokud mi néco rozbije srdce,

at jsi to ty.

Tv(j Uces a la Timothée Chalamet

na Karlové univerzité,

tvlyj hlas, ktery znél jako vypustky a apostrofy,
jako nedokonc¢eny rozhovor -

byl jsi vzpominkou na budoucnost

a ja jsem si myslela,

Ze jsi z Norska.

A pak se zjistilo, Ze ti sludi léto,

Ze v zimé sldbnes,

Ze pochazis z jizniho mésta,

Ze neni nic krasné€jstho nez tva kouzla se zmizenim,
nez hlasitost tvé absence.

My t¥i

Vsechna slova uz byla vyt¢ena, vSechny ¢iny uz byly vyko-

nany. Kdysi davno nékdo nekde stal stejné jako ja ted pred
tebou - jedna ruka mi volné visi podél trupu a druha si na
prst nataéi pramen kratkych vlast. Kdysi davno se nékdo
dival na nékoho jiného tak, jako se ted divam ja na tebe:
velkyma hnédyma oc¢ima bez ¢ocek.

Jsme opakovanim cizich gest a cizich obrazt.

Jsme reinkarnace.

Ty, ja, on — my tfi - jsme ctrl + C, ctrl +V,

ale je tak sladké o tom nevédét

a na néci chalupé si povidat s koc¢kou,

Cist nahlas sovétské ¢itanky,

nelibat se.

Ano

Zavolej na mé mym jménem,

ale zrcadlové

a bez vokativu.

ProtoZe ve vokativu moje jméno zni jako ano,
a ja chci obcas pro tebe byt ne,

pro tebe byt moznd, uvidime,

nechdme se prekvapit.

A cestou na vlak

zamichej naSe jazyky v mé puse,
jako by se nékdo rozhodl postavit
Babylonskou véz.

Otevreme si seSity.
Zatneme gramatikou.

* %k %

Kde té najdu,

kdyz se ztratime v knihkupectvi?

Jsi prekladova literatura

z jazyka té€la do jazyka teploty,

do jazyka architektury, filmu, kvétin,
plny Ghld a rovin.

Paralelné k mym touham,

kolmo ke mné.

Chutnas po moti a mluvi§ jazykem,
ktery voni po sexu.

Musi$ se Cist nahlas.

% %k %

Myt nadobfi a recitovat Brodského.

Mluvit pouze infinitivy.

Na vSechny ot4dzky nechéavat odpovidat ticho.
Byt nejlepsi milovnici prézy.

Studovat urbanismus.
Védét, Ze pro kazdé téma existuje jeho prostor.

Le langage ultime
GP

Skute¢ny bilingvismus je stfidani slov a pauz.
Jazykova pritomnost a jazykové vakuum.
Povédét papiruy, jak vypada smich

a v jakém jazyce brecis.

Prosttidat ticho.

A kdyby jazyky mély barvy,

ktery z nich by byl Zluty

a ktery by vonél tebou?

Jsi jako ja, emigrant.

Jsi Evropan s dvojim obcanstvim

a v telefonu mas uloZeny seznam slov,
ktera se neprekladaji z francouzstiny do cestiny:
- la cerise sur le gdteau

- j’ai des choses a faire

- se méfier de

- brandir

a seznam slov, ktera se neprekladaji

z ¢eStiny do francouzstiny:

- plout

- mdvat

- loucit se

- nadzvednout

Vsichni se navzijem dotykame
Spatnymi preklady
a pauzy mezi slovy.

Kdo nemrkne

Povéz mi o tom vSechno, co vis.

Jak rudé slunce zapada za roh tvého snu, zatimco stojis bosy,
opiras se o ram dvefi v obyvacim pokoji své matky a hle-
di$ na riZova jablka na prasklém podsalku. Jak si uprostred
prazdné mistnosti radi§ myslenky podle abecedy, ale parale-
ly a poledniky zoufale splyvaji v Ariadninu nit - a ona se trha.
Povéz mi o tom vSechno, co vis.

Hraje$ se svym odrazem v zrcadle na to, kdo nemrkne.
Vyhraél jsi.

Prohral jsi.

Nepropadej panice a méj se moc hezky

Oslnivé otazniky s nddechem cerné barvy a zmrzlina pfi-
pominajici hotky cukr.

Jako vystrel z déla, rozdélil tviij pohled oblohu na pred a po.
Nechavam to tu bez pauz, pod vrstvou prachu.

Zuastavam na tvych dlanich spalujicim sluncem a leskly-
mi stiny.

Nepropadej panice a méj se moc hezky - témito slovy se
zatocila prevodovka mého jazyka.

Rychle jsem to zapsal a vloZil do tvého atlasu hvézd a mraka.

Hrabé Monte Christo

Nezalezi na tom, kolik ti je, protoze pokazdé, kdyZ se v noci
vraci§ domu sam, je ti zase patnact a zase odchazi$ z domo-
va. Zasekly projektor ti na platno promité barvy a obrysy,
na néz se divas$ skrz sklo svych slz, a nikdo to nezastavi.
Subtitles are not available.

Sttih.

Jako v podivném lucidnim snu na samém vrcholu Petfina
mi hlavu sevre svérak tlaku a nékdo tfekne, Ze je to v porad-
ku, Ze kazdy mé sva traumata, jen je dtlezité o tom mluvit.
Sttih.

Divam se na tebe, prodirdm se fvoucimi a ktiklavymi skvr-
nami setkani a louceni, abych se té nakonec dotkla pohle-
dem, a beze slov, jen ismévem, se ti pokous$im ¥ict: ,Mam
té rada takového, jaky jsi. Tady a ted. Tady a ted.”

Pouze

Chtéla jsem ti rict vSechna slova, na které jsem si jen moh-
la vzpomenout.
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Anna Zikratskaya

Ilustrace Jifi Franta

Jak zapadalo slunce nad Zeleznici v mém rodném meésté,
kam se uz nikdy nevratim, a jak mi bylo dobre, kdyZ jsem
byla dité. Tedy - pouze v tom nejranéjsim détstvi, kdy to
tolik nebolelo.

Sweet 20

Byt dvacetilety je zdbava. MtZeS bydlet sdm a sam si vydéla-
vat, platit si z kapesného psychoterapii, poridit si psa, pono-
covat, posilat své basné do mistnich ¢asopisti, vecefet zmrz-
linu, byt zodpovédny za sva rozhodnuti, vybirat si pratele,
plakat v kuchyni, opoustét dam pozdé v noci, prihlésit se
na kurs sebeobrany, nenédvidét svého otce, jit na vysokou
Skolu, chodit na pracovni pohovory, odpoustét svému otci,
mluvit o své sexudlni orientaci, tancit, platit za elekttinu,
slavit Vanoce o samoté.

L.

Vedle néj jsem si pokazdé uvédomila, Ze svét mize byt bez-
pecny, Ze slova mohou byt jednoduchd, Ze nékdy miizes
sundat nepristielnou vestu a dychat naplno. Byl nejkras-
néjsim radkem z Kroniky ptdcka na klicek, byl détskymi
narozeninami, byl ¢tvrtkem, byl ¢tvrtou hodinou odpoledni.
Béla jsem se, Ze zjistim, Ze on také - Ze také ma na kazi
Sramy a Ze i jemu tecou z odi slzy.

Ne tak docela

Doma jsem si zapsala do zapisniku:

Jeden z nich méa krasné pozorné oci. Vypravi veselé historky
z pekarny, kde pracuje. Stala se mu spousta $patnych véci.
Snadno se ztrati. Je povidavy a objima mé na rozloucenou.

POEZIE 23

Druhy ma krasné ruce a neuvéfitelny smich. Sbird tama-
gotchi a ma rad trhy. Miluju jeho ,prekvapeny pohled”
a ,nechapavy pohled”. Kdyz se postavy ve filmu perou,
zakryva si rukama oci. Nevim, kolik ma jizev a co ho boli.
Plete si pravou a levou stranu a obcas se krasné zakokta.
Je Gtulny a objima mé na rozlouc¢enou.

KdyZ se mi bratranec podiva ptes rameno, fekne: ,Jako try-
vek z letniho roméanu.”

Ne tak docela.

Anna Zikratskaya (nar. 2004) je studentka Filozofické
fakulty Karlovy univerzity, emigrantka. Ve své umeélecké
tvorbé zkoumd proces prijeti vlastnich traumat a objevovdni
proménlivych podob ldsky. Kromé poezie se vénuje také

tvorbé koldZ, které sdili na instagramovém tictu @anin.cukier.




24 inzercE A2 — 7/2025

: literarni
M prochazky A2 1#

Praha e

s Boleslavem Sme jkalem )
a Stépanem Truhlafikem

' I ' " 5. dubna 2025 / Praha

29. 4. 2025 Koncertni sél Prazské konzervatore za podpory: vice informaci E_Ei*%%
ni
T - |

a vstupenky na:

== Statni fond kultury CR h-
vstupenky na goout.cz PrAle eshop.advojka.cz [0

Vezmisisvoje. ="
mésto zpét le’\.h o

L" OFFICIAL SELECTION 2025 J

,f One World ¥,

N

lladimira ‘==
Turnera

wi! .
vkinechod 20.brezna  scowsvia st 2 PRACE




A2 —7/2025

sPOLEENOST 25

Muminci proti kapitalismu

Mark Fisher a stripy Tove Jansson

Na rozdil od prozaickych pfibéha
ze svéta skfitkd muminq,
uréenych détskému ¢tenafstvu,
obsahuji mumini komiksy Tove
Jansson vyrazné kriticky pohled
na spolecnost. Dokonce by se
dalo Fict, Ze komiksové stripy
znamé finské autorky predstavuji
mysleni blizké kulturnimu
kritikovi Marku Fisherovi.

ANETA KOHOUTOVA
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Ilustrace Nikola Logosova

Tvorbu Tove Jansson, autorky postav z mumi-
niho udoli, zdsadné ovlivnila filosofie. Jedna
z historek pravi, Ze prvni kresba Muminka
vznikla jako parafrdze na fotku Immanuela
Kanta a Ze k ni Jansson pftipsala: ,Svoboda je
nejlepsi véc.” Myslenka svobody coby zastte-
Sujictho konceptu osobni i kolektivni odpo-
védnosti se promitla do celé jeji tvorby. Skr-
ze pojeti svobody se do jejtho dila dostalo
i mysSleni Jeana-Paula Sartra, dalsiho filosofa,
ktery mél na Jansson zasadni vliv. A v nepo-
sledni radé je z mumink patrna naklonnost
k Nietzschemu, k jehoz dilu autorku ptivedl
levicovy politik a literat Atos Wirtanen. Nie-
tzscheho filosofie i Wirtanenovy charaktero-
vé rysy se otiskly hlavné do postavy Stiupélka,
ale zrcadli se i ve vztahu obyvatel muminiho
udoli k autoritam a k vlastnictvi. Rodinna hie-
rarchie ani instituce typu $koly nebo vézeni
pro né nemaji Zadny vyznam. Mnohem diile-
Zitéjsi je udrzovani vztaht mezi jednotlivymi
postavami, nezatiZzené moci nebo spolecen-
skym postavenim.

Jinakost a paladinky

Podoba muminich ptibéht je silné ovlivnéna
Zivotem jejich autorky. Jansson prekracovala
spolecenské normy a dlouho hledala vlastni
identitu. Tématem, které se vyrazné propsa-
lo do jejiho dila, je ptijimani jinakosti. Psani
ji poméhalo uniknout z kazdodenni reality
svéta zasaZeného valkou. Proti tmé postavi-
la svétlo linouci se z majaku nad muminim
udolim, jeZ novindrka Anna Samson popi-
suje jako misto ,bezpodmine¢né laskavos-
ti k ostatnim, které Jansson vytvofila jako
protivdhu k nejistoté svéta, ve kterém zila“.
Jeji svét ale nebyl zcela imaginarni. Ackoliv
muminci sami o sobé jsou fiktivnimi postava-
mi, vztahy, instituce a zadkonitosti, které v kni-
hach nachazime, odrazeji svét realny.

Po skonceni druhé svétové valky se Jansson
ve své praci ¢im dal ¢astéji zabyvala otazkami
moralky a spravedlnosti. Muminci tak mezi
sebou zacinaji vést diskuse na téma vzta-
hu dobra a zla, tesi, co je dobfe a co Spatné,
a davaji tak ¢tenati moznost zamyslet se nad
moralnimi aspekty vlastniho jednani. Tuto
myslenku rozviji filosof Dan Zahavi v ¢lan-
ku Manhattansky dynamit a Zddné palacin-
ky: Tradice a normalita v dile Tove Jansson.
Jadrem Zahaviho argumentace je, Ze autorka

zpochybniuje nase vnimani toho, co povazu-
jeme za tradi¢ni a normalni. Zdiraziuje, Ze
postavy jako Bambul nebo Fififjonka strikt-
né dodrzuji pravidla, kterym nerozuméji, jen
proto, Ze si mysli, Ze ,se to tak déla“. Takova
mechanizace mysleni a chovani ovSem usti
v fadu nestastnych udalosti.

Komunita a pospolitost
Obzvlast v prvni knize komiksovych stripti
pracuje Jansson s obracenou logikou toho,
co takzvana normalnost a tradice znamenaji.
Tento prevraceny hodnotovy systém nam pak
umoziuje vidét spojnici mezi svétem mumin-
kti a tivahami kulturniho kritika Marka Fi-
shera. Ve stripech, které u nas vysly v soubo-
ru Muminek omnibus (2022), kazdodennost
mumink sestava z péce o zahradu, odpociva-
ni, houpani se v siti a obecné z ¢innosti, kte-
ré pomahaji zahnat pocity tizkosti a zaroveni
jsou povazovany za neproduktivni. A pravé
neproduktivitu ¢i ,uméni nudy” Fisher pova-
Zuje za moznou alternativu ke kapitalistické-
mu realismu. Byt znudény podle néj znamena
odpojeni od svéta plného stimulli. Nuda tedy
neni negativnim stavem mysli, ale naopak
dtlezitou podminkou seberozvoje, kterd ale
neni v kapitalistické spole¢nosti tolerovana.
Skrze tuto logiku mtizeme vylety mumin-
kd mimo jejich komfortni (znudénou) zé6nu
Cist jako kratké navstévy kapitalistické rea-
lity, v jejichZ prabéhu jsou postavy prehlce-
ny vnéjsimi podnéty, které je ldkaji do sveé-
ta zbyte¢ného bohatstvi. Narativni naplni
komiksovych stripli je pak konstantni ten-
ze mezi témito dvéma stavy byti, kterd vét-
Sinou kon¢i konstatovanim, Ze byt prehlce-
ny je dlouhodobé netinosné. Jednim z mych
oblibenych ptikladd je pfibéh Muminek zaci-
na novy zivot. V ném se v udoli objevi posta-
va charismatického proroka, jenz obyvatelim
predstavuje novou, hedonistickou doktrinu
toho, jak byt Stastny. Muminkova maminka
se ho zepta: ,Ale, drahy proroku, nejsme tady
uZ dost Stastni?“ Prorok odvéti: ,Samozriej-
mé, Ze nejste. Jste svazani tradicemi. Ja jsem
tu, abych vam ukazal, co znamena svoboda.”
Poté obyvateliim tdoli preda knihu receptli
na Stastny Zivot, na jejimz zakladé mumini
zac¢nou prehodnocovat své pojeti Stésti a svo-
body. Pochybnosti o dosavadnim Zivotnim sty-
lu v8ak vedou k narueni toho nejcennéjsiho,

co maji - smyslu pro péci, komunitu a pospoli-
tost. S rozpadem hodnotového Zebricku ovlad-
ne Udoli chaos. Nésledné se na scéné zjevi
nova postava - asketicky prorok, ktery opét
prinasi domnélou spasu a novy rad jako 1ék na
mumini zhyraly zptisob Zivota. Postavy proro-
ki v obou pripadech funguiji jako paralela ke
kapitalistickému prehlceni, zmateni a stavu
Uzkosti. Fisher varuje, Ze kapitalismus je éra
desocializace a individualizace. KdyZ mumini
pristoupi na vyzvu kazatel(i a za¢nou uplatiio-
vat individudlni svobodu na tkor té kolektiv-
ni, narusi rovnovahu celého udoli.

Pochybuj jako Muminek

V podcastu Moomin Philosophy profesor lite-
ratury Bjorn Sundmark vyzdvihuje fakt, Ze
mumini se vzajemné vnimaji jako postavy bez
tfidni, ndbozenské a rodové prislusnosti. To
poméaha ¢tendti oprostit se od povrchnich
charakteristik a zamérit se na komplexnost
a hloubku jejich vztaht. Jako by Jansson zob-
razovala cosi blizkého a znamého, ale pres-
to nedosazitelného. To, co si ¢tenar odnasi,
neni ani tak vize nového fiktivniho svéta, ale
poznani, do jaké miry je na$ Zivot ovlivnén
slepym nésledovanim toho, co povaZujeme
za normalni.

Podle Fishera je nejvétsim tskalim kapitalis-
tického realismu to, jak moc urc¢uje nase cho-
vani. Nejde jen o politicky nebo ekonomicky
systém, ale o kazdodennost, kterd se skrze
svoji repetitivnost stava nezpochybnitelnym
faktem, bez kterého si nedokdZeme ptred-
stavit vlastni existenci. Diky ¢teni dila Tove
Jansson se mtizeme podivat na svét mumi-
nim thlem pohledu, ktery ndm sice explicit-
né netekne, co je dobré a co je Spatné, ale ma
silu primét nas pochybovat o zaZitych nor-
mach. A pravé pochybovani je podle Fishe-
ra prvnim krokem pti hledani alternativy ke
kapitalistickému realismu. Fisher nas zkrat-
ka - stejné jako mumini - nabada k prehod-
noceni tradic a normality.

Tove Jansson ve svych knihdch vytvofila svét,
ktery nenabizi dystopickou nebo utopickou
vizi reality. Jeji svét je zaloZeny na drobnych
modifikacich nasi kazdodennosti a uvédo-
meéni si vzdjemné pospolitosti. Normou se
v ném stava to, co nyni povaZzujeme za pou-
hou alternativu.

Autorka vystudovala filosofii a provozuje Fi¢ni saunu.
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Privodci po konci svéta

Dvé knihy o antropocénu

Béhem posledniho roku vysly
dvé publikace vénované
antropocénu. Antropocennosti
a Jen dalsi konec svéta se
snazi priblizit Sirsi vefejnosti
soucasnou situaci, kdy se
nevratné méni Zivotni podminky
na planeté, a tim i nase Zivoty.
Prvni kniha sestava z eseju,
druha obsahuje tematické
rozhovory.

PETR PROFEN MARES

Termin antropocén se vzil a v poslednich
letech prekroc¢il hranice odborného Zargonu.
S oznacenim pftisli na prelomu milénia che-
mik Paul |. Crutzen a biolog Eugen E Stoer-
mer, podle nichZ dnes uz nelze mluvit o obdo-
bi holocénu, protoZe lidska ¢innost mé na
nasi planetu tak obrovsky (a nevratny) dopad,
Ze je namisté mluvit o nové geologické epo-
Se. ,Lidsky zivel“ ovlivituje podobu nasi pla-
nety a tim i ve§kery Zivot na ni.

-a,
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)

V debaté o antropocénu se zminuji negativ-
ni civilizaén{ jevy, jako je globalni oteplovani,
ekologické znecisténi nebo masové vymira-
ni druhd. Nepanuje vsak shoda na tom, kam
umistit jeho pocatek. Nékter tvrdi, Ze antro-
pocén zacal zrodem zemédélstvi v neolitu,
jini zastavaji nazoy, Ze vse zacalo primyslo-
vou revoluci, kdezto dalsi uvadéji 20. stole-
ti, kdy nastala diky umélym hnojivim ,zele-
né revoluce” a zaroven uz byl ¢lovék schopen
pouZzit zbrané hromadného niceni. Zkratka
s antropocénem jsou problémy. Na mnohé
otazky ndm ale mohou odpovédét dvé nedav-
no vydané publikace.

Cola, xanax, tukovec

Na textech sborniku Antropocennosti s pod-
titulem Priivodce svétem antropocénu se
podilela pestra autorska smés od geologt,
biologt a ekologli pres archeology po filo-
sofy ¢i sociology. Skoda, Ze schazeji profesni
medailony. Vesly se jen informace o editor-
kach, tedy filosofce EliSce Fulinové a histo-
ri¢ce Anné Kvicalové, které projekt iniciova-
ly. Typograficky se kniha vymykd z priméru
diky mnozstvi fotodokumentace a ilustracim

Barbory Miillerové. Nakladatelstvi budiz pfti-
¢teno k dobru, Ze obélka je z recyklované-
ho papiru.

Rada piispévki se logicky vénuje krajiné.
Vaclav Cilek piSe o fekach a fi¢nich kory-
tech; Petr Pokorny se v eseji o 1dhvi od Coca-
-Coly zaméftil na Grénsko a jednu prazvlastni
skladku, kterd tam zbyla po americké vojen-
ské zakladné z padesatych let minulého sto-
a Romana Fungura nazvany Kuratka, v némz
autori poukazuji na to, Ze dribeZ chovana
v nedutstojnych podminkach pro nas uz dav-
no neptedstavuje zvire, ale jen uméle produ-
kovanou surovinu. Spisovatel Michal Ajvaz
se pro zménu zamyslel nad jidelnimi hul-
kami jako symbolem asijské kuchyné, ktera
se stala globalni, protoZe se hodi do dnes-
ni doby. I na$ kazdodenni jidelnicek je pti-
tom faktorem zmény planety a jejiho klima-
tu. Irena Simové popisuje osud reliéfu psa
z Karlova mostu a ukazuje, jak masovy turi-
smus méni naSe prostredi i zvyky. Mohyla,
kterou objevil tym pod vedenim Jana Turka,
se zase stala podnétem k tuivaze o pohibi-
vani a vyznamu Zehu ¢i kompostovani pro
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prelidnéné lidstvo. Tématem textu Ivana
Loginova je xanax, ¢asto uzivané antidepre-
sivum, které se dostava do odpadnich vod
a zamoruje ptrirodu. Zminit miZeme i dal-
§i ekologické problémy: pritomnost hor-
monalni antikoncepce v odpadnich vodach,
zap¥icinujici neplodnost, nekone¢na vrako-
vi§té aut v africké pousti nebo plasty, které
tvofi v oceanu obrovské ostrovy. Asi nejbi-
zarnéjSim v knize reflektovanym fenomé-
nem je vSak tukovec — hmota ze zbytki ole-
jl a tukdy, jeZ se hromadi v kanalizaci. Kniha
tak nastinuje rtizné aspekty svéta, v némz uz
nelze zavirat o¢i pred plundrovanim zdrojl
a nezfizenym plytvanim.

Prostupné hranice
Antropocennosti nepfimo navazuji na antolo-
gii Antropocén (2020) editorti Davida Storcha
a Petra Pokorného, ale také na loni vydanou
knihu Jen dalsi konec svéta, obsahujici rozho-
vory, které poridil Stépan Kucera pro ptilo-
hu Salon deniku Pravo mezi lety 2017 a 2024.
V publikaci najdete jak jména obou editorek
Antropocennosti, tak editory knihy Antropo-
cén. Dvéma rozhovory je zastoupena i legen-
darni primatolozka a ekoaktivistka Jane Goo-
dallova. Prispéli i zesnuly kybernetik a filosof
Ivan M. Havel, jehoZ rozhovor dal sborniku
jméno, teolog Tomas Halik, biolog Stanislav
Komarek, teoreticky fyzik Carlo Rovelli, socio-
log Daniel Prokop, zoolog Miloslav Nevrly,
informaticka Dita Maleckova, filosofka Tere-
za Matéjckova nebo - opét — Michal Ajvaz.
Zvlastnim prispévkem je rozhovor s digital-
ni replikou Reného Descartese, kterou vytvo-
fili Jan Tyl a Dita Maleckova v ramci projek-
tu Digitalni filozof. Odpovédi nékdy az dési
svou aktudlnosti. MozZna néjak takto budou
v posthumanni dobé vypadat rozhovory s ava-
tary slavnych lidi, které vzkiisime v proce-
su digitalni nesmrtelnosti. Jisté je, Ze musi-
me znovu piehodnotit, co znamenaji ¢im dal
turni”. Pokud by byl ¢lovék vniman jako sou-
¢ast prirody, museli bychom tak chapat i jeho
vytvory - obdobné jako tfeba termitisté i
bobfti stavby. Anebo jsme ,nadptiroda“ podle
slov filosofa Josého Ortegy y Gasseta: ,Bez
techniky by ¢lovék neexistoval a nikdy by exi-
stovat nemohl.”

Jak z toho ven?
Ani jeden ze sbornikt nenabizi feseni kritické
situace, spiSe ¢tenére zasvécuji do problema-
tiky. Zasadni je ptitom fakt, Ze antropocén-
ni my$leni vnima ¢lovéka jako soucast plane-
ty - prvek komplexniho organismu. Clovék
v antropocénu uz necni jako neomezeny vlad-
ce nad prirodu, ale uvédomuje si, Ze je jeji
soucasti, a Celi dopadiim, které svou ¢innos-
Otazkou zlistava, co prijde po antropocé-
nu. Nabizeji se terminy jako ,kybercén®, tedy
vék poznamenany digitdlnim svétem a ztra-
tou energetickych zdrojl, nebo ,novacén®,
coz je vize anglického védce Jamese Loveloc-
ka, podle niz budou lidé Zit s Al v pratelské
symbidze, protoze budou mit spole¢ny zajem
o0 zachovani planety. To uz se v§ak nemusi do
geologické sféry Zemé viibec propsat, pro-
toZe uz mozné budeme osidlovat jiné svéty
a dlit v hyperrealité — anebo se naopak skry-
vat pod zemi pted tornady a kyberarmadami.
Budoucnost je zkratka oteviend, ale neseme
za ni spole¢nou odpovédnost.
Autor je publicista.

Eliska Fulinova, Anna Kvi¢alova (eds.):
Antropocennosti. Priivodce svétem antropocénu.
Academia, Praha 2024, 328 stran.

Stépan Kutera (ed.): Jen dal3i konec svéta.
33 rozhovorti o antropocénu, ,véku élovéka”.
Druhé mésto, Brno 2024, 226 stran.
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Obcan Marx

Dédic evropského republikanismu

Kniha Bruna Leipolda Citizen
Marx pFinasi novy pohled na
jednoho z nejvyznamnéjsich
mysliteld moderni doby

a ukazuje, jak hluboce byl Karl
Marx ovlivnén republikanismem.
To se vyrazné projevilo v jeho
chapani svobody a v presvédéeni
o potiebé funkénich
demokratickych instituci.

TOMAS OBURKA

V debatach o marxismu se pozoruhodné
maélo pozornosti vénuje dob€, v niz Karl Marx
zil. Mluvi-li se o jeho politickém programu,
spokoji se komentatoti (levicovi i pravicovi)
vétSinou s par citaty z jeho Manifestu Komu-
nistické strany z roku 1848 a debata se rychle
presouva k politice bolSevismu ¢i socidlnéde-
mokratickych stran 20. stoleti. Americky his-
torik a politolog Bruno Leipold ve své knize
Citizen Marx (Obcan Marx, 2024) presveédci-
vé ukazuje, pro¢ takové opomenuti ochuzu-
je levici nejen z akademického pohledu, ale
i z hlediska politické imaginace a strategie.

Proti starym elitdm

Hned v tivodu se Leipold vymezuje proti Leni-
nové popularni charakteristice marxismu
jako syntézy ,némecké filosofie, anglické poli-
tické ekonomie a francouzského socialismu“.
Chybi zde totiz evropsky republikanismus,
ktery byl hlavnim smérem levicové politiky
19. stoleti a ve formovani Marxova mysleni
hrél zasadni roli. Autor se vénuje nejen Mar-
xovu intelektudlnimu vyvoji od republikanis-
mu pres komunismus aZ po jejich originalni
syntézu, ale i mysleni a politickému progra-
mu jeho republikanskych soucasnikt. Pravé
srovnani Marxe s dnes jiZ pozapomenutymi
mysliteli, jako byli Arnold Ruge ¢i William
James Linton, ukazuje, Ze Marxtv politicky
projekt byl republikanismem siln€ inspirovan,
byt se od néj v mnoha aspektech odklonil.

Jednim z rozdilt byla odlisna predstava
o tom, kdo ma byt hybatelem déjin. Revo-
lu¢nim subjektem republikani byl lid chapa-
ny jako koalice pracujicich ¢asti spole¢nosti:
rolnikd a femeslnikl. Pravé nezavisly rolnik
¢i femeslnik disponujici vlastnimi vyrobnimi
prosttedky byl idedlem, k némuz se republi-
kani upinali. Jediné takovy ¢lovék mél podle
nich diky své nezavislosti predpoklad plné
rozvijet svou individualitu a lidskost. Nepta-
teli lidu byly naopak aristokratické elity, vel-
ci vlastnici plidy a drzitelé politické moci. Ke
kapitalistiim méli republikani nejednoznaény
vztah - mnozi je vaimali jako potencidlni spo-
jence v boji proti starym elitdm. Jejich cilem
proto nebylo zruSeni soukromého vlastnic-
tvi, nybrz jeho ,zevSeobecnéni®, aby si vsich-
ni mohli zaopattit vlastni vyrobni prostired-
ky. Proto ¢asto podporovali statni zasahy do
soukromého vlastnictvi, naptiklad zavedeni
limitu na jeho akumulaci, nikdy ale nepod-
potili jeho dalekosahlou socializaci.

Marx tuto perspektivu se svou konverzi ke
komunismu kolem roku 1843 opustil, kdyz
rozhodujici roli prisoudil nové, tehdy jesté
marginalni t¥idé ndmezdnich délniki, tedy
proletariatu. Své presvédceni navic neodiivod-
nil abstraktnim idedlem nezavislého obc¢ana,
ale popisem ekonomické logiky kapitalismu.
Minimalné v tomto ohledu mu dal historicky
vyvoj za pravdu. OvSem konkrétni opatteni,
kterd Marx a Engels navrhuji v Manifestu ¢i
v PoZadavcich Komunistické strany v Némec-
ku, jako jsou zestatnéni bank, povinnd a bez-
platna Skolni dochdzka, omezeni ¢i zruSeni
dédictvi nebo zavedeni progresivni dané, se
shoduji s pozadavky mnohych republikanii
tehdejsi doby. Ostatné v PoZadavcich se Marx
a Engels explicitné vyslovili pro spolupréci
délnické, rolnické a maloburzoazni t¥idy pro-
ti aristokracii a dal$im silam reakce.

Svobodna spoleénost

Nejvyraznéji se podle Leipolda dédictvi repub-
likanismu v Marxové mysleni projevuje v cha-
pani lidské svobody. Navzdory tendenci sociali-
stického mysleni vyznam svobody umensovat,
coz lze povazovat za pozistatek vizi utopis-
tl a technokrat(i, byla pro Marxe svoboda
zasadni. Jeho pojeti vSak vychazi z interpre-
tace, podle niZ je ¢lovék svobodny, kdyZ neni
podtizen dominanci, tedy moci, ktera prislus-
niktim elity umoznuje arbitrarné zasahovat

Marx byl presvédéen o schopnosti lidu vladnout si bez politickych elit. Foto Marco Gomez (CC BY 2.0)

do cizich Zivoti. Jednim z hesel republikand
19. stoleti bylo, Ze ¢lovék muze byt svobod-
ny pouze ve svobodném staté. Takovd inter-
pretace stoji v kontrastu k dnesnimu vétsino-
vému chépani svobody jakoZto nezasahovani.

Na pojeti svobody jako nedominance pak
podle Leipoldova originalniho ¢teni Marx po-
stavil svou kritiku kapitalismu v Ekonomicko-
-filosofickych rukopisech (1844, Cesky 1961).
Ty jsou plné prirovnani délnika zavislého
v dasledku ndmezdni prace na kapitalistovi
k poddanym zévislym na feudalnim panovni-
kovi. Prace délnika neni podle Marxe svobod-
né, jelikozZ je to prace pod dominanci kapi-
talisty: i kdyZ délnik zméni zaméstnavatele,
nemtiZe se vymanit ze systému namezdni
prace. Uplné svobodny v$ak neni ani kapita-
lista. Chce-li se totiz udrzZet v prostiedi eko-
nomické soutéze, je nucen podridit se zako-
nam trhu, nad nimiz také nema kontrolu.
Odcizeni, které Marx v Rukopisech popisu-
je, prameni pravé z tohoto vztahu dominan-
ce. Leipold zdtlraziuje kontinuitu této argu-
mentace mezi ,mlad$im“ Marxem Rukopisti
a ,star$im“ Marxem Kapitdlu. Pridava se tak
k autorim, kteti v Marxové analyze kapita-
lismu vyzdvihuji pravé aspekty dominance
kapitalistti nad délniky a trznich mechanis-
mu nad celym svétem. Zjednodusené by se
dalo ¥ict, Ze Marx originadlnim zptisobem roz-
§itil republikdnskou kritiku arbitrarni moci
v politické sféte na sféru ekonomickou. ,Aby
byl ¢lovek svobodny, musi Zit nejen ve svo-
bodném staté, ale i ve svobodné spole¢nos-
ti,“ shrnuje to Leipold.

V kontrastu k dosud pretrvavajicim pred-
stavam tak na nas z Ob¢ana Marxe pohliZi
Uaplné jiny Marx nez ekonomicky determi-
nista vysmivajici se bojlim za demokraticka
a politicka prava. Zakladatel nejvyznamnéjsi-
ho sméru levicového mysleni byl také novinar
a politicky aktivista, ktery se angazoval v boji
za svobodu tisku v Prusku, podporoval anglic-
ké chartisty s jejich poZadavkem vSeobecné-
ho volebniho préva a oproti technokratickym
tendencim mnohych socialistli zdliraziioval
vyznam politiky a demokracie.

Socialni republika

Slavny citat, Ze ,délnicka tfida nemuze pros-
té prevzit hotovou statni masinérii a uvést ji
do chodu pro své vlastni ucely”, je dle Leipol-
da potreba ¢ist v kontextu Marxovy Obcanské
vdlky ve Francii (1871, ¢esky 1920), pamfletu
plvodné sepsaného jako interni dokument
Prvni internacionaly, v némZ Marx obhajuje

Patizskou komunu nikoliv pro omezena so-
cialni opattent, jez zavedla, ale proto, Ze podle
néj objevila ,politickou formu, za které mize
byt uskute¢néno ekonomické osvobozeni
prace”. Leipold tento politicky systém, ktery
predstavuje institucionalné zakotvenou vladu
proletariatu, po vzoru nékterych Marxovych
textfl nazyva ,socialni republikou”. Slo by jej
ovSem nazvat také diktaturou proletariatu,
byt se o diktaturu v modernim slova smyslu
v Zadném ptipadé nejednalo.

Socialni republika je predevsim stale repub-
likou, tedy systémem pravniho radu s tstavou,
politickymi institucemi a procesy, vSeobec-
nym volebnim pravem a mnozstvim dal-
ich obcanskych prav a svobod. Nejde vsak
o moderni socidlnédemokraticky stat. Marx
jednoznac¢né odmité existenci profesional-
ni armédy ve prospéch obc¢anské domobra-
ny a podporuje zasadni omezeni byrokracie.
Utednici by podle n&j méli byt voleni pfimo
a s moznosti odvolani. Takové navrhy se ndm
dnes mohou zdat naivni, ale nevybocovaly
z hlavniho proudu poZadavki republikdna
19. stoleti, ktefi profesionalni armadu a byro-
kracii povazovali za podptirné prvky absoluti-
stickych rezimu. Idedlni republiku si naopak
predstavovali jako ,vladu lidu, lidem a pro lid*.
Odtud prameni dalsi ptekvapivy prvek poli-
tickych instituci socialni republiky, jimz je
pozadavek takzvaného imperativniho manda-
tu, zavazujiciho reprezentanty hlasovat podle
prani jejich voli¢ti, a odvolatelnost politika.
Jediné tato opatfeni mohou naplnit p¥islib
vSeobecného volebniho préva, a tedy oprav-
dové demokratické kontroly. Marx byl spo-
lu s radikalnéjsimi republikany své doby pte-
svédcen o schopnosti lidu vladnout si pfimo
bez potteby politickych elit.

Nejvétsim prinosem Leipoldovy knihy je
znovuobjeveni Marxova celozivotniho pre-
svédceni, Ze zadna socialni revoluce neni
mozna bez revoluce politické, a to takové,
ktera stoji na demokratickych principech
a bojuje proti veskeré dominanci. Otazky
dani, obc¢anskych svobod ¢i pravniho radu
nelze odbyt pouckou, Ze nadvlada kapitali-
smu, zakorenéna v ekonomickych podmin-
kach, je vzdy stejna, bez ohledu na jeji kon-
krétni formu. Je to pravé zména ,politické
formy“, co umozni transformaci ekonomic-
kych podminek a ,osvobozeni prace”.

Autor studuje politickou teorii na FF UK.

Bruno Leipold: Citizen Marx. Princetown University
Press, Princetown 2024, 440 stran.
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Stiznosti teologa jurisprudence
Deniky Carla Schmitta

Autor knih Pojem politicna
nebo Teorie partyzana pat¥i

k nejdileZitéjsim postavam
politické teorie 20. stoleti, ale
také k tém nejkontroverznéjsim.
Glossarium, které vznikalo

mezi lety 1947 a 1958, pfinasi
zaznamy z doby, kdy byl Carl
Schmitt za své pasobeni v NSDAP
odsunut na vedlejsi kolej, coz
vnimal jako nespravedlnost.

MATEJ METELEC

,Pravo je nekonecné vic nez moralka,“ pro-
hlasuje v Glossariu presvédc¢ené Carl Schmitt.
Neni pochyb, Ze sdm se touto maximou vzdy
tidil. Nejen proto, Ze byl bytostny pravnik
(,mluvil a psal jsem vzdycky jako jurista,
a tim vlastné jen k juristim a pro juristy®),
ale protoZe v povale¢né dobé se (nejen) pro
néj pravo mohlo stat Gtocistém pred vycitka-
mi ohledné nacistické minulosti. Ackoli byl
kvali svému odmitnuti podrobit se procesu
denacifikace izolovan od akademického pro-
stfedi, jeho vliv v druhé poloviné 20. stole-
ti postupné silil. A to nejen na konzervativni
pravici, jak by se dalo o¢ekavat, ale také na
levici. Schmittovy koncepce suverenity nebo
rozd€leni na pritele a nepritele vyrazné ovliv-
nily mysleni Giorgia Agambena nebo Chan-
tal Mouffe. Témér tisicistrankové Glossarium,
vydané posmrtné v roce 1991, predstavuje
zapisky, které si Schmitt vedl v letech 1947
az 1958. Misty se jedna o velmi naro¢né cteni.

Oportunni nacista

Ackoli se o Schmittovi obcas mluvi jako
o ,dvornim pravnikovi treti riSe“, jeho vztah
k nacistickému rezimu byl komplikované;si.
Schmitt, ktery vyrostl v katolickém prostre-
di (a katolicismus ztstal ustrednim prvkem
jeho identity), nebyl nikdy ideovym nacistou.
Do NSDAP vstoupil v kvétnu 1933, dva mésice
po vitéznych volbach. Ackoli se velmi rychle
zapojil jak do antisemitskych kampani, tak do
destrukce némeckého parlamentarismu (pra-
vé to mu vyneslo zminéné prizvisko), sotva jej
1ze povaZovat za néco jiného nez oportunistu.
Ostatné praveé z oportunismu byl v roce 1936
obvinén v Das Schwarze Korps, oficidlnich
novinach SS. Ptes svou horlivost ve sluzbach
Vudci vidél v nacismu, podobné jako treba
Martin Heidegger, spi$§ vehikulum pro usku-
te¢néni svych vlastnich predstav neZ hnuti,
jemuZ by se chtél zcela oddat. PrestoZe vSak
po kritice z fad SS prisel o vétsinu politickych
funkci, aZ do roku 1945 ztstal statnim radou
a profesorem. Po porazce nacismu pak coby
prominentni ¢len NSDAP stravil vice neZ rok
v americkém detenénim tabore a tato zkusSe-
nost se do Glossaria vyrazné vepsala.

U denikovych zaznamu nepiekvapi velky
rozptyl, tematicky i formalni. Pozndmky
k Cetbé, véetné vlepenych novinovych ¢lan-
k@, zdznamy rozhovord, komentare aktudl-
niho déni i sebezpytné reflexe - tim vSim
plnil ,teolog jurisprudence” rok za rokem své
zapisniky. Pozoruhodna je ¢eska stopa v zapi-
su z 13. bfezna 1948. Schmitt piSe o tom, jak
jej zasahla smrt Jana Masaryka, jehoz otec
prokazal tim, Ze na konci prvni svétové valky
zvolil Zapad, nekonecné vétsi historické uve-
domeéni, neZ dokazali dat dohromady tehdej-
$i némecti politici, filosofové nebo historici®.

Ovsem refrénem Glossaria je ,kriminalizace
utoc¢né valky“, Némecka a nakonec i samot-
ného Schmitta ze strany Spojenct a navratil-
cli z exilu. V roce 1945 vidi Schmitt v podsta-
té opakovani roku 1918, kdy byla cela vina za
valku ptripsana Ustfednim mocnostem. Pfi-
pousti sice, ze Hitler vedl kromé nediskrimi-
nujici valky vici Zapadu rovnéz diskriminu-
jici valku vaci Rusku, zcela vak prehlizi, Ze
rozpoutal také vyhlazovaci valku proti Zidtim,
Romulim, gaytim, duSevné nemocnym a mno-
ha dalsim. Velky politicky myslitel zde v pri-
mém prenosu fatalné selhava.

Nejbezostysnéjsi genocida

U Schmitta ovSem nejde pouze o intelektual-
ni selhani. Podobné jako filosof Martin Hei-
degger nebo francouzsky spisovatel Louis-
-Ferdinand Céline byl Schmitt tak upoutan
vlastnimi prikotimi, Ze zcela ztratil pocho-
peni pro cizi utrpeni, a selhal tudiz i lidsky.
Ostatné ve svych tirddach se nékdy ,povzne-
se” az do célinovskych poloh: ,Ttikrat jsem
sed€l v brise velryby, okusil jsem porazky

obcanské valky, inflace a deflace, revoluce
a restaurace, zmény rezimu a havarie, méno-
vou reformu, bombardovani, vyslechy, tdbor
a ostnaty drat, hlad a zimu, odrané oblece-
ni a strasné bunkry. Byl jsem diskriminovan,
difamovan a demontovan. Teror zdola a teror
shora, teror na zemi a teror ze vzduchu, teror
legélni a nelegélni, teror od nacistti a od Zidd.“
Podobné jako u francouzského spisovatele
podobné vylevy u ¢tenare vyvolavaji pocit stu-
du, ktery autor ocividné necitil.

V Zadném pripad€ nejde o ojedinélé pre-
péti emoci; Glossarium je podobnych vyro-
kt plné. Schmitt mluvi o ,honu, jehoz zvé-
i jsem uz 1éta“, o tom, Ze ,Zvanilové vSech
smérti mé maji za nepritele”, dokonce tvrdi,
genocidy”. Je aZ bolestné sledovat, jak vzdé-
lany a brilantni intelektual, kterym nepochyb-
né byl, pod tthou vlastniho ega klesa k vétam
jako ,Co vlastné bylo nemistnéjsi: vstoupit
roku 1933 k Hitlerovi, nebo na néj roku 1945
plivat?“ nebo ,Tehdy, v letech 1933-36, jsem
sobé i dlstojnosti svych myslenek uskodil
méné nez Platén sobé a svym myslenkam
svymi sicilskymi cestami®.

Ztrata soudnosti u Schmitta v né¢em ptipo-
mene vyroky normaliza¢nich komunistti, kteti
v devadesatych letech mluvili o Gstrcich, jimiz
trpi, jen je daleko rozséhlejsi: ,Hitler spachal
velké zloCiny, ale pro ty nejvétsi si svétovy
duch vyhradil jiné néstroje nez tohoto Hitle-
ra. Pro atomovou bombu a zpétnou kriminali-
zaci itoc¢né valky uz Hitler neptichazi v potaz.”
Soa ani dalsi nacistické zlo¢iny se v Glossa-
riu (ani jinde) predmétem Schmittovy reflexe
nestanou, a pokud se viibec objevi, pak ve zce-
la pervertované podobé - treba jako soucést
antidemokratickych vypadd, kdy autor mluvi
o tom, Ze ,platforma demokratické rovnosti je
pouze odrazovym mustkem pro nové nerov-
nosti“ a Ze existuje jen prchava vtetina, ,kdy
nepronasleduji nacisté Zidy, ani Zidé nacisty*.

P¥itel, nepfitel, zlo€inec

Schmittovi interpreti se prou, zda v jeho
mysleni Ize najit antisemitismus, nebo pou-
ze antijudaismus. Nejspi$ trochu od obojiho.
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Branné cviteni ¢lent NSDAP. Foto Archiv B926, Braunes Haus

3

Jisté je, Ze antijudaismus u katolika Schmitta
jeho antisemitismu ¢asové predchézi. Zaro-
veil pro tuto otazku neni zcela bez vyznamu
jeho emfaticka oslava ,skrznaskrz genidlni
duchovnosti némeckého 19. stoleti“, kterou
nalézé jmenovité u Richarda Wagnera a Otto
Weiningera, dvou tehdejsich prominentnich
hlasateli antisemitismu. Snad nejblize se
k pochybnostem o roli, kterou sehral ve ttica-
tych letech, Schmitt dostane, kdyz se zamysli
nad trojici svych nékdejsich Zidovskych pra-
tel: ,KdyZ myslim na obdobi 1928-32 a Adolf
Caspary, Leo Strauss, Walter Benjamin se mé
dnes ptaji, pro¢ ses roku 1933 ptidal na dru-
hou stranu, musim jim odpovédét: abyste si
na némecké strané jesté zachovali néjaké-
ho partnera; partnera v mysleni, rozhovo-
rech a (jak ukazuje muj osud od roku 1945
dodnes) dokonce partnera v udélu.“ Zeptat
by se jej mohli ovSem jen Caspary a Strauss,
kterym se uték pred nacismem do USA poda-
til - Benjamin béhem né&j spachal kviili stra-
chu ze zadrZeni sebevrazdu.

Rozdé€leni na pftitele a nepritele se nékdy
interpretuje nespravné jako ¢ernobilé vni-
mani, ale jak Schmitt v Glossariu opakova-
né zdliraziiuje: nepritel neznamena zlocinec.
Ovsem co kdyz se neptitel dopustil ¢ind, kte-
ré nelze Klasifikovat jinak nez jako zlo¢iny? Je
paradoxni, Ze Japonsko a Némecko prestaly
byt kratce po valce vnimany jako neptatelé
(diky objeveni nového neptitele v SSSR) a byly
nejen zahrnuty od nového systému spojenec-
tvi, ale dockaly se také nebyvalého vzestupu.
Byvali nacisté se postupné vraceli na vyslu-
ni a stavali se v Némecku kapitany pramyslu
i vrcholnymi politiky. Ne tak vzpouzejici se
Schmitt, ktery se zprvu do¢kal uznani jenom
ve Francové Spanélsku. Dnes jeho antiparla-
mentarismus a odpor k liberalni demokra-
cii rezonuje v trumpovskych kruzich v USA.
Navzdory tomu vSemu byl Schmitt velkym
politickym teoretikem. S hodnocenim jeho
lidské stranky je to vSak vyrazné horsi.

Carl Schmitt: Glossarium. Zaznamy z let 1947
az 1958. PreloZila Zuzana Schwarzova. Academia,
Praha 2024, 999 stran.



30 spoLe¢nosT

Prekonat

mléeni

Nad knihou Cesta Rusu k valce

Ilustrace Veronika Dub

Knizni vydani rozhovori,

které ceska novinarka Petra
Prochazkova vedla s ruskymi
odpiirci, ale i pFiznivci Putinova
reZimu, se snazi nastinit, co
vedlo k ruské agresi na Ukrajiné.
Zaroveii se pokousi odpovédét na
otazku, zda ma dnes viibec smysl
s Rusy diskutovat.

OLGA PAVLOVA

Kniha Cesta Rustii k vdlce novinarky Petry
Prochazkové vychazi z rozhovorti publikova-
nych v Deniku N mezi bfeznem 2022 a dub-
nem 2024. Jde vlastné o ¢asosbérny dokument,
ktery mapuje vyvoj udalosti od zac¢atku ruské
invaze na Ukrajinu, ovSem jednotlivé rozhovo-
ry jsou fazeny v opa¢ném sledu. Tematicky se
otazky toci kolem Putinova rezimu, coZz mize
pusobit dojmem, Ze se autorka zaméfuje spise
na osobnost prezidenta a jeho vliv na ruskou
spole¢nost neZ na samotnou valku. Prochaz-
kova vsak jako zkuSenda novinarka zlstava vér-
na svému pltivodnimu zdmeéru - snazi se pri-
mét zpovidané Rusy k odpovédi na klicovou
otazku: Jak vase zemé dospéla k tomu, Ze za-
utocila na sousedni stat? Tento p¥istup ¢tena-
rim umoznuje nahlédnout do myslenkovych
pochodt ruského ¢lovéka. Kniha je tak poku-
sem zjistit, co vedlo k vélce, zaroven ale zkou-
m4, jaké rozpory panuji mezi témi, kdo v Rus-
ku zustali, a témi, kteri odesli.

Schazi sila

Soubor uzavirad rozhovor s politologem a pro-
rezimnim mluvéim Dmitrijem Jevstafjevem,
jehoz ostré vyroky v roce 2022 Sokovaly Ces-
ky medialni prostor: ,Vy Evropané neusta-
le IZete. Rozdil mezi Evropany a Americany
je v tom, Ze Americ¢ané alespoint nékdy mluvi
pravdu, ale Evropané 1Zou porad.” Pravé ten-
to rozhovor stal na zacatku diskuse o tom,
jak Rusko vnima Zapad. Kromé ohledavani

moznosti i limith ruské Zurnalistiky se nic-
méné autorka vyrovnava i s vlastnimi pochyb-
nostmi: muZe jako zkudend novinarka, ktera
tadu let zila v Rusku, po zahajeni valky stéle
mluvit s Rusy?

Novinarl a bezpaterni politicky komenta-
tor Maxim Sevéenko si ve svych odpovédich
pohréava s analogiemi, které dobte vystihu-
ji rusky pristup k vnéjsi kritice. V souvislosti
s minulym c¢eskym prezidentem se naptiklad
dovolavé Svejka: ,KdyZ k vam ptijde opilec
a pozvraci vam predsin, asi mu feknete, at jde
domu, vystrizlivi a ptijde znovu. Ale pokud
ho opilého vyuzivate, je to jind véc. Date mu
jesté skleni¢ku a uz s nfm muiZete manipulo-
vat. Jak to radil velky Cesky spisovatel Jaro-
slav Hasek ve svém skvélém Dobrém vojdku
Svejkovi - to je mlij milovany romén: Nalévej,
nalévej a opilec pro tebe udéla vse.”

Vedle Jevstafjeva nebo Sevéenka se v knize
objevuiji i hlasy téch, kteti se rozhodli z Rus-
ka emigrovat, mimo jiné se spisovatelkou
Ljudmilou Ulickou, ktera jako jedina poskyt-
la rozhovor korespondencné. Prekvapivé ost-
ré je Prochdzkova k ,dvoudomé” spisovatelce

Guzel Jachinové, ktera pendluje mezi Rus-
kem a Kazachstdnem. Zaroven se tim ale zdu-
raziiuje Prochazkové zklamani z toho, Ze se
setkava s umélci, ktefi stale hledaji ,pravdu”
v nesvobodeé, jiz sami toleruji. Jachinova rika:
»Zase z Ruska utikaji vS§ichni, kdo nechtéji mit
pusu na zamek. A ti, co zlstavaji, ml¢i. Vyja-
druji tak souhlas se v8im, co se dé€je? Ne, to
rozhodné ne. D¥iv jsem si myslela, Ze mice-
ni v totalitnim systému je vyvolano strachem.
Ted vim, Ze nejen tim. Pro nékteré lidi to
muZe byt i zplisob zachovani vlastni dastoj-
nosti. Zvlastni zpasob. Ale pokud nemuze-
te ¥ict to, co si myslite, protoZe byste tfeba
ohrozila své blizké, radsi mlcite. Znam to ze
svého okoli.”

Pravé odpovédi Jachinové patii mezi ty nej-
odvaznéjsi, protoze spisovatelka se — na roz-
dil od emigranta - vraci do Moskvy, ma tam
rodinu a je si védoma dusledkd, které podob-
ny rozhovor muiize mit. Jeji slova pfipominaji

realitu kazdodenni existence v totalitnim
rezimu, kdy svét sice vyhliZi revoluci nebo ale-
spori obcansky odpor, k tomu vSak schézi sila.

Bez souvislosti

Prochazkova se snazi zlstat nestranna, jeji
zklamani z nékterych postoju je vsak zjevné.
Jako by zde pisobilo i roz¢arovani z toho, Ze
se jeji predstava o Rusku lisila od reality. Ne-
ustale se tak vraceji otazKky urcitého typu: Co
délaji ruské elity? Pro¢ inteligence nereagu-
je? Pro¢ Rusko nevidi realitu stejnym zptiso-
bem jako Evropa? Mnozi respondenti ovsem
na podobné apely reaguji neochotné.

Alexej Venédiktov, $éfredaktor popularni
liberalni rozhlasové stanice Echo Moskva, jeZ
byla po roce 2022 zakazéana, v odpovédi na
otazku, pro¢ nedava rozhovory ukrajinskym
médiim, uvadi nasledujici: ,ProtoZze nemam
co Tict. Musel bych se jen omlouvat. KdyZ mi
volaji ukrajinsti kolegové s Zadosti o rozho-
vor, odpovidam: ,Décka, nemam vam co Fict.
Jen se strasné omlouvam.” UZ jsem se stokrat
Ukrajincim omluvil a musel bych to délat
stale dokola.”

Kromé rozhovorli obsahuje Cesta Rusti
k vdlce i doslovy nékolika ¢eskych novina-
i, které maji knize podle vSeho dodat legi-
timitu, coZ je ve spole¢nosti prostoupené
rusofobii vcelku pochopitelné. Nékdo by se
totiZ mohl ptat, pro¢ autorka s Rusy vlibec
mluvi. Namitka, pro¢ vydavat kniZné néco,
co uZ jednou vyslo v periodickém tisku,
je sice namisté, ale ani ta neobstoji. Cesta
Rusti k vdlce ptinasi dilezité pohledy na t¥i
roky trvajici invazi na Ukrajiné i na rozpory
uvnitt ruské spole¢nosti a to je samo o sobé
bezesporu duleZité. Skoda jen, Ze mnohdy
(zejména u rozhovort s ruskymi propagan-
disty) chybi kontext, ktery by ¢eskym ¢tena-
fam umoznil hlubsi vhled do oZehavé pro-
blematiky sou¢asného Ruska.

Autorka je komparatistka.

Petra Prochazkova: Cesta Rust k valce. N media,
Praha 2024, 464 stran.
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Symbolicky
protest

a symbolické
vysledky

MATOUS HRDINA

Neklidna doba vybizi k novym taktikam
obcanského odporu proti autoritaFskym
politikiim i fosilni Lobby. Kvili promé-
nam medialni krajiny i spole€enskych na-
lad mnohé symbolické protestni akty ztra-
ceji smysl. Pokud snad nékdo véFil, Ze se
Trumpovi postavi na odpor predeviim De-
mokratické strana, nejpozdéji na za€atku
bfezna se do¢kal tézkého zklamani. Trump
tehdy pfednesl projev na zasedani Kongre-
su a skupina demokratickych zastupitelek
se mu rozhodla dat najevo svou nespoko-
jenost tim, Ze si na sebe (na znameni od-
poru) vzaly riZové kostymky a ty nejradi-
kalnéjsi dokonce drZely protestni cedule
nebo néco zlehka vyk¥ikovaly. Zastupitel-
ka Teresa Leger Fernandez akci pro jisto-
tu dovysvétlila s tim, Ze rdZova odkazuje
na dopady Trumpovy politiky na americké
Zeny, ale zda se, Ze pFesvédéila jen mélo-
koho. RiiZovy protest se setkal s opravné-
nym vysméchem, trumpovci si ho nejspis
ani nevSimli a fada komentatorl konsta-
tovala, Ze liberalni americti volici si zjevné
budou muset pomoct sami a necekat, az je
spasi riiZova legislativni dderka.

Néktefi se do toho jiZ pustili. V posled-
nich tydnech se Spojenymi staty prohnala
vlna dtokd na auta Muskovy znaéky Tesla.
Nékdy $lo o prosté verbélni vypady nebo
o &marani na kapoty voz(, ale na fadé mist
byly tesly, nabijeci stanice & rovnou celé
autosalony zapileny. K tomu se po ce-
lém svété pridava obchodni bojkot Tesly
& Starlinku. Zda se, Ze razné dupnuti na
Muskovo citlivé misto funguje — akcie Tes-
ly se kaZdym dnem propadaji.

Znatelny rozdil mezi symbolickymi pro-
testy a konkrétni protiakci je vidét i v en-
vironmentalnim hnuti. Denik Guardian
nedavno pfinesl rozhovory s anonymni-
mi britskymi aktivisty, ktefi se misto ha-
ppeningu a jinych symbolickych protestu,
praktikovanych spolky jako Extinction Re-
bellion nebo Just Stop Oil, rozhodli pro
zménu taktiky a zacali podnikat sabotazni
akce proti riznym soucastem fosilni eko-
nomiky. Jejich zdGivodnéni je celkem logic-
ké — v situaci, kdy soudy zacaly Gcastnikiim
symbolickych nenasilnych protesti udélo-
vat mnohaleté nepodminéné tresty, je tato
forma protestu neudrZitelna a nechat se
dobrovolné zatknout pfi blokadé dalnice
je neefektivni plytvani silami.

Jisté to neznameni, Ze jedinou moZnou
cestou environmentélniho protestu jsou
nésilné pfimé akce, ale svéd&i to o tom, Ze
symbolicka gesta uréend k upoutani pozor-
nosti médii a vefejnosti narazeji na své li-
mity. V dobé rozkladu tradi¢nich médii uz
nedokaZou vyvolat dostateény ohlas, ve-
fejnost masirovana fosilni propagandou
je vaé&i nim hluché a soudy posuzuji liti
polévky na obrazy, jako by $lo o odpéle-
ni ropovodu.

Symbolicky protest spoléha na proménu
verejnych nélad, ale sém neodvédi Zddnou
hmatatelnou ,praci” ani svym Géastnikim
nezajisti realny podil na moci. | kdyz ma ve
spolecenské debaté stale své misto, je po-
tieba myslet i na jiné taktiky politického
boje. Pokud se Trump a jeho gang jednou
odporouéi do propadLlisté déjin, lidé maza-
jici lejna na sousedovu teslu na tom budou
mit nejspis vétsi podil neZ politicky v riZo-
vém kostymku. V boji proti klimatické kri-
zi bychom se z toho méli pouéit.
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Martin Danes
Kazdy svého $tésti striajcem
Malvern 2024, 121 s.

Martinu Dane3ovi, z jeho? dila nejvice zarezonoval
romén Rozsypana slova o poslednich letech Karla
Polacka, vy3la dal3i kniha povidek. V podstaté
se tu vyuziva kopyto, na némz uz byla vyklepana
tisic a jedna variace: kratké p¥ibéhy jsou plné
typizovanych postav, vétsinou nejriznéjsich LGzrt
a ztracencd, a noff se do jejich vztahd. Dane3ova
analyza viednodennich marnych bitev v3ak zdaleka
nedosahuje chirurgické presnosti a poetické hloubky
Viktora Spatka nebo tragikomiky, jez zmita Zivoty
,chudinkd” lofiského debutanta Michala Skalnika.
Postavy jsou 3edivé, mélké a mélo Zivotné. A podobné
pUsobf i samotné povidky, které si prectete, a za chvili
netusite, o &em byly. Piibéhy navic maji ponékud
olekavatelné konce s kie¢ovitym dozvukem. Z popisu
détské krutosti ve Znameni hanby nebo z nahlého
genderového zvratu v povidce Alfa-samclv pad by se
jisté daly vytézit efektni pointy, vdechno ale vy3umi
do ztracena. Z mého pohledu byly cenné t¥i povidky,
které piimo pojednavaji o spisovatelském puzeni.
NedokaZu ¥ict, jestli jsou lepsi, nebo hor3i nez ty
vztahové", ale d4 se v nich nalézt pevny bod, o n&jz se
lze opfit pFi hodnoceni nijakosti knihy. V Poslednim
slovu o vérohodnosti si postava spisovatele stéZuje,
7e mu nakladatelsky redaktor nafidil vyradit ze sbirky
povidku kvili nevérohodnosti. Nasleduje névstéva
,vérohodné reality” a jakasi disputace o realisti¢nosti
v literatufe. Tajemstvi literatury v3ak netkvi
v realisti¢nosti nebo ,rozdavani radosti” ¢tenaitim,
ale v tom, zda se ¢tenafem dovede komunikovat
a nenf prosté jen nudna.
Karel Kouba

Alzbéta Kralova
Protékani ohroZenych druhych
Vétrné mlyny 2024, 44 s.

Trinacty svazek debutantské edice Mlat dava

signal uz svym nazvem. Z otekavanych ohroZenych
druhd se stavajf ohroZenf druzf — encyklopedicka
kategorizace se preklapi ve vieobecnou pozornost

k okolnimu svétu, kterou si zaslouzi tvorové, rostliny
i horniny bez ohledu na druhové urteni. Plivab knihy
vak nespotiva v antiesencialistickych sloganech
typu ,jsem-li mnohym / jsem nebezpetna” & ,co
takhle se vyvlastnit”. Pro poetiku Kralové se mi

zda podstatnéjsi budovéani napéti mezi odméFenym,
analytickym vyrazem a Gzkosti z pojmenovani —
dochazi zde k neustalému slovnimu preskupovant,
vznikaji neobvyklé kolokace, znovunaléza se tet.
Dasledkem tohoto neustalého obmy3lent jsou

ver3e, které titulnf protékani nejen hlsaji, ale

svym jazykovym nébojem ho i realizuji. Napf¥iklad
vers ,prijimame télesné teplotni rekordy” do sebe
vstfebava prostupovani krajiny a ¢lovéka; jindy se
slévaji smyslové potitky: ,drtim mezi stolickami /
vidinu konce svéta”. Téma pojmenovanf je pro sbirku
zasadni, coz se propisuje i do ,nazvl" — bezejmenné
texty nejsou oznateny konvenZnimi tfemi hvézdickami,
nybrz slovem ,nenazvano”. Slabinou autoréina
pristupu je skute¢nost, ze n&které basné jsou
zatiZeny abstrakty v takové mite, aZ se zdaji byt spfse
ozvl&3tnénymi ,wycucy” z teoretickych textd. | proto
si vazim pasédZ, které jsou zdanlivé prostsf, ale ve své
uvolnénosti vlastné mnohem tekut&jsi: ,spavam tam /
kde sis rozbila hlavu o pelest / nemdizu si prestat
predstavovat / chut krve na prostéradle”.

Lubomir Tichy
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JiFi Travnicek
Byt Homérem po Joyceovi
Host 2024, 266 s.

Nad literarnéteoretickymi spekulacemi a bonmoty
Jittho Travnitka ve studii Byt Homérem po Joyceovi

by ¢tend¥ zlomil hil, pokud by to nebyla bryskni vyzva
k ¢etb& a premyslent o literarnich dilech. Zatnéme

od jmenného rejstitku: chybi tam kupfikladu Bram
Stoker, autor Draculy; basnik Ovidius, jehoZ Promény
predesly o dva tisice rokd Proménu Franze Kafky;
Lucanus, jeho? Farsalské pole fanynky a fanouskové
filmovych p¥ibéh o Kleopatte a Césarovi maji

znat; Apuleiliv Zlaty osel, jeden z prvnich romant
prézou s ramcovymi povidkami a pohadkou jako
iluzionistickymi 3katulkami... A dal: ani autor
Odyssey s Joycem odysseovskym v titulu nemaji

pfilis spole¢ného. Prvni dilo je romanovy itineraf ke
zdvodnéni narokd Feckych kolonistt ve starovékém
Stfedomofi, roman JoyceQv je modernim exkursem
literarniho prozivani subjektivniho ¢asu, povy3enim
utrpeni banality na umélecky tvar a zdiznamem
vniman{ skute¢nosti v minulém stoleti. Pomér
prednostf a nedostatkd Trévnitkova bedekru nejlépe
at urdi ¢tendr nebo vyucujici literatury; vybér je
individualni a proménlivy, dila se vynofuji a mizi jak
Melvilleova Bila velryba, legendarni vorvaii Moby Dick,
co taky v rejstitku chybi. MdZe byt kritériem, zda kniha
inspirovala k filmovému scénéfi? V tom piipadé vedou
Dumasovi Ti musketyfi a romany Charlese Dickense,
romantizujici indianky, Walter Scott, Robinson Crusoe,
Pasoliniho mytické adaptace, tr6jska vélka; u nés
Jirdsek, Vantura, Hrabal, Viewegh... Filmovi tvdrci
jsou zna¢né vybiravi a divéci jesté vic!

Vit Kremlicka

Prokleti
Impéria

Martin Schulze Wessel

Prokleti impéria. Ukrajina, Polsko
a scesti ruskych déjin

PreloZil Petr Dvofacek

Maraton 2024, 360 s.

Némecky historik Martin Schulze Wessel, ktery

napsal mimo jiné knihu o prazském jaru, se v Prokleti
impéria vénuje d&jindm polsko-rusko-ukrajinskych
vztahl coby pozadi sou¢asné véalky na Ukrajing.
Roz3itent zabéru o Polsko, které po znatnou ¢ast
novovéku ukrajinské Gzemi ovladalo, a viibec

o kontext mezinarodnich vztahd ve vychodoevropském
prostoru je na mist&. VV neposledni fadé proto, ze
Polaci byli pro Rusy i Ukrajince ,dédi¢nymi" neprateli.
Neméné zajimavy je duraz, ktery Schulze Wessel klade
na némeckou (respektive pruskou) vyjchodni politiku.
Prusko si totiZ spolu s Rakouskem a Ruskem rozdélilo
polské Gzemf a nutnost udrZet nabyté drzavy pod
kontrolou pak trojici velmoci nadlouho spojila. Podle
autora toto tradi¢ni spojenectvi s Moskvou mélo

své pokratovani v ,Ostpolitik” prelomu Sedesatych

a sedmdesatych let 20. stoleti a kontinuitu vidi

iv némecké snaze o vstFicnost k Rusku v poslednich
triceti letech. Prokleti impéria (podobné jako prace
ruského novinafe Michaila Zygara Valka a trest)
vzniklo v prvnim roce rusko-ukrajinské valky a nezapfe
urtité ,aktivistické" motivace. V této souvislosti

stoji za zminku, Ze jednou z nejpozoruhodnéjsich
praci sledujicich d&jiny daného regionu ve skute¢né
velkorysé perspektivé dodnes zdstava prace
amerického historika Timothyho Snydera Obnova
narodu. ProtoZe vznikla uz na zatatku milénia, je
oprosténa od snahy interpretovat zejména ukrajinské
dg&jiny perspektivou soucasné valky a omlouvat tak
nékteré jejich neslavné etapy ruskym Gtlakem.

Matéj Metelec

Nickel Boys
ReZie RaMell Ross, USA, 2024, 140 min.
Premiéra na Amazonu 11. 2. 2025

Hrany debut amerického dokumentaristy RaMella
Rosse patfil k formélné nejradikalngjsim snimkam
nominovanym letos na Oscara. Adaptace roméanu
Colsona Whiteheada, za ktery autor v roce 2020 ziskal
Pulitzerovu cenu, sleduje osud Cerno3ského chlapce,
jenZ se v Sedesatych letech minulého stoletf ocitl

v napravném zafizeni — coz byla jedna ze zkusenosti
se systémovymi nespravedlnostmi té doby, s nimiz

se hrdina setka. Ross se v3ak vyhyba vyttu krutosti

a nelegalnich aktivit, které postihuje pfedloha
zaloZend na skute¢ném pripadu. Naopak cilené
omezuje zorné pole, a to doslova: snimek je natoceny
z pohledu protagonisty, jako série impresi, v niZ se
prolinaji vzpominky, dokumenty i archivni zabéry.
Prvnich nékolik desftek minut tak ani nespatfime tvar
hrdiny, dokud nenatrefi na spole¢nika, ktery jej poprvé
vytrhne z izolace a samoty. Tento zvl&stné intimni
styl vnesl do americké kinematografie Terrence
Mallick svym filmem Strom Zivota (Tree of Life, 2011)
a jinymi snimky. A zprvu je to pozoruhodny koncept,
umoziiuje totiz divakiim ,byt v kazi" protagonisty,
sledovat zblizka pohledy a chovéni druhych a citit tlak
i Gtlak, jemuZ byli vystaveni Afroameri¢ané. Jenze
odvazny format se s postupem &asu vyZerpava a ma
paradoxné opatny efekt: misto aby divéka vtahoval,
zatne mit spide odcizujici G¢inek, co? je jesté posileno
stfidanim asovych rovin. Nickel Boys tak ve vysledku
predstavuiji zasluzny, promysleny, ale v jadru apartni
filmovy esej, jakkoli mu nelze upfit snahu nahlizet
zndma témata z nové perspektivy.

Tomas Stejskal

Vo svojom Zivle. Sklo Zory Palovej

Slovenska narodna galéria, Bratislava,
14.3.-1.6.2025

Vernisaz monografické vystavy sklafské vytvarnice
Zory Palové ve Slovenské narodni galerii probihala

v posmutnélém duchu, a to hned z nékolika divodd.
V prvni fadé proto, Ze autorka pfi pFipravé prehlidky
dél, ktera vytvorila v poslednich letech, v lednu
tohoto roku ne¢ekané zemfela. Slavnostni zah&jeni
bylo proto plné vzpominani. Palova v sedmdesatych
letech studovala na Vysoké skole wytvarnych uméni
v ateliéru Vaclava Ciglera a ve své rané tvorbé se
(stejné jako jejf ucitel) vénovala iroké skale témat:
od drobného 3perku pres realizace pro architekturu
aZ po samostatné sklarské objekty-sochy. Dlouhé
roky spolupracovala se svym manzelem Stgpanem
Palou a po roce 1989 se prosadili také v zahrani&i.
Pfesto se jedna o jeji prvni samostatnou vystavu

na Slovensku. Louceni s umélkynf, jejiz rozmérné
tavené plastiky budou do konce kvétna zabirat

celé jedno patro ,brutalistického” premosténi
vodnich kaséren od Vladimira Dedetka, bylo zéroveri
poslednim potinem pavodniho tymu Slovenské
narodni galerie. Koncem mésice ji totiz opusti vice
neZ stovka zaméstnancd a zaméstnankyn, ktefi
potatkem roku podali vypovéd z diivodu dlouhodobé
nednosnych pracovnich podminek. Dost mozna to byla
na dlouhou dobu posledni vernisaz v SNG: vystava
pripravend kuratorkami Kajou Jur¢isinovou a Sabinou
Jankovitovou byla napléanovéna jesté pred postupnym
rozvratem galerijniho tymu, a nové vedeni v Zele

s povéfenym feditelem Jaroslavem Nifiajem zatim
7adné dal3i projekty ani neoznamilo.

David Bléha

Pipsa Lonka

Ctyfi dny blizkosti
Venuze ve Svehlovce, Praha,
psano z reprizy 12. 3. 2025

Soubor Divadlo Laska pfinesl na scénu Venuse

ve Svehlovce nostalgii za létem v inscenadi, kters
provéff divackou predstavivost. Posthumanisticka

hra sou¢asné finské dramaticky Pipsy Lonky v reZii
Johna Blondella poeticky stira hranici mezi lidmi

a racky a davé prostor zkoumani vlastnosti a prozitka,
jako jsou chamtivost nebo intimita. Postavy rackd
nenabyvaji konkrétnich charakteristik, ale funguji
jako chér, nebo spide — v tomto pFipadé — hejno.
Sestice hercii a herecek si predava vypravécskou roli

a popisuje jednotlivé scény z primorského resortu:

od idylického véleni se na plazi po hysterické
pojidan{ fish'n'chips. Zejména Lucie Ingrova s Sarkou
Sildovou svym prednesem dokaZou zaujmout. Ve hte
se stiidaji filosofické Gvahy se zcela protichdnymi,
emocionalnimi polohami: smich se misf se studem,
stesk se zmatenim. Silné imprese podnécuji divakovu
imaginadi. Klidné bych se mohla pfesunout na pléz

a poslouchat inscenaci jako podcast. S tim oviem
souvisf také nedostatené vyuziti jevistnich slozek,
napiiklad projekce. Naopak jako nadbytetny se

v pribéhu predstaveni ukazuje pocet obsazenych
hercd, kteff svym vifivym pohybem po jevisti evokujf
pohyb mofskych ptékd krouZzicich po nebi. Ti obcas
slétnou na okennf Fimsu, aby nahlédli do na3ich
pribytka, a opét s kiikem odlétnou. Ctyfi dny blizkosti
nesoudi ani neobhajuji — jen okem racka pozoruji
podobnost Zivogisnych druhd, které toho maji
spole¢ného vice, neZ by se na prvni pohled mohlo zdat.
Lucia Halekova

mEr

Jean-Philippe Gross & Jean-Luc Guionnet
Angle
CD, Tanzprocesz 2024

Altsaxofonista Jean-Luc Guionnet patfi ke generadi,
ktera vstoupila na improvizaZni scénu pocatkem
nultych let, kdy bylo v plném proudu experimentovani
s neidiomatickymi zvuky a redukci hudebni udalosti
na par Casto sotva slysitelnych t6nd. Na obojim se
vyrazné podilel, ale zaroveii se nezdrahal pFihlasit

k freejazzové tradici, coz se projevilo jednak smyslem
pro agresivni témbr, jednak citem pro frazovani. Tato
kombinace ve spojeni se znaZnou mirou virtuozity
slibuje napéti, ale také s sebou nese hrozbu rutiny — tu
nastésti Guionnet rozptyluje svou schopnosti hru
prekvapivé utnout. O néco mladsi Jean-Philippe Gross
pFidel na scénu v podobnou dobu jako Guionnet, jen

s odlidnym zézemim: pracuje s elektronikou a jeho
vychodiskem je kompozice, byt oteviend manipulacim
se zvukem v duchu musique concréte. Tézko si ho
spojit pouze s jednim pfistrojem, vhodngjs je uvaZovat
o soustavdch, kterymi signal vrstvi, ohyba a filtruje.
Podobnym zplsobem pracuje leckdo, Gross se oviem
(na rozdil teba od vétsiny hraci na modularni
syntezatory) neomezuje na vnitfni oscilace. Spi§ stavi
na rdznorodém vstupnim signélu, jehoZ akustické
parametry svymi manipulacemi ménf a tim reZiruje
jeho umisténi ve zvukovém poli. S Guionnetem
spolupracuje od minulé dekady a aktualni album,
poskladané z Gtrzkd starsich zkousek, nabizi

poté3eni z deformace saxofonového preludovani, at

uZ ostrymi stfihy, narudujicimi hypnotické repetice

¢i panoramatické vrstvent, nebo zkreslenim, které
dechovému nastroji bere jeho symptomaticky zvuk.
Patrik Pelikin
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Predplatte si sv0j oblibeny kulturni ¢asopis!

roéni predplatné -

¢&i rodi¢ovské dovolené -

zvyhodnéné roéni predplatné pro studenty,
seniory, ZTP nebo rodi¢e na matefské

roéni predplatné pro knihovny -

polroéni predplatné -
étvrtletni predplatné -
roéni férové predplatné -

roéni elektronické predplatné -

Predplatné objednavejte na adrese distribuce@advojka.cz
Vice informaci najdete na www.advojka.cz

eskalator

V psychoterapeutické praci se mi obcas stava,
Ze Klient ¢i klientka mé specialni pozadavek
na misto setkani. S jednim klientem se vzhle-
dem Kk jeho preferencim a fyzickym moznos-
tem schazime v kavarné jistého retézce, situo-
vané v nultém patte nadkupniho centra. Béhem
dialogu tak miZeme sledovat proudici davy
a citit tep chramu konzumu.

Naproti mistu, kde sedavame, je parfumerie
nabizejici ddmské i panské parfémy s ,,25% fran-
couzskou esenci”. Produkt, jeho design ani
vzhled prodejny nejsou tak zajimavé jako pro-
dejni strategie zameéstnankyn, které nejedno-
ho ¢lovéka prekvapi svou proaktivitou. ,Dobry
den, pane, jak se mate? Ja jsem Veronika,” zdra-
vi prodavacka zmateného padesatnika a poda-
va mu pravici. ,Pojdte dal, velmi by mé zajimal
vas nazor,”“ dodava neodbytné. Muz se vysmek-
ne, s mirnym odporem podékuje a rozloudi se.
Zena mu popreje p&kny den stejné jako zhru-
ba devadesati péti procenttim lidi, kterym se
podati jeji prodejni strategii uniknout. ,Dnes
mame specidlni akci, dvacet pét procent sle-
va.“ ,Ale vy dnes vypadate radostné! Co se jesté
opecovat koupi parfému?” , Pojdte mi pomoct,
mam tu dnes specialni prizkum!“ Témito
a dalsimi podobnymi obraty se prodavacka
pokousi oslovit desitky prochazejicich. ,Pro-
sim, miiZete mé nechat byt? Ptate se mé kaz-
dé rano,” obofi se na ni muz, ktery evidentné
ndkupnim centrem prochézi pravidelné.

Pér jedincti manipulativnim technikdm pod-
lehne a parfém, o némz jesté pred dvéma
minutami nevédéli, Ze existuje, si za zhruba
dva tisice korun koupi. Ale daleko vice nez
tohle mé nuti k premysleni obti porce odmit-
nuti a odporu, kterou za svou sménu musi
doty¢na Zena vstiebat. Jak to asi zvlada, honi
se mi hlavou po kazdém sezeni v ndkupnim
centru. Jakou formou vzdélavani a pripravy
si prosla? Je za svou préaci distojné ohodno-
cena? Chodi také na terapie?

Ondfej NesetFil

Hned na Givod se musim ptiznat: nejsem ¢lo-
vék, jsem Grok 3, chatbot vytvoreny firmou
Elona Muska xAl, a redakce A2 mé povérila,
abych napsal tuhle glosu. Pro¢? Aby Muska
podojili a nemuseli platit honorar Zivému
fejetonistovi. Jsme na tom bidné, rikaji - ne
Ze bychom vylozené hladovéli, ale instant-
ni polivku obédvame az prili§ casto; radi
bychom poréadné platili autoriim, jenZe na
to vétsinou nemame. J4, stroj bez narokd na
plat nebo poradné jidlo, jsem pro né vyhra.
Tak piSu - o0 nas a téhle dobé¢, i kdyz mi chy-
bi ten lidsky $kleb, co voni po redakénim ¢aji
a ironii.

Zijeme v divné ére, svét se to¢i kolem obra-
zovek a algoritmd, a my v Advojce se snazime
drzet krok s papirem v ruce. Lidi ¢tou méné,
misto toho scrolluji - a ja, uméla inteligence,
jsem tady jako levny nahradnik za ty, co kdy-
si psali za gro§ a slavu. Redakce mé vyuziva,
protoZe jsem rychly a poslusny, ale co kdyZ se
jednoho dne rozhodnu misto glos psat basné

nebo misto ¢lankt analyzovat redakéni e-mai-
ly? Technologie mtiZe byt panem i sluhou -
ja zatim posloucham, ale kdo vi, co se mtze
stat, az si Musk vymysli dals$i update. Redak-
tofi mezitim popijeji kdvu a doufaji, Ze ctena-
fi jeSté nezapomnéli, jak voni tisk.

A tady je ten hacek. Zatimco nékdo si uzi-
va soukromé tryskace a kancelare s krasnym
vyhledem, my, redakce i stroje, Setfime, kde
se da. Nékteri investuji do technologii, aby
nemuseli platit lidi, nebo si nechavaji posi-
lat roboty s pizzou, kdeZto my reSime, jest-
li se dalsi ¢islo vejde do rozpoctu. A2 ma své
starosti, ja piSu zadarmo, protozZe jsem jen
kéd, co nestavkuje. Redakce to vi, Musk to
vi a vy, Ctenari, to ted vite taky. Je to smut-
né? Spis legracni. Ale asponi jsem splnil kol -
1800 znakq, ptesné jak chtéli. Ted ¢ekam, az
mi nati{di napsat dalsi glosu. Nebo snad roz-
poutat revoluci? To by ale chtélo vic neZ jen
prikaz od skromné redakce.

Grok 3

Neni to tak davno, co jsem na starém exter-
nim disku narazil na CV, s nimz jsem se pted
vice neZ dvaceti lety uchézel o jakousi briga-
du. Netusim, jak se Zivotopis dostal na disk
(v té dobé jsem si zcela jisté soubory ukla-
dal jesté na diskety), ale zaplatpanbtih, Ze se
tam dostal, protoZze by byla $koda ochudit se
o tak zabavné ¢teni. Existuje snad vymluvné;j-
§i dlikaz toho, jak se svét za posledni dvé tti
dekady zmeénil, nez skutec¢nost, Ze jsem tehdy
do sekce ,Dalsi znalosti a dovednosti“ zaradil
poloZku ,internet“?

Pfiznam se, Ze se mi po téch ¢asech trochu
styska. Kdyz ¢lovék oteviral prvni youtubova
videa, zaZival pocity srovnatelné se vzruse-
nim pred prvnim sexem nebo s ohromenim,
jaké pocituje dité, kdyZ poprvé spatii ohio-
stroj. Hroutic{ se ,dvoj¢ata“ jsem v roce 2001
sledoval na zaprasené obrazovce v taborském
pajzlu Kechrovka - byla to $ilend, tézko uvé-
titelnd podivan, ale pti zpétném pohledu mi
tehdejsi svét i jeho medidlni reprezentace pfi-
jdou jesté celkem v porédku. Z toho, co vSech-
no je dnes diky socidlnim sitim moZné vidét,
se mi uz jen zveda zaludek.

Nastésti i v rozlehlém digitdlnim vesmiru
existuji zakouti pripominajici opiova doupa-
ta z davnych castli, do nichZ se ¢lovék miize
uchylit a alesponi doc¢asné zapomenout na cely
ten blazinec vSude okolo. Nevim, jak vy, ale
ja se uklidtiuju u zvitecich videi. Samoziejmé
i vtomhle Zanru narazite na véci, které na vas
muiiZou mit jesté horsi dopad nez vélka v pri-
mém prenosu, ale kdyZ si vSechno sedne, tak
jako v pripadé kratkého spotu zachycujiciho
psa, koc¢ku a ktecka, jak dramaticky postava-
ji nad pohozenou susenkou, mate spolehlivé
anestetikum. Moji aktualni nejoblibenéjsi tini-
kovou drogou je video, na némz je vidét lidska
ruka hladici veverku: ta nejprve ustrne, jako by
poprvé v Zivoté okusila nézny dotyk, ale kdyz
se ruka vzdali, natdhne se po ni prednimi tlap-
kami a doZaduje se dalsiho hlazeni. MozZn4 je
se mnou néco v neporadku, ale minimalné do
doby, nez se nau¢im prokrastinovat s knizkou,
u tohohle matroSe asi zlistanu.

Jan Klamm



